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DULEZITE UPOZORNENI

Pro prodejce a instalacni techniky
Predejte prosim tento dokument vlastnikovi tohoto produktu.

P¥i vkladani nebo odebirani smartphonu
Pred vlozenim zajistéte, aby byla svorka kolébky zcela uvolnéna vysunutim smérem k horni ¢asti.

Drzte svij smartphone pevné, aby nespadl.

P¥i nabijeni pomoci USB kabelu

Umistéte USB kabel mimo, aby nemohlo dojit k jeho omotani kolem sloupku fizeni nebo rychlostni paky.

Poznamka ke svorce kolébky
Aby nedoslo k poskozeni, nevytahuje svorku kolébky nahoru nasilim (v tomto pfipadé stisknéte tlacitko RELEASE).
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Upozornéni

Nainstalujte tento pfistroj do palubni desky vozidla, protoze
zadni strana tohoto pfistroje se béhem provozu zahfiva.

e Tento pristroj je uren pouze pro napajeni stejnosmérnym
napétim 12V s uzemnénym zapornym pélem.

® Nevedte kabely pod Srouby a zabrarite jejich zachyceni
v pohyblivych dilech (napfiklad v kolejnicich sedadel).

® Aby nedoslo ke zkratu, vypnéte pred pfipojovanim zapalovéani
vozidla.

o Napajeci kabel () pfipojte nejprve k pfistroji a reproduktordim
a teprve pak jej pripojte ke konektoru pro napajeni
elektrického pfislusenstvi ve vozidle.

e Vedte vSechny uzemnovaci kabely ke spole¢nému
uzemiovacimu bodu (zemi).

® Z bezpeénostnich diivod(i nezapomerite zaizolovat veskeré
volné nezapojené kabely elektrikaiskou izola¢ni paskou.

Poznamky k napajecimu kabelu (zluty)

e Pokud tento pfistroj pfipojujete spolecné s dalSimi stereo
zafizenimi, musi byt okruh kabelaze vozidla, ke kterému
pfistroj pfipojujete, dimenzovan na vyssi elektrickou zatéz, nez
predstavuje soucet hodnot pojistek viech pfipojovanych
zarizeni.

® Pokud zadny z okruh( kabelaze vozidla neni dostate¢né
dimenzovan, pfipojte pfistroj pfimo k akumulatoru vozidla.

Seznam dil (

e Cisla v seznamu odpovidaji &isldm pouzitym v textu.

® Konzola (D je pfi dodani upevnéna k pfistroji. Pfed montazi
piistroje pouzijte uvolfiovaci kli¢e 3 pro demontéaz konzoly @
z pfistroje. Podrobné informace najdete v ¢asti,Odebrani
konzoly ()" na opaéné strané tohoto listu.

© Uvoliovaci kli¢e 3 si uschovejte pro pripadné pouziti
v budoucnu, protoze jsou rovnéz nezbytné pro vyjmuti
pristroje z vozidla.

Upozornéni
S konzolou () manipulujte opatrné, abyste si neporanili prsty.

Priklad pfipojeni

Snadné pfipojeni subwooferu (F3-B)

Subwoofer mizete pouzit bez vykonového zesilovace, kdyz je

pripojen ke kabelu zadniho reproduktoru.

* Nepfipojujte pfi tomto zapojeni zadny reproduktor.

Poznamky

® Zajistéte, aby byl uzemilovaci kabel pfipojen pred pfipojenim zesilovace
(A-A).

® Vystrazny alarm uslysite pouze v piipadé, Ze pouzivéte vestavény zesilova¢
(A-A).

 Zajistéte, aby byl pfipojen subwoofer s impedanci 4 - 8 ohmu. Nepfipojujte
k druhému kabelu zadniho reproduktoru zadny reproduktor (-B)A
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Schéma zapojeni ((3))

Varovani

Pokud mate ve vozidle nainstalovanou automatickou
(motorovou) anténu bez reléové skfifiky, miiZze po pfipojeni
tohoto pristroje prostrednictvim dodavaného napajeciho kabelu
@ dojit k poskozeni antény.

P anapaj

® Kabel REM OUT (modry s bilym prouzkem) dodava po zapnuti pfistroje
stejnosmérné napéti +12 V.

® P¥i poutziti volitelného vykonového zesilovace pfipojte kabel REM OUT
(modry s bilym prouzkem) nebo napajeci kabel elektrického pfislusenstvi
vozidla (¢erveny) k jeho vstupu AMP REMOTE IN.

® Pokud je vase vozidlo vybaveno anténou FM/MW/LW vestavénou v zadnim
nebo bocnim skle, pfipojte kabel REM OUT (modry s bilym prouzkem)
nebo napéjeci kabel elektrického pfislusenstvi vozidla (¢erveny) k napajeci
svorce existujiciho anténniho zesilovace ve vozidle. Se zédosti o podrobné
informace se obratte na vaseho prodejce.

® Spolecné s timto pfistrojem neni mozno pouzivat automatickou
(motorovou) anténu bez reléové skfiriky.

Pfipojeni pro uchovani obsahu paméti

Jestlize je pfipojen Zluty kabel napajeni, bude pamétovy okruh neustéle

napéjen, a to i tehdy, kdyz je vypnuto zapalovani.

P amky k pFipojeni rep

e Pfed piipojovanim reproduktorti pfistroj vypnéte.

® Pouzivejte reproduktory s impedanci 4 az 8 ohmu a s dostate¢nou
zatizitelnosti, aby nedoslo k jejich poskozeni.

© Nepfipojujte svorky reproduktorti k ukostfeni vozidla ani vzajemné
nepropojujte svorky levého reproduktoru se svorkami pravého
reproduktoru.

© Nepfipojujte uzemiovaci kabel pfistroje k zaporné () svorce reproduktoru.

® Nepokousejte se pfipojovat reproduktory paralelné.

® K tomuto piistroji pfipojujte pouze pasivni reproduktory. Pfi pfipojeni
aktivnich reproduktort (s vestavénym zesilova¢em) ke svorkdm
reproduktord méze dojit k poskozeni pfistroje.

® Abyste piedesli chybné funkci pfistroje, nepouzivejte kabely pro vestavéné
reproduktory nainstalované ve vasem vozidle, pokud je kabeldz téchto
reproduktor( uspofadana tak, Ze pfistroj sdili spole¢ny zaporny (-) kabel
pro pravy a levy reproduktor.

® Nepropojujte vzajemné reproduktorové kabely tohoto pfistroje.

Schéma zapojeni napajeni ((4])

Konektor pro napajeni elektrického pfislusenstvi vozidla se mize
u jednotlivych vozidel lisit. Provéite schéma zapojeni konektoru
pro napajeni elektrického pfislusenstvi ve vasem vozidle, abyste
se ujistili, ze je pFipojeni spravné. Existuji tfi zakladni typy (EJ-1,
3-2, E1-3). Mozna bude nutné prepojit pozice ¢erveného

a zlutého kabelu v napajecim kabelu stereo autoradia.

Po odpovidajicim pfizplsobeni pfipojeni a spravném usporadani
napajecich kabell pripojte pfistroj ke konektoru napéjeni ve
vozidle. Mate-li jakékoli dotazy nebo vyskytnou-li se pfi
pfipojovéani problémy, které nejsou uvedeny v této pfirucce,
obratte se prosim na prodejce vaseho vozidla.

Bezpecnostni opatieni

® Peclivé vyberte misto pro instalaci tak, aby pfistroj neprekazel
béznym ukondm pfi fizeni.

® Vlyvarujte se instalace pfistroje tam, kde by byl vystaven
prachu, necistotam, nadmérnym vibracim nebo vysokym
teplotam, jako naptiklad na pfimém slunci nebo u vystupnich
otvor( topeni.

® Pro spolehlivou a bezpe¢nou instalaci pouZivejte pouze
dodéavané montazni vybaveni.

® Aby nedoslo pfi ovladani radici paky k dotyku pfistroje nebo
smartphonu rukou ¢i fadici pakou, zachovejte mezi pfistrojem
a fadici pakou dostate¢nou vzdalenost.

Nastaveni montazniho tGhlu
® Montaz smérem dolt neni podporovana.
e Nastavte montazni Ghel na méné nez 45°.

Odebrani konzoly ((5])

Pred instalaci pFistroje z néj odeberte konzolu ().

1 Viozte In i klice (3 do zapadek mezi pFistrojem
a konzolou () souéasné tak, aby zacvakly do spravné
polohy.

2 stahnéte konzolu (O dolii a pak z ni vysuiite pFistroj.

Tz



AUDIO OUT

*1 zantény vozidla

REAR FRONT @
AUDIO OUT /

‘@/
d

Podrobnosti najdete v éasti,Schéma zapojeni napajeni (EJ)“

2

N——y s DD Q@—:

N —{ DD

4 | Zluty nepfetrzity zdroj energie

5 | Modry s bilym prouzk icka (1 4) anté ivy éh e (REM OUT)
7 | Cerveny spinany zdroj energie

8 | Cerny zem (uzemnéni)

Pozice 1, 2, 3 a 6 nejsou osazeny piny.
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*1 Pokud konektor antény nevyhovuje, pouzijte v zavislosti na typu vozidla adaptér (neni soucasti pfislusenstvi).

*2 Kabel s konektory RCA (cinch) (neni soucasti pfislusenstvi).

*3V zavislosti na typu vozidla pouzijte adaptér pro kabelovy dalkovy ovladac (neni soucasti pfislusenstvi).

*# Impedance reproduktor(: 4 - 8 ohmu x 4

*5 Kabel vstupu mikrofonu vedte tak, aby neprekazel pfi fizeni (i pokud jej nebudete pouzivat). Pokud je kabel
veden v oblasti vasich nohou, zajistéte jej pomoci kabelové svorky apod.

*5 Podrobné informace o instalaci mikrofonu najdete v ¢asti, Instalace mikrofonu (ﬂ)" na opacné strané.

Zarfizeni uvedena na obrazcich (nejsou soucasti prislusenstvi)

Predni reproduktor Subwoofer

Vykonovy zesilova¢ Zadni reproduktor

REMOTE
IN*3
13 57
*4
l z konektoru reproduktoru ve
vozidle
2 4 6 8
57
. I z ' i ve vozidle
\)
4 8
1 Reproduktor, zadni, pravy 5 + | Reproduktor, ptedni, levy
—— Fialovy ——1 Bily
2 Reproduktor, zadni, pravy 6 - | Reproduktor, pfedni, levy
3] N Reproduktor, pfedni, pravy 7 + | Reproduktor, zadni, levy
— Sedy — Zeleny
4 Reproduktor, piedni, pravy 8 - | Reproduktor, zadni, levy

Pozice se zapornou polaritou 2, 4, 6 a 8 maji kabely s prouzkem.
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Konektor pro napajeni elektrického
ptislusenstvi vozidla

Cerveny Cerveny

[ -

) i

Zluty Zluty
4 | Zluty nepretrzity zdroj energie
7 | Cerveny spinany zdroj energie
Cerveny Cerveny Cerveny Cerveny
, o
Zluty Zluty Zluty Zluty
4 | Zluty spinany zdroj energie vozidlo, jehoz spinaci skfitika (zapalovani) neni vy
7 | Cerveny nepfetrity zdroj energie ACC (elektrické prisluenstvi)
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Zapadka

o Hacek musi smérovat dovniti.

Montaz pistroje ((6])

I[3-A Montaz pristroje pomoci dodavané konzoly

1 Pied instalaci zajistéte, aby byly zapadky po obou
stranach konzoly (1) ohnuté 3,5 mm smérem dovnitf.

2 Umistéte doda k lu D do palubni desky.
3 Ohnéte prichytky smérem ven, aby bylo uchyceni pevné.

4 Upevnéte pristroj do dodavané konzoly (D).

Poznamka
Pokud jsou zdpadky rovné nebo ohnuté smérem ven, pfistroj se
nenainstaluje pevné a maze dojit k jeho vysunuti.

[@-B Montaz pristroje do japonského vozidla

Nékteré japonské znacky vozidel umoziuji nainstalovat tento
pfistroj bez pouziti dodané konzoly. Pokud nelze instalaci
provést, obratte se na vaseho prodejce Sony.

Pfi montazi tohoto pristroje do pfedem nainstalovanych konzol
ve vaem vozidle pfipevnéte dodané srouby (® do pfislusnych

otvor( podle typu vaseho vozidla: T pro zna¢ku TOYOTA, M pro

znacku MITSUBISHI a N pro znacku NISSAN.

Poznamka
Aby nedoslo k poruse, pouzijte pro instalaci pouze dodévané $rouby (®.

Varovani - pokud neni zapalovani

vaseho vozidla vybaveno polohou ACC

Nezapomerite nastavit funkci AUTO OFF (Automatické vypnuti).
Podrobné informace najdete v dodavaném navodu k obsluze.
Po vypnuti pfistroje se pfistroj po uplynuti nastavené doby
automaticky kompletné vypne, coz zabranuje vybiti
akumulatoru.

Pokud funkci AUTO OFF (Automatické vypnuti) nenastavite, tak
pii kazdém vypnuti zapalovani stisknéte tlacitko OFF a podrzte
jej tak dlouho, dokud displej nezhasne.

NMcz




Delsinez 182 mm

Delsinez 111 mm

Zapadka

velikost 5 x max. 8 mm

Konzola

\——  Sstavajici dily dodané k vaemu vozidlu —_—

velikost 5 x max. 8 mm

Konzola
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Prichytky

Umisténi otvori pro $rouby

T:TOYOTA
M: MITSUBISHI
N: NISSAN
of o om
M
Qo or
T
.
o
T, N
o9 o)
| s
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Pojistka (10 A)

Vyména pojistky ((7])

Pfi vyméné pojistky zajistéte, aby byla pouzita pojistka
odpovidajici jmenovitému proudu uvedenému na pavodni
pojistce. Jestlize dojde k pretaveni pojistky, zkontrolujte
piipojeni napajeni a vyménte pojistku. Jestlize se pojistka po
vymeéné znovu pietavi, mlze jit o vnitini poruchu. V takovém
piipadé pozadejte o pomoc nejblizsiho prodejce Sony.

Instalace mikrofonu ([8])

Pro zachyceni vaseho hlasu béhem handsfree volani je nutné
nainstalovat mikrofon (@.

Upozornéni

e Chrante mikrofon pred extrémné vysokou teplotou a vlhkosti.

® Pokud dojde k omotani kabelu kolem sloupku fizeni nebo
fadici paky, je to velmi nebezpecné. Dbejte na to, aby vam
kabel ani ostatni dily Zadnym zpusobem nepiekazely pfi fizeni.

® Pokud je vase vozidlo vybaveno airbagy nebo jinym
ochrannym systémem pro absorpci narazu, obratte se pred
upevnénim mikrofonu na obchod, kde jste tento pfistroj
zakoupili nebo na prodejce vaseho vozidla.

14

EJ-A Upevnéni na sluneéni clonu
Upevnéte spony (nejsou soucasti prislusenstvi) a upravte délku
a polohu kabelu tak, aby vam nepiekazel pfi fizeni.

EJ-B Upevnéni k palubni desce

Upevnéte sponu (neni soucasti pfislusenstvi) a upravte délku

a polohu kabelu tak, aby vdm neprekézel pfi fizeni.

Poznamky

e Pfed pfilepenim oboustranné lepici pasky 0 ocistéte povrch palubni
desky suchym hadfikem.

 Nastavte mikrofon do vhodného dhlu.



» 3

Spony (nejsou soucasti
prislusenstvi)

P
<>
o 3

Spona (neni soucasti
prislusenstvi)
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Z bezpecnostnich dlivodd nainstalujte tento pfistroj
do palubni desky vozidla.

Popis instalace a pfipojeni naleznete v pfilozené
pfiru¢ce pro instalaci/pfipojeni.

Poznamky k tomuto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze popisuje ovladaci prvky na
dalkovém ovladaci. Mizete pouzivat také ovladaci
prvky na pfistroji, pokud maji stejné nebo podobné
nazvy, jako ovladaci prvky na délkovém ovladaci.

Vyrobeno v Thajsku

Vlastnosti laserové diody

® Doba trvani emise: Nepretrzita

® Vykon laseru: Mensi nez 53,3 pyW

(Tento vykon je hodnota namérena ve vzdalenosti

200 mm od povrchu ¢ocky v optické snimaci ¢asti s 7mm
otvorem.)

Vyrobni stitek s Udaji o provoznim napéti apod. je
umistén na spodni strané pfistroje.

q3

Timto spole¢nost Sony Corp. prohlasuje, Ze zafizeni
XSP-N1BT vyhovuje zékladnim pozadavkim a dalsim
pislusnym ustanovenim Smérnice 1999/5/ES.
Podrobné informace najdete na nasledujici webové
strance:

http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace
plati pouze pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko

Spole¢nost odpovédna za kompatibilitu produktu v EU:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko

Likvidace vyfazenych baterii

a elektrickych nebo elektronickych

zafizeni (plati v zemich Evropské unie

a dalSich evropskych zemich se

samostatnymi systémy sbéru

tridéného odpadu)
Tento symbol na produktu, baterii nebo na obalu
znameng, Ze s produktem a baterii nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem. U nékterych baterii
muze byt tento symbol doplnén chemickym symbolem.
Chemické symboly pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
uvedeny v pfipadé, Ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 %
rtuti nebo 0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace
produktd a baterii pfedejdete moznym negativnim
dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
se mohou v opa¢ném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace pfi jejich likvidaci. Recyklace
material poméha chranit pfirodni zdroje.

16cz

U produktd, které vyzaduji z dGvodu bezpecnosti,
funk¢nosti nebo zachovani integrity dat trvalé piipojeni
k vestavéné baterii, by takova baterie méla byt ménéna
pouze kvalifikovanym servisnim technikem. Pro zajisténi
spravné likvidace baterie a elektrického nebo
elektronického zafizeni odneste tyto produkty na konci
jejich zivotnosti do pfislusného sbérného dvora pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. U viech
ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast popisujici
bezpecné vyjmuti baterie z produktu. Odneste baterii
do pfislusného sbérného dvora pro recyklaci vyfazenych
tohoto produktu nebo baterie se prosim obratte na
mistni Urady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu
nebo na obchod, kde jste produkt nebo baterii zakoupili.

Poznamka k pouzivani lithiové baterie
Nevystavujte baterii nadmérnému puisobeni tepla,
napfiklad pfimému slune¢nimu svétlu, ohni apod.

Varovani - pokud neni zapalovani vaseho
vozidla vybaveno polohou ACC

Nezapomerite nastavit funkci AUTO OFF (Automatické
vypnuti) (strana 31). Po vypnuti pfistroje se pfistroj po
uplynuti nastavené doby automaticky kompletné
vypne, coz zabranuje vybiti akumulatoru. Pokud funkci
AUTO OFF (Automatické vypnuti) nenastavite, tak pfi
kazdém vypnuti zapalovani stisknéte tlacitko OFF

a podrzte jej tak dlouho, dokud displej nezhasne.




Poznamky k funkci BLUETOOTH

Upozornéni

SPOLECNOST SONY NENI V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV NAHODNE, NEPRIME NEBO
NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE, AVSAK
NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY ZISKU, ZTRATY PRIJMU,
ZTRATY DAT, NEMOZNOSTI POUZITI VYROBKU NEBO
JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO ZARIZENI, PROSTOJU

A ZTRATY CASU ZAKAZNIKA VZNIKLE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU, JEHO HARDWARU
ANEBO SOFTWARU.

DULEZITE UPOZORNENI!

Bezpecné a efektivni pouzivani

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto pfistroje, které
nejsou vyslovné schvéleny spole¢nosti Sony, mohou vést
ke ztraté prava uzivatele pouzivat tento pfistroj.

Pfed pouzitim tohoto pfistroje se prosim seznamte

s vyjimkami ohledné pouzivani BLUETOOTH zafizeni

ve vasi zemi, které vyplyvaji z narodnich pozadavka

Ci limitd.

Rizeni

V oblastech, kde fidite vozidlo, se seznamte s predpisy
o pouzivani handsfree zafizeni a mobilnich telefon(.
Vénuijte fizeni vzdy plnou pozornost. Vyzaduji-li to
podminky fizeni, opustte pied telefonovanim silnici

a zaparkujte.

Pfipojeni k jinym zafizenim

Pokud se budete pfipojovat k jakémukoli jinému zafizeni,
prectéte si jeho navod k obsluze véetné bezpecnostnich
pokynd.

Vystaveni radiovym vinam

Rédiové signaly mohou ovliviiovat nespravné
instalované nebo nedostatec¢né stinéné elektronické
systémy ve vozidlech, jako napfiklad elektronické
systémy vstfikovani paliva, elektronické protismykové
nebo protiblokovaci brzdové systémy, elektronické
systémy fizeni rychlosti nebo systémy airbagd. Instalaci
nebo opravu zafizeni konzultujte s vyrobcem nebo
zastoupenim vyrobce vozidla. Nespravna instalace
nebo udrzba mdze byt nebezpecna a mize vést ke ztraté
zaruky na toto zafizeni.

Dotazem na vyrobce vaseho vozidla se ujistéte,

Ze pouzivani mobilniho telefonu ve vozidle neovliviuje
elektronické systémy vozidla.

Pravidelné kontrolujte, zda vSechna bezdratova zafizeni
ve vasem vozidle pracuji a jsou hamontovana spravné.

Tisfiova volani

Toto BLUETOOTH handsfree zafizeni pro vozidla a k nému
pfipojené elektronické zafizeni pracuji pomoci rddiovych
signall, mobilnich a pozemnich siti a také uzivatelsky
naprogramovanych funkci, které nezarucuji ptipojeni za
vsech podminek.

Z tohoto diivodu se v pfipadé naléhavé komunikace
(naptiklad pfi ohroZeni zivota) nespoléhejte pouze

na jediné elektronické zafizeni.

Uvédomte si, Ze pro odchozi nebo pfichozi volani musi
byt handsfree a elektronické zafizeni pfipojené k tomuto
handsfree zapnuté a musite se nachazet v oblasti

s dostatecné silnym signadlem mobilni sité.

Tisriova volani nemusi byt mozné provadét ve vsech
mobilnich sitich nebo pfi pouzivani urcitych sitovych
sluzeb nebo funkci telefonu.

Podrobné informace ziskate u mistniho poskytovatele
sluzeb.
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Prehled casti pristroje a ovladacich prvkii

Pristroj

Napravo od tlacitka VOLUME + se nachazi hmatovy bod.

Dalkovy ovladac¢ RM-X311

[asy MIC/=EC/INC PAUSE

Tlacitko VOL (Hlasitost) + je opatfeno hmatovym bodem.

(550)-o (ogee) -+

7] 8] [9] [0

RELEASE

[12]

Pfed pouzitim odstrarte ochrannou félii.

[1] Port UsB

[2] Okno displeje
Kdyz je smartphone umistén v pfistroji, neni toto
okno viditelné.

Stérbina pro disk

[4] A (Vysunuti disku)
Kdyz je smartphone umistén v pfistroji, neni toto
tlacitko dostupné.

[5] Svorka kolébky

Pro bezpe¢né umisténi smartphonu v tomto pfistroji
zatlac¢te svorku kolébky dolu (strana 23).

[6] Zna¢ka N
Pro vytvoreni BLUETOOTH pfipojeni se dotknéte
znacky N pomoci Android™ telefonu.

Prijimac signalu délkového ovladace
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SRC (Zdroj) (na p¥istroji)/SOURCE (Zdroj)
(na dalkovém ovladaci)
Zapnuti napajeni.
Zména zdroje.
-OFF (na pfistroji)/OFF (na dalkovém ovladaci)
Pro vypnuti napdjeni stisknéte tlacitko OFF
na pristroji a 1 sekundu jej podrzte.
Pro vypnuti napajeni stisknéte tlacitko OFF
na dalkovém ovladaci.
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy pro vypnuti
napajeni i displeje.
Po vypnuti piistroje a zhasnuti displeje nelze pfistroj
ovladat pomoci délkového ovladace.
[9] VOICE (Hlas) (strana 28)
Aktivace hlasového vytaceni.
Kdyz je zapnuta funkce App Remote, je aktivovano
rozpoznavani hlasu (pouze Android telefon).
-APP
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy pro aktivaci
funkce App Remote (pfipojeni).
VOLUME (Hlasitost) +/-

RELEASE (Uvolnit)
Svorka kolébky se zvedne a smartphone bude mozno
odebrat z pfistroje.

Konektor pro magnetické nabijeni
Po vlozeni do tohoto pfistroje Ize nabijet smartphone
Sony Xperia s konektorem pro magnetické nabijeni
(strana 23).

<= (l€d)/=> (PP)
B (Zpét)

Navrat na pfedchozi zobrazeni.

ENTER (Potvrzeni)
Potvrzeni vybrané polozky.
Aktivace hlasového vytaceni.
Aktivace hlasového rozpoznavani, kdyz je zapnuta
funkce App Remote (pouze Android telefon).
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy pro aktivaci
funkce App Remote (pfipojeni).

PTY (Typ programu)
Vybér PTY (Typ programu) v systému RDS.

-ATT (Ztlumeni)
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy pro ztlumeni
zvuku.

CALL (Hovor)
Otevfeni nabidky hovoru. Pfijem/ukon¢eni hovoru.

SOUND (Zvuk)

P¥imé otevieni nabidky SOUND (Zvuk).

-MENU (Nabidka)

Stisknéte a podrzte pro otevieni nabidky nastaveni.
MODE (Rezim) (strana 24, 26, 29)
Q. (Prohlizeni) (strana 27)

Otevieni rezimu prohlizeni béhem prehravani.

L X2 A8
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[22] DSPL (Zobrazeni)
Zména zobrazovanych informaci.
-SCRL (Posouvani textu)
Stisknéte a podrzte pro posouvani polozky
na displeji.
Numericka tlaéitka (1 az 6)
Pfijem uloZenych stanic radia. Stisknéte a podrzte
pro uloZeni stanic.
Volani ulozeného telefonniho &isla. Stisknéte
a podrzte pro ulozeni telefonniho ¢isla.
G (Opakovani)
< (Nahodné)
MIC (Mikrofon) (strana 28)
-EC/NC (Potlaceni ozvény/Sumu) (strana 28)
PAUSE (Pauza)



Nastaveni hodin

1 Stisknétea podrzte tlacitko MENU.

2 Stisknutim tlacitek /¥ vyberte [GENERAL]
(Obecné) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

3 Stisknutim tlacitek /¥ vyberte [CLOCK-ADJ]
(Nastaveni hodin) a pak stisknéte tlac¢itko
ENTER.

Zacne blikat indikace hodin.

4 stisknutim tlacitek 4/¥ nastavte pocet hodin
a minut.
Pro posunuti digitalnimi indikace stisknéte tlacitka
=/

5 Po nastaveni minut stisknéte tlacitko ENTER.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se aktivuji.

Pro zobrazeni hodin stisknéte tlacitko DSPL.

Ptipojeni iPodu/USB zafizeni
1 Snizte na pistroji hlasitost.

2 Pripojte k pfistroji iPod/USB zafizeni.
Zafizeni s konektorem mikro USB, jiné nez iPod/
iPhone, Ize pfipojit/nabijet prostiednictvim
dodévaného USB kabelu. Pro pfipojeni iPodu/iPhonu
poutzijte pfipojovaci USB kabel pro iPod
(neni soucasti prislusenstvi).

Pozndmka
Pokud dojde k omotani USB kabelu kolem sloupku fizeni
nebo fadici paky, je to velmi nebezpecné. Aby k tomu
nedoslo, ulozte USB kabel v pfistroji.
\
)

(

Podrobné informace o umisténi smartphonu v tomto pfistroji
- strana 23.

Priprava BLUETOOTH zarizeni

Po pfipojeni vhodného BLUETOOTH zafizeni si mizete
vychutnavat hudbu nebo uskutecnit handsfree volani.
Podrobné informace o pfipojovani najdete v navodu

k obsluze dodavanému k zafizeni.

Pred pfipojenim zafizeni snizte hlasitost tohoto pfistroje,
jinak muze byt vygenerovan hlasity zvuk.

Parovani a pripojeni k BLUETOOTH zafizeni
Pfi prvnim pfipojovéni BLUETOOTH zafizeni (mobilni
telefon, audio zafizeni apod.) je vyzadovana vzajemna

registrace nazyvana ,parovani”. Parovani umoznuje
vzdjemnou detekci tohoto pfistroje a dalSich zafizeni.

[ ¥ =2

ER=N=N———)

1 Umistéte BLUETOOTH zafizeni do vzdélenosti
max. T m od pfistroje.

2 Stisknéte tlacitko CALL.

3 stisknutim tlagitek 4/¥ vyberte [PAIRING]
(Parovani) a pak stisknéte tlacitko ENTER.
© blika.

Pristroj se pfepne do pohotovostniho rezimu pro
parovani.

4 provedte parovéni na BLUETOOTH zafizeni,
aby byl tento pfistroj pfipojovanym zafizenim
detekovan.

5 Vyberte na displeji BLUETOOTH zafizeni nazev
[Sony Car Audio].

Pokud se nazev [Sony Car Audio] nezobrazi,
zopakujte tento postup od kroku 2.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX

6 Pokud BLUETOOTH zafizeni vyzaduje zadani
pristupového klice*, zadejte [0000].

* V zavislosti na zafizeni se muze pfistupovy kli¢ nazyvat
,Passcode” (Pfistupovy kéd), ,PIN code” (PIN kéd),
L,PIN number” (Cislo PIN), ,Password” (Heslo) apod.
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Zadejte pfistupovy kli¢

XXXX [0000]

Po sparovani zUstane svitit 0.

7 Vyberte na BLUETOOTH zafizeni tento pfistroj
pro vytvofeni BLUETOOTH pfipojeni.
B Po vytvoreni pfipojeni se rozsviti indikator
nebo m.
Poznamka
Béhem piipojovani k BLUETOOTH zafizeni neni mozné tento
pfistroj detekovat z jiného zafizeni. Pro umoznéni detekce
aktivujte rezim parovani a vyhledejte tento pfistroj z jiného
zafizeni.
Zrus$eni parovani
Po spérovani tohoto pistroje s BLUETOOTH zafizenim
provedte kroky 2 a 3 pro zruseni rezimu parovani.

Pripojeni ke sparovanému BLUETOOTH zafizeni
Chcete-li pouzivat sparované zafizeni, je vyzadovano

pfipojeni k tomuto pfistroji. Néktera sparovana zafizeni
se pfipoji automaticky.

—
];ﬁ)

Stisknéte tlac¢itko CALL.

2 Stisknutim tlacitek /¥ vyberte [BT SIGNL]
(Bluetooth signal) a pak stisknéte tlacitko
ENTER.

Ujistéte se, Ze se rozsviti GB

3 Aktivujte funkci BLUETOOTH na BLUETOOTH
zafizeni.

4 Ovladanim BLUETOOTH zafizeni jej pfipojte
k tomuto pfistroji.

B Rozsviti se nebo &.

lkony na displeji:

Rozsviti se, kdyz je k piistroji pfipojen mobilni

N
*N telefon.

Rozsviti se, kdyzZ je k pfistroji pfipojeno audio
zafizeni.

Indikuje silu signdlu u pfipojeného mobilniho
Yarl | telefonu.

Pfipojeni naposledy pfipojeného zafizeni
z tohoto pfistroje
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Aktivujte funkci BLUETOOTH na BLUETOOTH zafizeni.
Stisknéte tlacitko SOURCE.

Vyberte [BT PHONE] (Bluetooth telefon) nebo [BT AUDIO]
(Bluetooth audio zafizeni).

Stisknéte tlacitko ENTER pro spojeni s mobilnim
telefonem nebo tlacitko PAUSE pro spojeni s audio
zafizenim.

Poznamka

Béhem streamovani BLUETOOTH zvuku nelze provést
pfipojeni z tohoto pfistroje k mobilnimu telefonu.

Namisto toho se k tomuto pfistroji pfipojte z mobilniho
telefonu.

Tip

Pfi zapnutém BLUETOOTH signalu: po zapnuti zapalovéni se
tento pfistroj znovu automaticky pfipoji k naposledy
pfipojenému mobilnimu telefonu.

Instalace mikrofonu
Podrobné informace o zpUsobu pfipojeni mikrofonu
najdete v dodavané pfiru¢ce pro instalaci/zapojeni.

Ptipojeni smartphonu jednim dotykem (NFC)

Po dotyku ¢asti N na pfistroji smartphonem
kompatibilnim s NFC* se pfistroj automaticky sparuje
a pfipoji ke smartphonu.

* NFC (Near Field Communication - Komunikace na kratkou
vzdalenost) je technologie umoznujici bezdratovou
komunikaci kratkého dosahu mezi rliznymi zafizenimi,
jako jsou napfiklad mobilni telefony a IC stitky (IC tags).
Diky funkci NFC muze byt datové komunikace provadéna
snadno pouhym dotykem pfislusného symbolu nebo
urceného mista na zafizenich kompatibilnich s funkci NFC.

U smartphonu s OS Android verze 4.0 nebo starsi je
vyzadovano stazeni aplikace ,NFC Easy Connect’, kterd je
dostupna na Google Play™. Tato aplikace nemusi byt v
nékterych zemich/regionech k dispozici ke stazeni.

T Aktivujte ve smartphonu funkci NFC.
Podrobné informace najdete v navodu k obsluze
smartphonu.

2 Dotknéte se znacky N na pistroji ¢asti
smartphonu se znackou N.

Ujistéte se, Ze se na displeji pfistroje rozsviti 0.



Odpojeni jednim dotykem
Dotknéte se znovu znacky N na pfistroji ¢asti smartphonu
se znackou N.

Poznamky

® Pfi pfipojovani manipulujte se smartphonem opatrné,
aby nedoslo k poskrabani.

® Pripojeni jednim dotykem neni mozné, jestlize je pfistroj jiz
piipojen k jinému zafizeni kompatibilnimu s NFC. V
takovém pfipadé odpojte druhé zatizeni a vytvoite znovu
pripojeni ke smartphonu.

Pripojeni k iPhonu/iPodu (automatické
BLUETOOTH parovani)

Kdyz je k portu USB pfipojen iPhone/iPod se systémem
iOS5 nebo novéjsim, je piistroj sparovan a pfipojen

k iPhonu/iPodu automaticky.

Pro aktivaci automatického BLUETOOTH pérovani
zajistéte, aby byla polozka [AUTO PAIRING] (Automatické
parovani) v nastaveni BT nastavena na [ON] (Zapnuto)
(strana 33).

1 Aktivujte funkci BLUETOOTH v iPhonu/iPodu.
2 Pripojte iPhone/iPod k portu USB.

Ujistéte se, Ze se na displeji pfistroje rozsviti 0.

Poznamka

Automatické BLUETOOTH parovani neni mozné, jestlize je
pristroj jiz pfipojen k jinému BLUETOOTH zafizeni. V takovém
ptipadé odpojte druhé zafizeni a pak znovu pfipojte iPhone/
iPod.

VloZeni smartphonu do pristroje

Kdyz je do tohoto pfistroje vlozen smartphone, tla¢itko
A (Vysunuti disku) a okno displeje na pfistroji nejsou k
dispozici, avsak pomoci funkce App Remote muizete na
Android telefonu zobrazit stav pfistroje, ktery se
zobrazuje na displeji tohoto zafizeni (strana 30).
Kompatibilni rozméry smartphont (véetné pouzdra
smartphonu):

— Sitka: Maximélné 150,7 mm

— Vyska: 59 mm az 77 mm

— Hloubka: Maximalné 12 mm
Poznamka
V zavislosti na typu smartphonu mize dojit ke stisknuti
tlacitek.

1 Sstisknéte tlacitko RELEASE na pfistroji pro
uvolnéni svorky kolébky.

2 Vlyrovnejte pravou stranu smartphonu
s pravou stranou pfistroje.
VloZte smartphone tak, aby byl displej obracen
smérem k vam.

Vlozte jej po teckovanou caru,
aby zafizeni nespadlo na pravou stranu.

3 Zatla¢te dold cast svorky kolébky oznac¢enou
napisem ,LOCK" (Zajistit).
Zajistéte, aby se zatizeni nepohybovalo ze strany
na stranu.

Umisténi smartphonu

O

Vyjmuti smartphonu
Stisknéte tlacitko RELEASE na pfistroji.
Davejte pozor, aby pfistroj nespadl.

Informace o konektoru pro magnetické nabijeni
Po vlozeni do tohoto pfistroje Ize nabijet smartphone
Sony Xperia s konektorem pro magnetické nabijeni.
(Indikator nabijeni na smartphonu se rozsviti.)

Pokud neni nabijeni mozné a smartphone je v pouzdre,
odstrante pouzdro a znovu viozte smartphone do
pfistroje.
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Konektor pro
magnetické nabijeni

Poznamky

® Vlozte smartphone predtim, nez se rozjedete. Pfi vkladani
zatizeni béhem fizeni mize dojit k dopravni nehodé.

® Po vlozeni smartphonu do tohoto pfistroje doporu¢ujeme
uzavfit kryt USB.

® Pokud se smartphone na pfistroji kyva, mize béhem fizeni
vypadnout a muZze dojit k poruse. Aby k tomu nedoslo,
umistéte zafizeni spravnym zpisobem.

® V zavislosti na tvaru pouzdra smartphonu nemusi pfistroj
drzet smartphone stabilné a bezpecné. V takovém ptipadé
odstrante pouzdro smartphonu.

® Budte opatrni, abyste smartphone nevystavili narazu, a to
zejména za nasledujicich okolnosti.
— Vkladani/odebirani smartphonu.
— Zatlaceni svorky kolébky doll za ticelem zajisténi

smartphonu na misté.
— Otevirani/uzavirani krytu USB, kdyz je smartphone
umistén v pfistroji.

® Kdyz je smartphone umistén v pfistroji, nevyvijejte na néj

silny tlak.
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Poslech radia

Poslech radia

Chcete-li poslouchat radio, vyberte stisknutim tlacitka
SOURCE polozku [TUNER].

Automatické ukladani (BTM - Naladéni
nejsilnéjsich stanic)

1

2

Stisknéte tlacitko MODE pro zménu pasma
(FM1, FM2, FM3, MW nebo LW).

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU.

Stisknutim tlacitek /¥ vyberte [GENERAL]
(Obecné) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

Stisknutim tlacitek 4/% vyberte [BTM]
(Naladéni nejsilnéjsich stanic) a pak stisknéte
tlacitko ENTER.

Pristroj ulozi stanice pod numericka tlacitka v pofadi
podle frekvenci.

Ladéni

1

2

Stisknéte tlacitko MODE pro zménu pasma
(FM1, FM2, FM3, MW nebo LW).

Provedte ladéni.

Ru¢ni ladéni

Stisknéte a podrzte tlacitko <=/=¥ pro nalezeni
piiblizné frekvence a pak stisknéte opakované
tla¢itko <=/=» pro jemné naladéni na pozadovanou
frekvenci.

Automatické ladéni

Stisknéte tlacitka <=/=b,

Po naladéni stanice se vyhledavani zastavi.
Opakujte tento postup, dokud nenaladite
pozadovanou stanici.

Rucni uloZeni

1

Béhem pfijmu stanice, kterou chcete ulozit,
stisknéte numerické tlac¢itko (1 az 6) a podrzte
jej, dokud se nezobrazi indikace [MEM]
(Pamét).

Ptijem uloZenych stanic

1

Vyberte vinové pasmo a pak stisknéte
numerické tlacitko (1 az 6).



Pouzivani systému RDS
(Radio Data System)

Nastaveni alternativnich frekvenci (AF)
a dopravnich hlaseni (TA)

Funkce AF (Alternativni frekvence) neustéle vyhledava
nejsilngjsi signal stanice v siti a funkce TA (Dopravni
hlaseni) preladi na stanici vysilajici dopravni informace
nebo dopravni programy (TP), pokud jsou pfijaty.

1 stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

2 Stisknutim tlacitek 4/ vyberte [GENERAL]
(Obecné) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

3 stisknutim tlacitek 4/ vyberte [AF/TA]
(Alternativni frekvence/Dopravni hlaseni)
a pak stisknéte tlacitko ENTER.

4 stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte [AF-ON]
(Alternativni frekvence - zap.), [TA-ON]
(Dopravni hlaseni - zap.), [AF/TA-ON]
(Alternativni frekvence/Dopravni hlaseni -
zap.) nebo [AF/TA-OFF] (Alternativni
frekvence/Dopravni hlaseni - vyp.) a pak
stisknéte tlacitko ENTER.

UlozZeni stanic RDS s nastavenim AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)

Stanice RDS miiZzete ukladat na predvolby spole¢né

s nastavenim AF (Alternativni frekvence)/TA (Dopravni
hlaseni). Nastavte funkci AF (Alternativni frekvence)/TA
(Dopravni hlaseni) a pak ulozte stanici pomoci funkce
BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic) nebo ruc¢né.

Pokud ukladate na predvolbu ru¢né, muzete ulozit
rovnéz stanice nepodporujici systém RDS.

Pfijem nouzovych hlaseni

Pfi zapnuté funkci AF (Alternativni frekvence) nebo TA
(Dopravni hlaseni) prerusi nouzova hlaseni automaticky
pravé vybrany zdroj zvuku.

Nastaveni trovné hlasitosti béhem dopravniho
hlaseni

Uroven bude ulozena do paméti pro nasledna dopravni
hlaseni, nezavisle na normalni drovni hlasitosti.

Zachovani pfijmu jednoho regionalniho
programu (REGIONAL)
Kdyz jsou zapnuté funkce AF (Alternativni frekvence) a

REGIONAL (Regiondlni pfijem), neprovede se pfepnuti na

jinou regionalni stanici se silnéjsi frekvenci. Pokud
opustite oblast pfijmu tohoto regionalniho programu,
nastavte béhem pfijmu FM stanice polozku [REG-OFF]
(Regionalni pfijem vyp.) v nastaveni GENERAL (Obecné)
(strana 31).

Tato funkce neni podporovana na tizemi Velké Britanie
a v nékterych dalsich oblastech.

Funkce Local Link (Lokalni pfipojeni) (pouze Velka
Britanie)

Tato funkce umoznuje vybrat jiné lokalni stanice v oblasti,
prestoze nejsou ulozeny v paméti pfistroje (pod
numerickymi tlacitky).

Béhem pfijmu v padsmu FM stisknéte numerické tlacitko
predvolby (1 az 6), pod kterou je uloZena lokalIni stanice.
Do 5 sekund znovu stisknéte numerické tlacitko lokalni
stanice. Opakujte tento postup tak dlouho, dokud
nenaladite lokalIni stanici.

Vybér typti programii (PTY)

Funkci PTY pouzijte pro zobrazeni nebo vyhledani
pozadovaného typu programu.

1 B&hem piijmu stanice v pasmu FM stisknéte
tlacitko PTY.

2 Stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte pozadovany
typ programu a pak stisknéte tlacitko ENTER.
Pristroj zacne vyhleddvat stanici, kterd vysila vybrany
typ programu.

Typy programt

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Nejnové;jsi udalosti), INFO
(Informace), SPORT (Sport), EDUCATE (Vzdélavani),
DRAMA (Dramaticka tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Véda), VARIED (R(izné), POP M (Popularni
hudba), ROCK M (Rockova hudba), EASY M (Pohodova
hudba), LIGHT M (Nendro¢na klasicka hudba), CLASSICS
(Vazna klasicka hudba), OTHER M (Ostatni hudba),
WEATHER (Pocasi), FINANCE (Finance), CHILDREN
(Programy pro déti), SOCIAL A (Spolecenské udalosti),
RELIGION (Nébozenstvi), PHONE IN (Programy

s telefonickymi vstupy), TRAVEL (Cestovani), LEISURE
(Volny ¢as), JAZZ (Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Narodni hudba), OLDIES (Starsi
hudba), FOLK M (Folkovéa hudba), DOCUMENT
(Dokumentarni programy)

Nastaveni ¢asového signalu (CT)

Casovy signal CT vysilany RDS stanici nastavuje hodiny.

1 Nastavte [CT-ON] (Casovy signal zap.)
v nastaveni GENERAL (Obecné) (strana 31).
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Piehravani

Prehravani disku
1 Viozte disk (potisténou stranou nahoru).

)
\
|
)

™

Prehravani se spusti automaticky.

Prehravani z iPodu/USB zarizeni

V tomto navodu k obsluze se oznaceni ,iPod” pouziva
jako vseobecny termin pro funkce iPodu na iPodu

a iPhonu, pokud neni v textu nebo na obrazcich uvedeno
jinak.

Podrobné informace o kompatibilité vaseho iPodu
najdete v ¢asti “Informace o iPodu” (strana 35)

nebo navstivte webové stranky zdkaznické podpory
uvedené na zadni strané.

Jsou podporovana USB zafizeni typu MSC
(Velkokapacitni pamétové zatizeni) kompatibilni

s normou USB (napfiklad zafizeni USB flash, digitalni
prehrava¢ médii, Android telefon).

V zavislosti na digitalnim prehravaci médii nebo Android
telefonu je vyzadovéano nastaveni rezimu USB piipojeni
na MSC.

Poznamky
® Podrobné informace o kompatibilité vaseho USB zafizeni
najdete na strankach zakaznické podpory na zadni strané.
® Prehravani nasledujicich soubor MP3/WMA/WAV neni
podporovano.
— soubory s bezeztratovou kompresi
— soubory chranéné autorskymi pravy
— soubory s technologii DRM (Digital Rights Management
- Sprava digitalnich prav)
— Vicekanalové zvukové soubory
1 Pfipojte iPod/USB zafizeni k portu USB
(strana 21).
Spusti se pfehravani.
Pokud je jiz pfipojeno néjaké zafizeni, vyberte pro
spusténi prehravani stisknutim tlacitka SOURCE polozku
[USB] (po detekci iPodu se na displeji zobrazi [IPD]).

2 Nastavte hlasitost na pfistroji.

Zastaveni piehravani
Stisknéte tlacitko OFF.
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Odebrani zafizeni
Zastavte prehravéani a pak odeberte zafizeni.

Upozornéni pro iPhone

P¥i pfipojeni iPhonu prostfednictvim USB bude hlasitost
telefonnich hovort fizena iPhonem, nikoli pfistrojem.
Nezvysujte béhem hovoru hlasitost na pfistroji, protoze
po ukonceni hovoru by se mohl néhle vygenerovat
hlasity zvuk.

-

Ptimé ovladani iPodem (Passenger Control)

Béhem piehravani stisknéte tlatitko MODE a podrzte jej,
dokud se nezobrazi [MODE IPOD] (Rezim IPOD), aby bylo
umoznéno pfimé ovladani iPodem.

Uvédomte si prosim, ze hlasitost Ize nastavovat pouze na
pfistroji.

Ukonceni rezimu Passenger Control (Pfimé ovladani)
Stisknéte tla¢itko MODE a podrzte jej, dokud se nezobrazi
indikace [MODE AUDIO] (Rezim zvuku).

Prehravani z BLUETOOTH zafizeni

Je podporovano prehravani obsahu na pfipojeném
zatizeni, které podporuje profil BLUETOOTH A2DP
(Pokrocily profil pro distribuci zvuku).

) («

1 Vytvoite BLUETOOTH pfipojeni s audio
zafizenim (strana 21).

2 stisknutim tla¢itka SOURCE vyberte
[BT AUDIO] (Bluetooth audio zafizeni).

—3

[ =——=
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3 Spustte prehravani na audio zafizeni.
4 Nastavte hlasitost na pfistroji.

Poznamky

® V zvislosti na audio zafizeni se nemusi v tomto pfistroji
zobrazit informace, jako napfiklad nazev, ¢islo/¢as skladby,
stav prehravani apod.

® | v piipadé, Ze v tomto pfistroji zménite zdroj signalu,
se prehravani v audio zafizeni nezastavi.

® Kdyz je spusténa aplikace ,App Remote” prostiednictvim
funkce BLUETOOTH, zprava [BT AUDIQ] (Bluetooth audio
zafizeni) se na displeji nezobrazi.

Pfizpisobeni urovné hlasitosti BLUETOOTH
zafizeni jinym zdrojiim

Spustte na BLUETOOTH audio zafizeni piehravani

s mirnou hlasitosti a nastavte obvyklou hlasitost
poslechu v pfistroji.

Stisknéte tlacitko SOUND a pak pomoci tlacitka A
vyberte [BTA VOL] (Hlasitost Bluetooth audio zafizeni)
(strana 33).



Vyhledavani a prehravani skladeb

Opakované prehravani a nahodné piehravani

1 Béhem piehravani stisknéte tlacitko G
(opakovani) pro opakované prehravani
nebo tla¢itko < (nahodné) pro nahodné
prehravani.

2 Sstisknéte opakované tlacitko G (opakovani)
nebo <5 (ndhodné) pro vybér pozadovaného
rezimu pfehravani.

Spusténi piehravani ve vybraném rezimu muze chvili
trvat.

Dostupné rezimy prehravani zavisi na vybraném zdroji
zvuku.

Vyhledavani skladby podle nazvu
(Quick-BrowZer™)

1 Béhem piehréavani z disku CD, USB nebo BT
audio zafizeni*1 stisknéte tlacitko Q
(prohlizeni)*2 pro zobrazeni seznamu kategorii
vyhledavani.

Jakmile se zobrazi seznam skladeb, vyberte
opakovanym stisknutim tla¢itka © (zpét)
pozadovanou kategorii vyhledavani.

*1 Dostupné pouze pro audio zafizeni podporuijici profil
AVRCP (Profil dalkového ovladani pro audio a video)
1.4 nebo vyssi.
*2 Béhem piehravani z USB se mlzete stisknutim tladitka
(prohlizeni) na déle nez 2 sekundy pfimo vratit na
zacatek seznamu kategorii.
2 Stisknutim tlacitek /% vyberte pozadovanou
kategorii vyhledavani a pak stisknéte tlacitko
ENTER pro potvrzeni.

3 pro vyhledéni pozadované skladby zopakujte
krok 2.
Spusti se prehravani.

Ukon¢éeni rezimu Quick-BrowZer
Stisknéte tlacitko Q (prohlizeni).

Handsfree volani

Pokud chcete pouzivat mobilni telefon, spojte jej s timto
pfistrojem. Podrobné informace najdete v ¢asti “Pfiprava
BLUETOOTH zafizeni” (strana 21).

-

Ptijem hovoru

1 Vokamziku, kdy vyzvanéci ton oznamuje
prichozi hovor, stisknéte tlac¢itko CALL.
Zahiji se telefonni hovor.

Poznamka

Vyzvéanéci ton a hlas volajiciho vystupuji pouze z pfednich
reproduktord.

Odmitnuti hovoru
Stisknéte tlacitko OFF.

Ukonceni hovoru
Stisknéte znovu tlacitko CALL.

Uskutecnéni hovoru

Kdyz je pfipojen mobilni telefon podporujici profil PBAP
(Profil pfistupu k telefonnimu seznamu), mazete
uskutecnit hovor pomoci telefonniho seznamu nebo
historie hovora.

Volani pomoci telefonniho seznamu
1 stisknéte tla¢itko CALL.

2 Stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte
[PHONEBOOK] (Telefonni seznam)
a pak stisknéte tlacitko ENTER.

3 Stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte ze seznamu
pocatecnich pismen pismeno a pak stisknéte
tla¢itko ENTER.

4 stisknutim tlacitek #/¥ vyberte ze seznamu
jmen jméno a pak stisknéte tlacitko ENTER.

5 stisknutim tlacitek 4/% vyberte ze seznamu
Cisel cislo a pak stisknéte tlacitko ENTER.
Zahji se telefonni hovor.
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Volani pomoci historie hovorii
Stisknéte tlacitko CALL.

2 Stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte
[RECENT CALL] (Posledni hovory) a pak
stisknéte tlacitko ENTER.

Zobrazi se seznam s historii hovor(.

3 Stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte z historie
hovori jméno nebo telefonni ¢islo a pak

stisknéte tlacitko ENTER.
Zahji se telefonni hovor.

Volani zadanim telefonniho cisla

Stisknéte tlac¢itko CALL.

2 Stisknutim tlacitek 4/% vyberte
[DIAL NUMBER] (Vytocit ¢islo) a pak stisknéte
tlacitko ENTER.

3 stisknutim tlacitek #/¥ zadejte telefonni ¢islo
a nakonec vyberte [ ] (mezera), a pak stisknéte
tlacitko ENTER*.

Zahji se telefonni hovor.

* Pro posunuti digitalnimi indikace stisknéte tlacitka
=/

Poznédmka
Na displeji se misto symbolu [#] zobrazi [_].

Volani opakovanim volby

1 stisknéte tla¢itko CALL.
2 Stisknutim tlacitek #/¥ vyberte [REDIAL]

(Opakovaéni volby) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

Zahaji se telefonni hovor.

UlozZeni telefonnich cisel na predvolby

Na pfedvolby muiZete ulozit az 6 kontakt(.

1 Vtelefonnim seznamu, historii hovord
nebo pfimym zadanim telefonniho ¢isla
vyberte telefonni ¢islo, které chcete ulozit
na predvolbu.
Telefonni ¢islo se zobrazi na displeji tohoto pfistroje.

2 Stisknéte numerické tlacitko (1 az 6) a podrzte
jej, dokud se nezobrazi indikace [MEM]
(Pamét).

Kontakt bude uloZen na vybrané ¢islo predvolby.
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Volani pomoci telefonniho cisla na predvolbé

1 Stisknutim tla¢itka SOURCE vyberte
[BT PHONE] (Bluetooth telefon).

2 stisknutim numerického tlacitka (1 az 6)
vyberte kontakt, ktery chcete volat.

3 stisknéte tla¢itko ENTER.
Zahiji se telefonni hovor.

Volani pomoci hlasovych informaci

Volani mazete uskutecnit vyslovenim hlasové informace
ulozené v piipojeném mobilnim telefonu vybaveném
funkci hlasového vytaceni.

1 Stisknéte tlacitko CALL.

2 Stisknutim tlacitek #/¥ vyberte [VOICE DIAL]
(Hlasové vytaceni) a pak stisknéte tlacitko ENTER.
Nebo stisknéte tlacitko VOICE na pfistroji béhem
doby, kdy je vypnuta funkce App Remote.

3 Vyslovte hlasovou informaci ulozenou
v mobilnim telefonu.
Vas hlas se rozpozna a uskutecni se hovor.

Zruseni hlasového vytaceni
Stisknéte tlacitko ENTER.

Operace dostupné béhem volani

Prednastaveni hlasitosti vyzvanéciho ténu a hlasu
volajiciho

Hlasitost vyzvanéciho ténu a hlasu volajiciho mlzete
prednastavit na pozadovanou uroven.

Nastaveni hlasitosti vyzvanéciho ténu:
Béhem pfijmu hovoru stisknéte tlacitko VOL +/-.

Nastaveni hlasitosti volajiciho:
Bé&hem hovoru stisknéte tlacitko VOL +/-.

Nastaveni hlasitosti pro druhou stranu (nastaveni
citlivosti mikrofonu)

Stisknéte tla¢itko MIC.

Nastavitelné drovné hlasitosti: [MIC-LOW] (Mikrofon -
nizka), [MIC-MID] (Mikrofon - stfedni), [MIC-HI] (Mikrofon
- vysoka).

Redukce ozvény a Sumu (rezim Echo Canceler/
Noise Canceler)

Podrzte stisknuté tlacitko EC/NC.

Nastavitelné rezimy: [EC/NC-1], [EC/NC-2].



Predani hovoru

Pro aktivaci/deaktivaci pfislusného zafizeni (tento
pfistroj/mobilni telefon) stisknéte tlacitko MODE

nebo pouzijte vas mobilni telefon.

Poznamka

V zévislosti na mobilnim telefonu muze pii pokusu o predani
hovoru dojit k preruseni handsfree pfipojeni.

Kontrola stavu SMS/e-mailu*

4 blika, jestlize je pijata nova SMS/e-mail a sviti,

kdyz existuji nepfectené zpravy.

* K dispozici pouze pro mobilni telefon podporujici MAP
(Profil pro pristup ke zpravam).

UzZitecné funkce

Aplikace App Remote v iPhonu/
Android telefonu

Je vyZadovano stazeni posledni
verze aplikace ,App Remote” z App
Store pro iPhone nebo z Google Play
pro Android telefon.
Prostfednictvim aplikace ,App
Remote” jsou k dispozici nasledujici E: =,
funkce:

— Spusténi a ovladani kompatibilnich aplikaci v iPhonu/
Android telefonu ovladanim tohoto pfistroje.

— Ovladani zdroje tohoto pfistroje ovladanim iPhonu/
Android telefonu jednoduchymi gesty prstd.

— Spusténi aplikace/zdroje zvuku nebo vyhledani
klicového slova v této aplikaci vyslovenim slova
nebo fraze do mikrofonu (pouze Android telefon).

— Automatické hlasité ¢teni pichozich textovych zprav,
SMS, e-maild, Twitteru, Facebooku, Kalendéfe apod.

a moznost odpovédi na textové zpravy, SMS a e-maily
(pouze Android telefon).

— Uprava nastaveni zvuku (EQ10, vyvazeni levého/
pravého kanalu, vyvazeni pfedniho/zadniho kanélu,
poslechova pozice) v pfistroji prostfednictvim iPhonu/
Android telefonu.

— Zobrazeni stavu pfistroje apod. na displeji
smartphonu (pouze Android telefon). Tato funkce
je uzite¢na tehdy, kdyz je smartphone umistén
v pfistroji, protozZe neni vidét okno displeje tohoto
pfistroje.

Poznamky

® Aby byla zajisténa bezpecnost, dodrzujte mistni dopravni
zakony a predpisy, a neovladejte aplikaci béhem fizeni.

® Dostupné operace se lisi v zavislosti na aplikacich.
Podrobné informace o dostupnych aplikacich najdete na
strance zékaznické podpory uvedené na zadni strané.

® Aplikace App Remote ver. 2 prostiednictvim USB je
kompatibilni s iPhony se systémem iOS 5/i0S 6.

® Aplikace App Remote ver. 2 prostiednictvim BLUETOOTH je
kompatibilni s Android zafizenimi se systémem Android 2.2,
2.3,3.%,4.0,4.1 nebo 4.2.

® Funkce rozpoznavani hlasu nemusi v zavislosti na
smartphonu fungovat. V takovém piipadé oteviete
[Settings] (Nastaveni) — a vyberte [Voice Recognition]
(Rozpoznavani hlasu).

® Cteni SMS/E-mail0/Oznéameni je k dispozici pro Android
zafizeni s nainstalovanou aplikaci TTS Engine.

® Pro hlasité ¢teni oznameni z Twitteru/Facebooku/Kalendare
apod. je vyzadovéna aplikace ,Smart Connect” dodavana
spolecnosti Sony Mobile Communications.
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Vytvoreni piipojeni pomoci aplikace App
Remote

1 Pripojte iPhone k portu USB nebo Android
telefon pomoci funkce BLUETOOTH.

2 Spustte aplikaci ,App Remote”.

3 stisknéte tla¢itko APP na pfistroji a podrzte jej
déle nez 2 sekundy.
Spusti se pfipojeni k iPhonu/Android telefonu.
Podrobné informace o ovladani iPhonu/Android
telefonu najdete v napovédé této aplikace.

Pokud se zobrazi cislo zafizeni

Ujistéte se, Ze se zobrazuji stejna ¢isla (napt. 123456)

v pfistroji i v mobilnim zafizeni, a pak stisknéte tlacitko
ENTER na pfistroji a vyberte [Yes] (Ano) v mobilnim
zafizeni.

Ukonceni pfipojeni

Podrzte stisknuté tlacitko APP na pfistroji.

Vybér zdroje nebo aplikace
Ovladanim pfistroje muzete vybrat pozadovany zdroj
nebo aplikaci ve vasem smartphonu.

1 stisknutim tlacitek 4=/=» vyberte pozadovany zdroj nebo
aplikaci a pak stisknéte tla¢itko ENTER.

BT Phone

Pro vybér jiného zdroje nebo aplikace stisknéte tlacitko
SOURCE a pak pomoci 4=/=» vyberte pozadovany zdroj
nebo aplikaci.

0znamovani riiznych informaci hlasovym

priivodcem (pouze Android telefon)

Kdyz jsou pfijata oznameni SMS/E-mailu, Twitteru/
Facebooku/Kalendare apod., automaticky se sdéli
prostifednictvim reproduktor( vozidla.

Ex o

TUNER uss

I 1234567890123

2 -
4 m =

BT Phone. Reply

Podrobné informace o nastaveni najdete v napovédé k
aplikaci.
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Aktivace hlasového rozpoznavani

(pouze Android telefon)

Po registraci aplikaci mizete ovladat jednotlivé aplikace
hlasovymi piikazy. Podrobné informace najdete

v napovédé k aplikaci.

Aktivace hlasového rozpoznavani

1 stisknéte tlacitko ENTER na dalkovém ovladaci nebo
tlacitko VOICE na pfistroji pro aktivaci rozpoznavani hlasu.

2 Jakmile se v Android telefonu zobrazi indikace [Say Source
or App] (Vyslovte zdroj nebo aplikaci), vyslovte do
mikrofonu pozadovany hlasovy pfikaz.

Say Source or App

L

Poznamky

® Hlasové rozpoznavani nemusi byt v nékterych pfipadech
k dispozici.

® Hlasové rozpoznavani nemusi v zavislosti na vykonu
piipojeného Android telefonu fungovat spravné.

® Pouzivejte tuto funkci za podminek, kdy je hluk (napfiklad
z motoru) béhem rozpoznavani hlasu minimalni.

Kdyz je vybrana hudebni aplikace nebo video aplikace*
Stisknutim tlacitek 4/% provedte prepnutido reZmuHID a
stisknéte tlacitka 4/4/4=/= pro vybér polozky pro prehravani,
a pak stisknéte tlacitko ENTER pro spusténi prehravani.

* Dostupné pouze u Android telefonu podporujiciho profil
HID (Profil pro zatizeni uzivatelského rozhrani).

Pfizptisobeni nastaveni zvuku

Nastaveni poloZek EQ (Ekvalizér), BAL (Vyvéazeni levého/
pravého kanalu)/FAD (Vyvazeni pfedniho/zadniho kanalu)/
SW Level (Uroven hlasitosti subwooferu) a Position (Pozice)
mUzete provést prostiednictvim smartphonu.

Podrobné informace o nastaveni najdete v napovédé
k aplikaci.

Zohrazeni stavu pfistroje (pouze Android telefon)
Displej smartphonu Ize pouzivat jako okno displeje
tohoto pifistroje, protoze béhem vlozeni smartphonu
do pfistroje neni okno displeje pfistroje viditelné.

L] 0 1:00

SET BEEP-ON




Zruseni DEMO rezimu

Demo displej, ktery se zobrazuje u vypnutého pfistroje,
mizete zrusit.

1 stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

2 Stisknutim tlacitek /¥ vyberte [DISPLAY]
(Zobrazeni) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

3 stisknutim tlacitek /¥ vyberte [DEMO]
(Ukazkovy rezim) a pak stisknéte tlacitko ENTER.

4 stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte [DEMO-OFF]
(Vypnuti ukazkového rezimu) a pak stisknéte
tlacitko ENTER.

Nastaveni je dokonceno.

5 Stisknéte dvakrat tlacitko ® (Zpét).
Displej se vrati do rezZimu normalniho pfijmu/piehravani.

Zakladni postup pfi nastavovani

Polozky v nabidce miZete nastavit nize uvedenym
zpusobem.

Nasledujici polozky Ize nastavit v zavislosti na zdroji
a nastaveni.

1 Stisknétea podrzte tlacitko MENU.

2 stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte kategorii
nastaveni a pak stisknéte tlac¢itko ENTER.
Kategorie nastaveni jsou nasledujici:
® Nastaveni GENERAL (Obecné) (strana 31)
® Nastaveni SOUND (Zvuk) (strana 31)
® Nastaveni DISPLAY (Zobrazeni) (strana 33)
® Nastaveni BT (BLUETOOTH) (strana 33)
® Nastaveni APP REM (Aplikace App Remote)

(strana 34)

3 stisknutim tlacitek /% vyberte moznosti
a pak stisknéte tlacitko ENTER.

Navrat k pfedchozimu zobrazeni
Stisknéte tlacitko B (Zpét).

Nastaveni GENERAL (Obecné)

CLOCK-ADJ (Nastaveni hodin) (strana 21)

CHARGE (Nabijeni)
Pfepina proudovou kapacitu (A) portu USB: [CHARGE
HIGH] (Rychlé nabijeni), [CHARGE STD] (Standardni
nabijeni). (K dispozici pouze tehdy, kdyz je pfistroj
vypnuty.)

CAUT ALM (Vystrazny alarm)
Viystrazny alarm se ozve na nékolik sekund v piipadé,
Ze prepnete vypinac zapalovani do polohy OFF
(Vypnuto), aniz byste z pfistroje vyjmuli smartphone:
[ON] (Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).
(K dispozici pouze tehdy, kdyz je pfistroj vypnuty.)

BEEP (Zvukovy signal)
Aktivace zvukového signalu: [ON] (Zapnuto), [OFF]
(Vypnuto).

AUTO OFF (Automatické vypnuti)
Lze nastavit pozadovanou dobu po vypnuti pfistroje,
po jejimz uplynuti bude pfistroj kompletné vypnut:
[NO] (Ne), [30S] (30 sekund), [30M] (30 minut), [60M]
(60 minut).

CT (Casovy signal) (strana 25)
Aktivace funkce CT (Casovy signél): [ON] (Zapnuto),
[OFF] (Vypnuto).

REGIONAL (Regionalni pFijem)
Omezeni pfijmu na urcity region: [ON] (Zapnuto),
[OFF] (Vypnuto). (K dispozici pouze pfi pfijmu v
pasmu FM.)

BTM (Naladéni nejsilngjsich stanic) (strana 24)
(K dispozici pouze tehdy, kdyz je vybréan tuner.)

AF/TA (Alternativni frekvence/Dopravni hlaseni)
Nastaveni alternativnich frekvenci (AF) a dopravniho
hlaseni (TA): [AF-ON] (Alternativni frekvence - zap.),
[TA-ON] (Dopravni hlaseni - zap.), [AF/TA-ON]
(Alternativni frekvence/Dopravni hlaseni - zap.),
[AF/TA-OFF] (Alternativni frekvence/Dopravni hlaseni -
vyp.).

Nastaveni SOUND (Zvuk)

Tuto nabidku nastaveni Ize rovnéz oteviit stisknutim
tla¢itka SOUND.

C.AUDIO+ (Cisty zvuk+)
Reprodukuje zvuk optimalizaci digitélniho signalu
pomoci doporucenych nastaveni zvuku Sony: [ON]
(Zapnuto), [OFF] (Vypnuto). (Automaticky se nastavi
na [OFF] (Vypnuto), jestlize je zménéna polozka [EQ10
PRESET] (Pfedvolby EQ10)).

EQ10 PRESET (Pfedvolby EQ10)
Vybér nékteré z 10 ekvaliza¢nich kfivek nebo vypnuti:
[R AND B] (R&B), [ROCK] (Rock), [POP] (Pop), [DANCE]
(Tane¢ni hudba), [HIP-HOP] (Hip-hop),
[ELECTRONICA] (Elektronicka hudba), [JAZZ] (Jazz),
[SOUL] (Soul), [COUNTRY] (Country hudba), [CUSTOM]
(Uzivatel), [OFF] (Vypnuto).
Provedena nastaveni ekvaliza¢ni kfivky Ize ulozit do
paméti samostatné pro kazdy zdroj.
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EQ10 SETTING (Nastaveni EQ10)
Nastavuje rezim [CUSTOM] (Uzivatel) u EQ10.
BASE (Zaklad)
Vybér prednastavené ekvaliza¢ni kiivky jako zakladu
pro dalsi Upravu: [BAND1] (Pdsmo 1) 32 Hz, [BAND2]
(Pasmo 2) 63 Hz, [BAND3] (Pdsmo 3) 125 Hz, [BANDA4]
(Pasmo 4) 250 Hz, [BANDS5] (Pasmo 5) 500 Hz, [BAND6]
(Pasmo 6) 1 kHz, [BAND7] (Pasmo 7) 2 kHz, [BAND8]
(Pasmo 8) 4 kHz, [BAND9] (Pasmo 9) 8 kHz, [BAND10]
(Padsmo 10) 16 kHz.
Uroven hlasitosti Ize nastavit v krocich po 1 dB
v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

AAV (Pokrocilé automatické nastaveni hlasitosti)

Nastaveni urovné hlasitosti prehravani ze viech
zdroju pro prehravani na optimalni troveri: [ON]
(Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).

POSITION (Poslechové pozice)

©

SET F/R POS (Nastaveni pfedni/zadni pozice)
Simuluje pfirozené zvukové pole zpozdénim
zvukového vystupu z prednich/zadnich reproduktord
podle vasi pozice.

FRONT L (VpFedu vievo) (@): Vpfedu vlevo
FRONT R (Vpiedu vpravo) (@): Vpfedu vpravo
FRONT (Vpiedu) (@): Vpiedu uprostied

ALL (Viude) (@): Uprostied vozidla

CUSTOM (Uzivatel): Poloha nastavena aplikaci App
Remote

OFF (Vypnuto): Neni nastavena zadnd pozice

ADJ POSITION* (Uprava pozice)

Jemné doladéni nastaveni poslechové pozice.
Nastavitelny rozsah: [+3] - [CENTER] (Stfed) - [-3].
SET SW POS* (Nastaveni pozice subwooferu)

NEAR (Blizko) (®): Blizko

NORMAL (Normalné) (®): Normalné

FAR (Daleko) (©): Daleko

RB ENH (Zduraznéni zadnich bast)

Funkce Rear Bass Enhancer (Zdtraznéni zadnich basu)
zduraziuje basy aplikaci nastaveni filtru typu dolni
propust u zadnich reproduktord. Tato funkce
umoznuje zadnim reproduktordm pracovat jako
subwoofer, pokud neni zadny pfipojen. (K dispozici
pouze tehdy, kdyz je polozka [SW DIREC] (Pfimé
pfipojeni subwooferu) nastavena na [OFF] (Vypnuto).)
RBE MODE (Rezim zdlraznéni zadnich bas()

Vybér rezimu zdtraznéni zadnich basu: [1], [2], [3],
[OFF] (Vypnuto).

LPF FREQ (Filtr doIni propust - frekvence)

Vybér délici frekvence pro subwoofer: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)

Nastaveni strmosti dolIni propusti: [1], [2], [3].

BALANCE (Vyvazeni levého/pravého kanalu)
Nastaveni vyvazeni zvuku: [RIGHT-15] (Pravy) -
[CENTER] (Stfed) — [LEFT-15] (Levy).

FADER (Vyvazeni predniho/zadniho kanalu)
Nastaveni relativni Grovné: [FRONT-15] (Pfedni) —
[CENTER] (Stfed) - [REAR-15] (Zadni).

SW DIREC (Piimé pfipojeni subwooferu)

Subwoofer mliZzete pouzit bez vykonového
zesilovace, kdyz je pfipojen ke kabelu zadniho
reproduktoru. (K dispozici pouze tehdy, kdyz je
polozka [RBE MODE] (Rezim RBE) nastavena na [OFF]
(Vypnuto).)

Zaijistéte, aby byl pfipojen subwoofer s impedanci 4 -
8 ohm k libovolnému z kabelt zadniho
reproduktoru. Nepfipojujte k druhému kabelu
zadniho reproduktoru zadny reproduktor.

SW MODE (Rezim subwooferu)

Vybér rezimu subwooferu: [1], [2], [3], [OFF] (Vypnuto).
SW PHASE (Faze subwooferu)

Vybér faze subwooferu: [NORM (Normalni)], [REV]
(Obracena).

SW POS* (Pozice subwooferu)

Vybér pozice subwooferu: [NEAR] (Blizko), NORMAL]
(Normalné), [FAR] (Daleko).

LPF FREQ (Filtr doIni propust - frekvence)

Vybér délici frekvence pro subwoofer: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)

Nastaveni strmosti dolIni propusti: [1], [2], [3].

DSEE (Digitalni procesor pro vylepseni zvuku)
Vylepsuje digitalné komprimovanou hudbu tim, ze
obnovuje vysoké frekvence, které byly ztraceny v
pribéhu komprese.

Toto nastaveni Ize ulozit do paméti samostatné pro
kazdy zdroj, s vyjimkou tuneru.
Vybér rezimu DSEE: [ON] (Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).

LOUDNESS (Fyziologicka hlasitost)
Zesileni basu a vysek pro Cisty zvuk pfi nizkych
urovnich hlasitosti: [ON] (Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).
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S.WOOFER (Subwoofer)

SW LEVEL (Uroven hlasitosti subwooferu)

Nastaveni urovné hlasitosti subwooferu:

[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].

(PFi nejnizsim nastaveni se zobrazuje [ATT].)

SW PHASE (Faze subwooferu)

Vybér faze subwooferu: [NORM (Normalni)], [REV]
(Obracena).

SW POS* (Pozice subwooferu)

Vybér pozice subwooferu: [NEAR] (Blizko), NORMAL]
(Normalné), [FAR] (Daleko).

LPF FREQ (Filtr doIni propust - frekvence)

Vybér délici frekvence pro subwoofer: [50Hz], [60Hz],
[80Hz], [100HZ], [120Hz].

LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)

Nastaveni strmosti dolIni propusti: [1], [2], [3].



HPF (Filtr horni propust)
HPF FREQ (Filtr horni propust - frekvence)
Vybér délici frekvence prednich/zadnich
reproduktord: [OFF] (Vypnuto), [50Hz], [60Hz], [80Hz],
[100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (Filtr horni propust - strmost)
Nastaveni strmosti horni propusti (uplatni se pouze
pfi nastaveni polozky [HPF FREQ] (Horni propust -
frekvence) na jinou hodnotu, nez [OFF] (Vypnuto)):
[1], 121, [3].

BTA VOL (Uroven hlasitosti BLUETOOTH audio zafizeni)
Nastaveni urovné hlasitosti pro kazdé pfipojené
BLUETOOTH zafizeni: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].

Toto nastaveni rusi potfebu ménit hlasitost pfi
ptepinani mezi zdroji.

* Nezobrazi se pfi nastaveni polozky [SET F/R POS] (Nastaveni
predni/zadni pozice) na [OFF] (Vypnuto).

Nastaveni DISPLAY (Zobrazeni)

DEMO (Ukazkovy rezim)
Aktivace ukazkového rezimu: [ON] (Zapnuto), [OFF]
(Vypnuto).

DIMMER (Snizeni jasu displeje)
Zmeéna jasu displeje [ON] (Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).

ILLUM (Osvétleni)
Zména barvy osvétleni: [1], [2].

AUTO SCR (Automatické posouvani textu)
Automatické posouvani dlouhého textu: [ON]
(Zapnuto), [OFF] (Vypnuto).

Nastaveni BT (BLUETOOTH)

Tuto nabidku nastaveni Ize rovnéz oteviit stisknutim
tla¢itka CALL.

PAIRING (Parovani) (strana 21)

PHONEBOOK (Telefonni seznam) (strana 27)

REDIAL (Opakovani volby) (strana 28)

RECENT CALL (Posledni hovory) (strana 28)

VOICE DIAL (Hlasové vytaceni) (strana 28)

DIAL NUMBER (Vytocit cislo) (strana 28)

RINGTONE (Vyzvanéci ton)
Vybér, zda ma vyzvéanéci ton reprodukovat tento
pfistroj nebo pfipojeny mobilni telefon: [1]
(tento pfistroj), [2] (mobilni telefon).

AUTO ANS (Automatické pfijeti hovoru)
Vybér, zda ma tento pfistroj automaticky pfijmout
pfichozi hovor: [OFF] (Vypnuto), [1] (pfiblizné
3 sekundy), [2] (pfiblizné 10 sekund).

AUTO PAIRING (Automatické parovani)
Automatické spusténi BLUETOOTH pérovani, kdyz je
prostfednictvim USB pfipojeno iOS zafizeni verze 5.0
nebo vyssi: [ON] (Zapnuto), [OFF] (Vypnuto). (Pouze
nabidka Setup (Nastaveni))

BT SIGNL (BLUETOOTH signdl) (strana 22)
Aktivace funkce BLUETOOTH: [ON] (Zapnuto), [OFF]
(Vypnuto).

BT INIT (Inicializace BLUETOOTH)
Inicializuje veskera nastaveni tykajici se funkce
BLUETOOTH (informace o parovani, telefonni ¢isla na
predvolbach, informace o zafizeni apod.).
Pi likvidaci pfistroje provedte inicializaci vSech téchto
nastaveni.
(K dispozici pouze tehdy, kdyz je pfistroj vypnuty.)
(Pouze nabidka Setup (Nastaveni))
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Nastaveni APP REM (Aplikace App
Remote)

Aktivace a ukonceni funkce App Remote (pfipojeni).
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Dopliujici informace

Bezpecnostni opatieni

® Pokud jste zaparkovali vozidlo na pfimém slunci,
nechejte pfistroj nejdfive vychladnout.

® Nenechavejte audio zafizeni uvnitf automobilu,
protoze by vlivem vysoké teploty na piimém slunci
mohlo dojit k jejich poskozeni.

® Automaticka (motorova) anténa se vysune
automaticky.

Kondenzace vihkosti

Pokud uvnitf pfistroje zkondenzuje vlihkost, vyjméte disk
a pockejte asi jednu hodinu, nez se pfistroj vysusi.

V opac¢ném pfipadé nebude pfistroj fungovat spravné.

Zachovani vysoké kvality zvuku
Chranite pfistroj a disky pred tekutinami.

Poznamky k diskim

® Nenechavejte disky na pfimém slune¢nim svétle,

v blizkosti zdroj tepla (jako jsou napiiklad vystupy

horkého vzduchu) ani ve vozidle zaparkovaném na

piimém slunci.

Pred prehravanim otrete disk

Cisticim hadfikem smérem od

stfedu k okrajim. NepouZivejte

rozpoustédla jako napfiklad

benzen, fedidla nebo bézné

prodavané cistici prostredky.

® Tento pfistroj je ur¢en

k pfehravani diskd vyhovuijicich

normé Compact Disc (CD). Dudlni

disky a nékteré hudebni disky zakédované

prostrednictvim technologii na ochranu autorskych

prav neodpovidaji normé Compact Disc (CD), a proto je

nemusi byt mozné na tomto pfistroji prehravat.

Disky, které NELZE v tomto pfistroji pfehravat

— Disky s nalepenymi stitky, samolepkami, lepici
paskou nebo papirem. Pfi pfehravani takového disku
muze dojit k poskozeni pfistroje nebo zniceni disku.

— Disky nestandardniho tvaru (napfiklad srdce, ¢tverec
nebo hvézda). V takovém piipadé muize dojit
k poskozeni pfistroje.

— (3 1/41in) disky.

Poznamky k diskiim CD-R/CD-RW
® Maximalni pocet: (pouze disky CD-R/CD-RW)

— slozek (alb): 150 (v¢etné kofenové slozky)

— soubord (skladeb) a slozek: 300 (pokud nazev
souboru/slozky obsahuje mnoho znakd, muze byt
tento pocet nizsi nez 300)

— zobrazitelnych znakd pro nazev slozky/souboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

® Pokud disk s vice sekcemi (Multi Session) za¢ina sekci

CD-DA, je rozpoznan jako disk CD-DA a ostatni sekce

nebudou prehrany.



® Disky, které NELZE v tomto pfistroji prehravat

— Disky CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou zdznamu.

— Disky CD-R/CD-RW zaznamenané na
nekompatibilnim zaznamovém zafizeni.

— Disky CD-R/CD-RW, které nebyly spravné
finalizovany.

— Disky CD-R/CD-RW zaznamenané v jiném formatu,
nez ve formatu hudebniho CD nebo ve forméatu MP3
odpovidajicimu normé ISO9660 Level 1/Level 2,
Joliet/Romeo nebo Multi Session (s vice sekcemi).

Poradi prehravani souborti MP3/WMA
Q Slozka (album)

Soubor (skladba)
MP3/WMA

Informace o iPodu

® Pfistroj Ize pfipojit k nasledujicim modeltim iPodu. Pied
pouzitim aktualizujte software vaseho iPodu na
nejnovéjsi verzi.

Kompatibilni modely iPhonu/iPodu

Kompatibilni model UsB

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generace)

iPod touch (4. generace)

iPod touch (3. generace)

iPod touch (2. generace)

iPod classic

iPod nano (7. generace

iPod nano (6. generace

iPod nano (5. generace

O|O0|O|0O|0|0O|0O|0|0|0|0|0O|0|0|0|0

( )
( )
( )
( )

iPod nano (4. generace

Kompatibilni model usB
iPhone 5s O
iPhone 5¢ O
iPod nano (3. generace) @]

® Oznaceni ,Made for iPod” a ,Made for iPhone” udava,
Ze elektronické piislusenstvi bylo navrzeno specialné
pro pfipojeni k iPodu nebo iPhonu a obdrzelo
certifikaci vyrobce, Ze spliiuje funkéni pozadavky
Apple. Spole¢nost Apple neodpovida za spravny
provoz tohoto zafizeni ani za jeho shodu
s bezpec¢nostnimi a regula¢nimi normami. Uvédomte si
prosim, Ze pouzivéni tohoto pfisludenstvi s iPodem
nebo iPhonem maze ovlivnit bezdratovy vykon.

Funkce BLUETOOTH

Co je to technologie BLUETOOTH?

® BLUETOOTH je bezdratova technologie s kratkym
dosahem, kterd umozriuje bezdratovou datovou
komunikaci mezi digitalnimi zafizenimi, jako je
napfiklad mobilni telefon a nahlavni souprava.
Bezdratova technologie BLUETOOTH je pouzitelna
v dosahu pfiblizné 10 m. Bézné se provadi pfipojeni
dvou zafizeni, avsak nékterd zafizeni Ize pfipojit
i k nékolika zafizenim soucasné.

® Protoze je technologie BLUETOOTH bezdratova,
nepotiebujete pro pfipojeni zadny kabel a neni ani
nutné, aby byla pfipojovana zafizeni obracena k sobé
(jako je tomu v pfipadé infracervené technologie).
Takové zafizeni mlzete mit napfiklad v tasce nebo
v kapse.

® Technologie BLUETOOTH pfedstavuje mezinarodni
standard podporovany milidény spole¢nosti po celém
svété a vyuzivany spole¢nostmi podnikajicimi
v riiznych oborech v celosvétovém méfitku.

Komunikace prostiednictvim BLUETOOTH
® Bezdratova technologie BLUETOOTH je pouzitelnd

v dosahu pfiblizné 10 m.

Maximalni komunika¢ni dosah se mize lisit v zavislosti

na prekazkach (osoba, kov, zed atd.) nebo

elektromagnetickém prostiedi.
® Citlivost BLUETOOTH komunikace mohou ovlivnit
nasledujici podminky.

— Prekdzka mezi pfistrojem a BLUETOOTH zafizenim,
jako napiiklad osoba, kov nebo zed.

— Zafizeni pracujici ve frekven¢nim pasmu 2,4 GHz,
jako naptiklad zafizeni bezdratové sité LAN,
bezdratovy telefon nebo mikrovinna trouba,
pouzivané v blizkosti pfistroje.

® Jelikoz BLUETOOTH zafizeni a bezdratova sit LAN

(IEEE 802.11b/g) pouzivaji stejnou frekvenci, mize se

objevit mikrovinné ruseni, jehoz vysledkem je zhorseni

rychlosti komunikace, Sum nebo nefunkéni pfipojeni,
pokud je tento pfistroj pouzivan v blizkosti
bezdratového LAN zafizeni. V takovém pfipadé
provedte nasledujici:

— pouzivejte pfistroj ve vzdalenosti nejméné 10 m od
bezdratového LAN zafizeni,
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— v pfipadé, Ze pfistroj pouzivate ve vzdalenosti mensi
nez 10 m od bezdratového LAN zafizeni, vypnéte
pfislusné bezdratové LAN zafizeni,

— umistéte pristroj a BLUETOOTH zafizeni co nejblize
k sobé.

® Mikroviny vyzafované z BLUETOOTH zatizeni mohou
negativné ovliviiovat funkci elektronickych lékaiskych

zafizeni. V nasledujicich prostorech vypnéte pfistroj i

ostatni BLUETOOTH zafizeni, jelikoz mohou zpusobit

nehodu:

— v mistech s pfitomnosti hoflavého plynu,

v nemocnici, ve vlaku, v letadle nebo na benzinové
stanici,

— v blizkosti automatickych dvefi nebo pozérniho
alarmu.

® Pfistroj podporuje bezpecénostni funkce, které
odpovidaji normé BLUETOOTH pro zajisténi
bezpecného pfipojeni bezdratovou technologif

BLUETOOTH. Tato bezpecnost viak nemusi byt

v zavislosti na nastaveni dostate¢na. Pfi komunikaci

prostiednictvim bezdratové technologie BLUETOOTH

budte opatrni.
® Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace prostfednictvim technologie BLUETOOTH.
® Neni zaru¢eno, Ze se vam podafi pfipojit vsechna

BLUETOOTH zafizeni.

— Je vyzadovaéno certifikované zafizeni s funkci
BLUETOOTH, ktera vyhovuje normé BLUETOOTH
specifikované spole¢nosti BLUETOOTH SIG.

— I kdyz pfipojené zatizeni odpovidé vyse uvedené
normé BLUETOOTH, nemusi se v zavislosti na svych
funkcich nebo specifikacich pfipojit nebo pracovat
spravné.

— V zavislosti na zafizeni nebo komunika¢nim prostredi
se mUze pfi pouzivani handsfree volani objevit Sum.

® U nékterych pfipojovanych zafizeni mdze zahajeni
komunikace trvat delsi dobu.

Ostatni

® V zavislosti na podminkach siteni radiovych vin a misté
pouzivani nemusi BLUETOOTH zafizeni v mobilnich
telefonech fungovat.

® Pocitujete-li pfi pouzivani BLUETOOTH zafizeni
nepohodli, okamzité prestarnte BLUETOOTH zafizeni
pouzivat. Pokud problém pretrvava, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.

V pfipadé jakychkoliv dotazli nebo problém tykajicich
se vaseho pfistroje, které nejsou uvedeny v tomto
navodu k obsluze, se obratte na nejblizsiho prodejce
Sony.
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Udrzba

Vymeéna lithiové baterie v dalkovém ovladaci
Pokud zacne byt baterie slaba, zkrati se dosah dalkového
ovladace. Vyméiite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025. Pi pouziti jakékoliv jiné baterie mize hrozit
nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

Stranou + nahoru
@

Poznamky k lithiové baterii

® Udrzuijte lithiovou baterii mimo dosah déti. Jestlize dojde
ke spolknuti baterie, okamzité vyhledejte lékaiskou pomoc.

® Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii suchym
hadfikem.

® Pfi vkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné polarity.

® Nedrzte baterii kovovymi pinzetami, jinak mGze dojit ke
zkratu.

VAROVANI
Pfi nespravné manipulaci mize dojit k vybuchu baterie.
Baterii nenabijejte, nerozebirejte a nehazejte do ohné.

Cisténi konektord pro magnetické nabijeni

Pokud jsou konektory pro magnetické nabijeni mezi
pristrojem a smartphonem znecisténé, nemusi pfistroj
fungovat spravné. Aby se tak nestalo, ocistéte konektory
pro magnetické nabijeni vatovym tampoénem. Pfi ¢isténi
nepouzivejte nadmérnou silu. V opa¢ném piipadé by
mohlo dojit k poskozeni konektord pro magnetické
nabijeni.

—,
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Poznamky

® Z bezpecnostnich divodl vypnéte pied ¢isténim
konektoru pro magnetické nabijeni zapalovéni a vyjméte
klicek ze spinaci skrinky (zapalovani).

® Nikdy se nedotykejte konektord pro magnetické nabijeni
prsty nebo jakymikoliv kovovymi predméty.



Technické udaje

Tuner

FM
Rozsah ladéni: 87,5 - 108,0 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvenéni kmitocet: 25 kHz
Vyuzitelna citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pfi 400 kHz
Odstup signél/Sum: 80 dB (stereo)
Odstup: 50 dB pfi 1 kHz
Frekvenc¢ni rozsah: 20 - 15 000 Hz

Mw/LW
Rozsah ladéni:

MW (SV): 531 - 1 602 kHz

LW (DV): 153 - 279 kHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvenéni kmitocet:

9124,5 kHz nebo 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Citlivost: MW (SV): 26 pV, LW (DV): 45 pV

(D piehrava¢

Odstup signél/Ssum: 120 dB

Frekven¢ni rozsah: 10 - 20 000 Hz

Kolisani: Neméfitelné

Prislusny kodek: MP3 (mp3) a WMA (wma)

USB pirehravac
Rozhrani: USB (Vysokorychlostni)
Maximalni proud:1 A
1,5 A (Pfi nastaveni [CHARGE] (Nabijenti)
na [CHARGE HIGH] (Rychlé nabijeni))
Maximalni pocet detekovanych stop: 10 000
Prislusny kodek:
MP3 (.mp3), WMA (.wma) a WAV (.wav)

Bezdratova komunikace
Komunikacni systém:
Norma BLUETOOTH verze 3.0
Vykon:
Norma BLUETOOTH tfidy vykonu 2
(Max. +4 dBm)
Maximalni komunikaéni dosah:
V pfimém sméru pfibl. 10 m*1
Frekven¢ni pasmo:
Pdsmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
ZpUsob modulace: FHSS
Kompatibilni BLUETOOTH profily*2:
A2DP (Pokrocily profil pro distribuci zvuku) 1.3
AVRCP (Profil dalkového ovladani pro audio a video) 1.5
HFP (Handsfree profil) 1.6
PBAP (Profil piistupu k telefonnimu seznamu)
SPP (Profil sériového portu)
MAP (Profil pro pfistup ke zpravam)
HID (Profil pro zatizeni uZivatelského rozhrani)

*1 Skutec¢ny dosah se lisi podle rGznych podminek, jako jsou
napfiklad prekazky mezi zafizenimi, magneticka pole
kolem mikrovinné trouby, staticka elektfina, pfijmova
citlivost, vykon antény, operaéni systém, softwarova
aplikace apod.

*2 Profily normy BLUETOOTH oznacuji i¢el BLUETOOTH
komunikace mezi zafizenimi.

Vykonovy zesilova¢

Vykon: Vystupy pro reproduktory

Impedance reproduktord: 4 - 8 ohmu

Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 ohmech)

Obecné
Vystupy:
Konektory audio vystupu (pfedni, zadni, subwoofer)
Konektor automatické (motorové) antény / ovladani
vykonového zesilovace (REM OUT)
Konektor pro magnetické nabijeni
Vstupy:
Konektor vstupu pro dalkové ovladani
Konektor vstupu antény
Konektor vstupu MIC (Mikrofon)
Port USB
Pozadavky na napajeni: 12V stejnosmérné zakumulatoru
vozidla (uzemnény zaporny pél)
Rozméry:
Pfiblizné 178 mm x 100 mm X 177 mm (3/v/h)
Montéazni rozméry:
Pfiblizné 182 mm X 111 mm X 160 mm (3/v/h)
Hmotnost: Pribl. 1,4 kg
Obsah baleni:
Pfistroj (1)
Dalkovy ovladac (1): RM-X311
Mikrofon (1)
USB kabel (1)
Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 sada)

Vas prodejce nemusi nékteré z vyse uvedenych polozek
prodavat. Pozadejte prosim vaseho prodejce o podrobné

informace.

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Autorska prava

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a jakékoli pouZziti téchto znamek spole¢nosti Sony
Corporation je v rdmci licence. Ostatni ochranné zndmky
a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

N-Mark je ochranna znamka nebo registrovana ochranna
znédmka spole¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a dalsich
zemich.

Windows Media je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna zndmka spole¢nosti Microsoft Corporation v
USA nebo jinych zemich.

Tento produkt je chranén pravy na ochranu dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Pouziti
nebo Sifeni takové technologie mimo tento produkt je
bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo autorizované
dcefiné spole¢nosti Microsoft zakazano.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch jsou
ochranné zndmky spole¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dalsich zemich. App Store je servisni znacka
spole¢nosti Apple Inc.

Technologie kédovani zvuku MPEG Layer-3 a patenty
jsou pouzivany v licenci od spole¢nosti Fraunhofer IIS
aThomson.

Google, Google Play a Android jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google Inc.

Xperia je ochranna znamka nebo registrovana ochranna
znamka spole¢nosti Sony Mobile Communications AB.

38cz

n_Vv re s o

Reseni problémii

Nésledujici kontrolni seznam vam pom{ze odstranit
problémy, se kterymi se muzete pfi pouzivani tohoto
pristroje setkat.

Pted prochazenim nésledujiciho kontrolniho seznamu
zkontrolujte pfipojeni a postupy ovladani.

Podrobné informace o pouZziti pojistky a vyjmuti pfistroje
z palubni desky najdete v pfirucce pro instalaci/pfipojeni
dodavané s timto piistrojem.

Pokud se vdam nepodaii problém vyresit, navstivte
stranku zdkaznické podpory uvedenou na zadni strané.

Obecné

Do pristroje neni pfivadéno Zadné napajeci napéti.
= Po vypnuti pfistroje a zhasnuti displeje nelze pfistroj
ovladat pomoci dalkového ovladace.
— Zapnéte pfistroj.

Neni slyset Zzadny zvuk.

= Poloha ovladace [FADER] (Vyvazeni pfedniho/zadniho
kanélu) neni nastavena pro systém se dvéma
reproduktory.

Neozyva se zvukova signalizace (pipnuti).
= Je pfipojen volitelny vykonovy zesilova¢ a nepouzivate
vestavény zesilovac.

Obsah paméti byl vymazan.
= Doslo k odpojeni napéjeciho kabelu nebo
akumulatoru, nebo pfipojeni neni spravné.

Byly vymazany ulozené stanice a nastaveni hodin.

Doslo k pretaveni pojistky.

Pii pfepinani polohy klicku zapalovani je slyset hluk.

= Kabely nejsou spravné pfizpisobeny konektoru pro
napdjeni elektrického pfislusenstvi vozidla.

Béhem piehravani nebo pfijmu stanice radia se spusti
demo rezim.
= Pokud je nastavena moznost [DEMO-ON] (Ukazkovy
rezim zap.) a po dobu 5 minut neni provedena zadna
operace, spusti se demo rezim.
— Nastavte moznost [DEMO-OFF] (Ukazkovy rezim
vyp.) (strana 33).

Z displeje mizi Gdaje nebo se na displeji nic

nezobrazuje.

< Je nastavena moznost [DIM-ON] (SniZeni jasu displeje
zap.) (strana 33).

= Podrzite-li 2 sekundy stisknuté tla¢itko OFF, displej
zhasne.
— Mackejte tlacitko SOURCE, dokud se displej

nerozsviti.

Ovladaci tlacitka nefunguji.

Disk se nevysune.

< Stisknéte tla¢itka SRC a VOLUME - na pfistroji a
minimalné 2 sekundy je podrzte pro resetovani
pfistroje.



Obsah ulozeny v paméti se smaze.
Z bezpecnostnich diivodi neprovadéjte resetovani
pfistroje béhem fizeni.

Smartphone pfipojeny USB kabelem se nenabiji.

- Ujistéte se, Ze je kabel spravné pfipojen.

= Nastavte [CHARGE] (Nabijeni) na [CHARGE STD]
(Standardni nabijeni) (strana 31).

Prijem radia

Nelze pfijimat stanice.
Zvuk je rusen Sumem.
= Pfipojeni neni provedeno spravné.
— Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.
— Pokud se anténa vozidla nevysune, zkontrolujte
pripojeni ovladaciho kabelu automatické
(motorové) antény.

Neni mozné naladit stanice na pfedvolbach.
= Signal vysilace je piilis slaby.

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
= Dana stanice neni stanici se sluzbou TP (Dopravni
program) nebo mé slaby signal.
— Deaktivujte funkci TA (Dopravni hldseni) (strana 25).

Zadné dopravni hlaseni.

= Aktivujte funkci TA (Dopravni hlaseni) (strana 25).

= Stanice nevysila zadné dopravni hla3eni, pfestoze se
jedna o stanici se sluzbou TP (Dopravni program).
— Naladte jinou stanici.

Misto typu programu se zobrazuje [- - - - --- - 1.
= Aktudlné naladéna stanice neni stanici s RDS.
= Nejsou pfijimana data RDS.

= Stanice nespecifikuje typ programu.

Nazev programové sluzby (stanice) blika.

= Aktualné naladéna stanice nema alternativni frekvenci.

— Stisknéte tlacitka 4=/=% ve chvili, kdy blika nazev
programové sluzby (stanice). Zobrazi se indikace [Pl
SEEK] (Vyhledavani PI) a pfistroj spusti vyhledavani
jiné frekvence se stejnymi daty Pl (Identifikace
programu).

Piehravani diski CD

Disk se nepiehrava.

< Disk je znecistény nebo vadny.

= Disk CD-R/CD-RW neni uréen pro poslech hudby
(strana 34).

Soubory MP3/WMA nelze piehrat.

= Disk neni kompatibilni s formatem a verzi MP3/WMA.
Podrobné informace o podporovanych discich a
formatech najdete na strance zakaznické podpory.

Spusténi prehravani trva u soubori MP3/WMA déle,
nez u jinych typu soubora.
= U nasledujicich typu diskd muze dojit k prodlevé pfi
zahdjeni prehravani:
— disky, na kterych je zaznamenana sloZita stromova
struktura,
— disky s vice sekcemi (Multi Session),
— disky, na které Ize pfidavat data.

Zvuk preskakuje.
< Disk je znecistény nebo vadny.

Piehravani z USB zafizeni

Nelze piehravat polozky z USB zafizeni pfipojeného

prostfednictvim USB rozbocovace.

= Tento pfistroj nerozpozna USB zafizeni pfipojend pies
USB rozbocovac.

Spusténi prehravani z USB zafizeni trva delSi dobu.
= USB zafizeni obsahuje soubory s komplikovanou
stromovou strukturou.

Zvuk je pferusovany.
= Zvuk m0ze byt pferusovany pfi vysokém datovém toku
(vice nez 320 kb/s).

Nazev aplikace neni spravné pfifazen k aktualni
aplikaci v App Remote.
= Spustte tuto aplikaci znovu z aplikace ,App Remote”.

Funkce NFC

Pfipojeni jednim dotykem (NFC) neni mozné.
= Pokud smartphone nereaguje na dotyk.
— Zkontrolujte, zda je funkce NFC v smartphonu
zapnuta.
— Posunite ¢ast smartphonu oznac¢enou symbolem N
blize ke znacce N na pfistroji.
— Pokud je smartphone v pouzdre, vyjméte jej.
= Citlivost pfijmu funkce NFC zavisi na zafizeni.
Pokud se pfipojeni jednim dotykem pomoci
smartphonu nékolikrat nezdafi, vytvorte BLUETOOTH
pfipojeni ru¢né.

Funkce BLUETOOTH

Pfipojované zafizeni nedokaze detekovat tento
pristroj.
= Pied provedenim parovéni nastavte pfistroj do
pohotovostniho rezimu pro parovani.
= Béhem pfipojeni k BLUETOOTH zafizeni neni mozné
tento pfistroj detekovat z jiného zafizeni.
— Odpojte aktualni pfipojeni a vyhledejte pfistroj
z jiného zafizeni.
= Pokud provadite parovani zafizeni, zapnéte vystup
signalu BLUETOOTH (strana 22).
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Pfipojeni neni mozné.
= Pfipojeni je fizeno pouze z jednoho pfistroje (tento
pfistroj nebo BLUETOOTH zafizeni), nikoliv z obou
pristroja.
— Pfipojte se k tomuto pfistroji z BLUETOOTH zafizeni
nebo obracené.

Nazev rozpoznaného zafizeni se nezobrazi.
= V zavislosti na stavu druhého zafizeni nemusi byt
mozné ziskat jeho nazev.

Neni slyset vyzvanéci ton.
< Nastavte hlasitost stisknutim tlacitka VOL +/- béhem
prichoziho hovoru.
= U nékterych pfipojovanych zafizeni nemusi byt
vyzvéanéci ton odesilan spravné.
— Nastavte polozku [RINGTONE] (Vyzvénéci tén) na [1]
(strana 33).
= Predni reproduktory nejsou pfipojeny k pfistroji.
— Pripojte predni reproduktory k pfistroji. Vyzvanéci
ton vystupuje pouze z prednich reproduktord.

Neni slyset hlas volajiciho.
= Predni reproduktory nejsou pfipojeny k pfistroji.
— Pripojte pfedni reproduktory k pfistroji. Hlas
volajiciho vystupuje pouze z prednich reproduktord.

Druhy ucastnik vas slysi pfilis slabé nebo prilis

hlasité.

= Upravte hlasitost pomoci funkce nastaveni citlivosti
mikrofonu (strana 28).

V pribéhu telefonniho hovoru se objevuje ozvéna

nebo Sum.

< Snizte hlasitost.

= Nastavte rezim EC/NC (Potla¢eni ozvény/Sumu) na [EC/
NC-1] nebo [EC/NC-2] (strana 28).

= Pokud je okolni hluk (zpisobeny jinak nez hovorem)
hlasity, zkuste jej snizit.
Napfiklad: Méte-li oteviena okna a je slyset hluk ze
silnice, zavrete je. Je-li pfili§ slySet zvuk ventilatoru
klimatizace, snizte jeho otacky.

Telefon neni pfipojen.

= Pii prehravéni zvuku z BLUETOOTH audio zafizeni neni
telefon piipojen, a to ani tehdy, kdyz stisknete tla¢itko
CALL.
— Provedte pfipojeni z telefonu.

Spatna kvalita zvuku telefonu.
= Kvalita zvuku telefonu zavisi na pfijmovych
podminkach mobilni sité.
— Pokud je pfijem nekvalitni, prejedte s vozidlem na
misto, kde je lepsi signal mobilni telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio zafizeni je nizka
(vysoka).
2 Uroven hlasitosti se u riiznych audio zafizeni lii.
— Upravte hlasitost v pfipojeném audio zafizeni nebo
v tomto pfistroji.
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P¥i pfehravani z BLUETOOTH audio zafizeni

preskakuje zvuk.

= Zmen3ete vzdalenost mezi pfistrojem a BLUETOOTH
audio zafizenim.

< V piipadé, Ze je BLUETOOTH audio zafizeni ulozeno v
pouzdre, ktery rusi pfenos signalu, vyjméte jej pfi
pouzivani z tohoto pouzdra.

= V blizkosti je pouzivano nékolik BLUETOOTH zafizeni
nebo jinych zafizeni, ktera vysilaji radiové viny.
— Vypnéte ostatni zafizeni.
— Zvétdete vzdalenost od ostatnich zafizeni.

= Pfi vytvafeni pfipojeni mezi timto pfistrojem a
mobilnim telefonem se piehravany zvuk na chvili
zastavi. Nejedna se o zavadu.

Pfipojené BLUETOOTH audio zafizeni neni mozné

ovladat.

= Zkontrolujte, zda pfipojené BLUETOOTH audio zafizeni
podporuje profil AVRCP.

Nékteré funkce nefunguiji.
= Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni podporuje
pozadované funkce.

Hovor je neumyslné pfijat.
= Pfipojeny telefon je nastaven na automatické piijeti
hovoru.

Parovani nebylo dokonéeno v disledku piekroceni
casového limitu.
= U nékterych zafizeni mize byt ¢asovy limit pro
parovani kratky.
— Zkuste dokoncit parovani béhem tohoto limitu.

Funkce BLUETOOTH nefunguje.
< Stisknutim tla¢itka OFF na déle nez 2 sekundy vypnéte
pfistroj a pak jej opét zapnéte.

Béhem handsfree hovoru neni slyset zvuk z

reproduktorti vozidla.

= Pokud je zvuk sly3et z mobilniho telefonu, nastavte
mobilni telefon na vystup zvuku z reproduktort
vozidla.

Nazev aplikace neni spravné pfifazen k aktualni
aplikaci v App Remote.
= Spustte tuto aplikaci znovu z aplikace ,App Remote”.

P¥i spusténi aplikace ,App Remote” prostfednictvim
BLUETOOTH se displej automaticky piepne na
[BT AUDIO] (Bluetooth audio zafizeni).
= Aplikace ,App Remote” nebo funkce BLUETOOTH
skoncila s chybou.
— Spustte znovu tuto aplikaci.

Chybova hlaseni/zpravy

ERROR (Chyba)

= Disk je znecistény nebo je vlozen obracené.
— Ocistéte disk nebo jej vlozte spravné.

= Byl vlozen prazdny disk.



< Disk nelze z dGvodu néjakého problému piehrat.
— Vlozte jiny disk.

= USB zafizeni nebylo automaticky rozpoznano.
— Znovu jej pfipojte.

< Stisknéte tlacitko & (Vysunuti disku) pro vyjmuti disku.

HUB NO SUPRT (Rozbocovace nejsou podporovany)
= Tento pFistroj nepodporuje USB rozbo¢ovace.

IPD STOP (Zastaveni iPodu)

= Neni nastaveno opakované piehravéni a bylo
dokonceno prehravani posledni skladby v albu.
Hudebni aplikace v iPodu/iPhonu je ukoncena.
— Stisknutim tlacitka PAUSE spustte znovu prehravani.

NO AF (Zadné alternativni frekvence)

= Aktudlné naladéna stanice nema alternativni frekvenci.

— Stisknéte tlacitka 4=/=% ve chvili, kdy blika nazev
programové sluzby (stanice). Pfistroj spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi daty Pl
(Identifikace programu) (zobrazuje se indikace
[PI SEEK] (Vyhledavani Pl)).

NO DEV (Zadné zafizeni)

= Ackoliv je vybran zdroj [USB], neni pfipojeno zadné
USB zafizeni. Béhem prehravani doslo k odpojeni USB
zafizeni nebo USB kabelu.
— Pripojte USB zafizeni a USB kabel.

NO MUSIC (Zadné hudebni soubory)
= Disk nebo USB zafizeni neobsahuje zadny hudebni
soubor.
— Vlozte hudebni CD.
— Pripojte USB zafizeni, které obsahuje hudebni
soubory.

NO TP (Zadné dopravni programy)
= Pristroj bude pokra¢ovat v hledani dostupnych stanic
s dopravnim programem (TP).

OVERLOAD (Pfetizeni)
- USB zafizeni je pietizeno.
— Odpojte USB zafizeni a pak stisknutim tlacitka
(SOURCE) zménte zdroj.
— USB zafizeni je vadné nebo je pfipojeno
nepodporované zafizeni.

PUSH EJT (Stisknéte tlacitko vysunuti)
< Disk nelze vysunout.
— Stisknéte tlac¢itko & (Vysunuti disku).

READ (Nacitani)
= Pfistroj nacita informace o viech skladbach a albech na
disku.
— Pockejte, dokud nacitani neskondi a automaticky se
nespusti prehravani. V zavislosti na struktufe disku
to muze trvat déle nez jednu minutu.

USB NO SUPRT (USB zafizeni neni podporovano)
= Pfipojené USB zatizeni neni podporovano.
— Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho USB
zafizeni navstivte stranky zakaznické podpory.

[t 0_ 0 _]Jnebo[™1 11 1]

= Pii piehravani dozadu nebo rychlém piehravani
dopredu jste dosahli zac¢atku nebo konce disku a neni
mozno dal pokracovat.

[—]

< Znak nelze zobrazit.

Pro funkci BLUETOOTH:

BT BUSY (BLUETOOTH zaneprazdnéno)

= Telefonni seznam a historie hovor(i mobilniho telefonu
nejsou z tohoto pfistroje dostupné.
— Chvili pockejte a pak to zkuste znovu.

ERROR (Chyba)
< Inicializace funkce Bluetooth se nezdafila.
= Pristup do telefonniho seznamu se nezdafil.
= Béhem pfistupu do mobilniho telefonu byl zménén
obsah telefonniho seznamu.
— Znovu provedte piistup do telefonniho seznamu
v mobilnim telefonu.

MEM FAILURE (Chyba paméti)
= Pistroji se nepovedlo ulozit kontakt na ¢islo pfedvolby.
— Ujistéte se, Ze je ukladané cislo spravné (strana 28).

MEMORY BUSY (Pamét zaneprazdnéna)
= Pfistroj uklada data.
— Pockejte na dokonceni ukladani.

NO DEV (Z4dné zafizeni)

= Jako zdroj je vybrano BLUETOOTH audio zafizeni, ale
neni pfipojeno zadné BLUETOOTH audio zafizeni.
BLUETOOTH audio zafizeni bylo béhem hovoru
odpojeno.
— Pripojte BLUETOOTH audio zafizeni.

= Jako zdroj je vybran BLUETOOTH telefon, ale neni
pfipojen zadny mobilni telefon. Mobilni telefon byl
béhem hovoru odpojen.
— Pfipojte mobilni telefon.

P EMPTY (Cislo pfedvolby je prazdné)
2 Cislo predvolby je prazdné.

UNKNOWN (Neznamé)
= Pii prochézeni telefonniho seznamu nebo historie
hovori nelze zobrazit jméno nebo telefonni ¢islo.

WITHHELD (Skryté cislo)
= Telefonni ¢islo je skryto volajicim.

Ovladani aplikace App Remote:

APP -------- (Aplikace)
= Spojeni s aplikaci neni navazano.
— Vytvofte znovu spojeni s iPhonem.
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APP DISCNCT (Aplikace je odpojena)
= Pfipojeni aplikace App Remote neni provedeno.
— Vytvorte spojeni s aplikaci App Remote (strana 30).

APP MENU (Nabidka aplikace)

= Operaci tlacitka nelze provést, jestlize je v iPhonu/
Android telefonu oteviena nabidka.
— Ukoncete nabidku v iPhonu/Android telefonu.

APP NO DEV (Z4dné zafizeni s aplikaci)
= Zatizeni s instalovanou aplikaci neni pfipojeno.
— Pripojte zafizeni a pak vytvofte pfipojeni k iPhonu.

APP SOUND (Zvuk aplikace)
= Operaci tla¢itka nelze provést, dokud je oteviena
nabidka zvuku v iPhonu/Android telefonu.
— Ukoncete nabidku zvuku v iPhonu/Android
telefonu.

OPEN APP (Oteviit aplikaci)
= Aplikace ,App Remote” neni spusténa.
— Spustte tuto aplikaci pro iPhone.

Pokud véam tato fe$eni nepomohou, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.

Pokud odnesete pristroj do servisu z dGvodu problému
s pfehravanim CD, pfineste s sebou disk, ktery jste
pouzivali pfi vzniku problému.
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s dokovacou koliskou
pre smartfon

@ Navod na pouZitie

Zru$enie predvadzacieho rezimu (DEMO) pozri na str. 16.
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S O NY® 4-537-353-02(1)

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Pre predajcov a montaznych pracovnikov
Tento dokument odovzdajte zakaznikovi (majitelovi tohto produktu).

Pri vkladani alebo vyberani smartfonu
Pred vloZenim sa uistite, Ze je spona kolisky Uplne uvolnena az nahor.

4 ) N
‘. \
= = RE;@

Drzte smartfon bezpecne tak, aby nespadol.

Pocas nabijania cez USB kabel

USB kabel vedte bokom, aby nedoglo k jeho omotaniu okolo stipika volantu alebo rychlostnej paky.

Poznamka k spone kolisky
Aby nedoslo k poskodeniu, nevytahujte sponu kolisky nasilu (v takomto pripade stla¢te RELEASE).

©2014 Sony Corporation
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Upozornenia

Zariadenie namontujte len do pristrojovej dosky
automobilu, pretoZe sa jeho zadna strana pocas
pouZzivania zohrieva.

e Toto zariadenie je urené pre prevadzku
s jednosmernym napétim 12V DC s uzemnenym
zapornym polom.

e Davajte pozor, aby ste nepricvikli Ziadne kdble pod
skrutku, alebo medzi akékolvek pohyblivé casti
(napriklad kolajnicky sedadiel).

e Pred vykonanim zapojeni vypnite zapalovanie, aby
nedoslo ku skratu.

o K zariadeniu najskér pripojte napajaci kabel
@ areproduktory, az potom pripojte pridavny
konektor napajania prislusenstva v automobile.

o VSetky uzemnovacie vodice pripojte na
spolo¢né uzemrovacie miesto.

e V3etky volné nezapojené kable zaizolujte
izola¢nou lepiacou paskou.

Poznamky k napdajaciemu kablu (zIty)

e Ak zariadenie zapajate spolu s inymi stereo
zariadeniami, musi byt napajaci okruh
v automobile dimenzovany na vyssiu prddovu
zataz, nez je sucet hodndt vsetkych poistiek vo
vSetkych zapojenych zariadeniach.

e Ak nie je v automobile Ziadny dostatoc¢ne
dimenzovany okruh, pripojte zariadenie priamo na
autobatériu.

Zoznam casti ([1])

o Cisla priradené jednotlivym ¢astiam zodpovedaju
Cislam uvadzanym v pokynoch pre montaz.

® Pri zakupeni je konzola @ nasadena na zariadeni.
Pred montazou zariadenia pomocou uvolfiovacich
kldcov @ z neho zloZte konzolu (. Podrobnosti
pozriv ¢asti “Zlozenie konzoly ()" dalej v texte.

e Uvolriovacie kltuce (3 uschovajte pre budtice
pouzitie, napr. pre demontaz zariadenia
z automobilu.

Upozornenie
S konzolou () manipulujte opatrne, aby nedoslo
k poraneniu vasich prstov.

Priklad zapojenia ([2])

Jednoduché pripojenie subwoofera (FJ-B)
MbZete pouzZivat subwoofer bez vykonového
zosilnovaca, ak je pripojeny ku kablu zadnych
reproduktorov.

*K tomuto kablu nepripdjajte Ziadny reproduktor.

Poznamky

eDbajte na to, aby ste uzemnovaci kabel zapojili
este pred pripojenim zosilfiovaca (E-A).

eUpozornujuci zvukovy signal zaznie len vtedy, ak
pouzivate vstavany zosilfiova¢ (H-A).

ePripojte subwoofer s impedanciou 4 az 8 Ohm.
K druhému kablu zadnych reproduktorov
nepripajajte reproduktor (-B).

25K Montaz/Zapojenia
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x 2 x 6

FRONT
AUDIO OUT

REAR
AUDIO OUT

Je potrebna priprava kablov
pre zadny reproduktor.




Schéma zapojenia ([3])

Vystraha

Ak vlastnite elektricky anténu bez spinacieho relé,
jej pripojenim k zariadeniu pomocou dodavaného
kabla @ mbze dojst k poSkodeniu antény.

Poznamky k ovladacim a napajacim kablom

eKabel REM OUT (modry s bielym pruzkom) dodava
napatie +12 V DC po zapnuti zariadenia.

eKed pouzivate volitelny vykonovy zosilfiovac,
pripojte kabel REM OUT (modry s bielym prizkom)
alebo napajaci kabel prislusenstva (¢erveny) do
vstupu AMP REMOTE IN na zosilfiovaci.

e Ak je vas automobil vybaveny vstavanou FM/
MW/LW anténou v zadnom/bo¢nom okne,
pripojte kabel REM OUT (modry s bielym pruzkom)
alebo napajaci kabel prislusenstva (¢erveny)
k napdjaciemu konektoru anténového zosilfiovaca.
Podrobnejsie informacie vam poskytne predajca.

eToto zariadenie nedokaZe ovladat elektricku
vysuvnu anténu bez spinacieho relé.

Zapojenie pre uchovanie obsahu pamate
Ak je zapojeny Zlty napajaci kdbel, pamatovy
okruh bude napajany nepretrZite aj po vypnuti
zapalovania.

Poznamky k zapojeniu reproduktorov

ePred pripajanim reproduktorov zariadenie vypnite.

ePouzivajte reproduktory s impedanciou 4 az 8
Ohm a zodpovedajucim vykonom. Inak mézete
reproduktory poskodit.

eKoncovky reproduktorov nepripdjajte na karosériu
automobilu, ani vzdjomne neprepdjajte konektory
pravého a lavého reproduktora.

eNezapajajte uzemnovaci kabel tohto zariadenia
k zdpornému (-) konektoru pre reproduktory
v automobile.

eNepokusajte sa reproduktory zapojit paralelne.

eVzZdy pripdjajte len pasivne reproduktory.
Zapojenie aktivnych reproduktorov (so vstavanym
zosilfiovacom) do konektorov pre reproduktory
moZe poskodit zariadenie.

e Aby ste predisli nespravnemu fungovaniu,
tak v pripade, Ze je kdbel so zapornym pélom
(-) pripojeny sucasne k pravému aj lavému
reproduktoru, nepouzivajte vstavané kable pre
reproduktory vo vasom automobile.

eNeprepajajte kable reproduktorov medzi sebou.

Montaz/Zapojenia

Schéma zapojenia napajania ([4))

Konektor napajania prislusenstva sa moze

v zavislosti od automobilu liit. Podla schémy
napajania konektora vo vasom automobile
skontrolujte, ¢i zapojenie zodpoveda konektoru na
zariadeni. Vyskytuju sa tri zakladné typy konektorov
(E3-1, -2, B1-3). Je mozné, Ze bude potrebné
zamenit poziciu Cerveného a ZItého kabla konektora
napajania prislusenstva.

Po dékladnom prekontrolovani a pripadnom
upraveni napajacich kablov pripojte zariadenie

k napdajaniu. Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy tykajlce sa zapojenia zariadenia, ktoré nie
sU popisané vtomto navode, obratte sa na predajcu
vasho automobilu.

Bezpecnostné upozornenia

o Miesto montaze zvolte tak, aby zariadenie
neprekazalo vedeniu automobilu.

e Zariadenie nemontujte na miesta vystavené
nadmernej prasnosti, necistote, nadmernym
otrasom alebo nadmernej teplote, ako napr.
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo p6sobeniu
tepelnych zdrojov.

e Zariadenie bezpecne namontujete len pomocou
dodavaného montazneho prislusenstva.

o Aby sa zabranilo dotykom ruk alebo samotnej
rychlostnej paky zariadenia alebo smartfénu pri
pouZivani rychlostnej paky, udrZujte primeranud
vzdialenost medzi zariadenim a rychlostnou pakou.

Nastavenie uhla montaze

e MontaZz smerom nadol nie je moZna.
e Uhol montaZze musi byt mensi ako 45°.

Zlozenie konzoly ([5])

Pred montazZou zariadenia z neho zlozte

konzolu (.

1 Uvoliiovacie kltGée () zasurite sti¢asne do
medzery medzi zariadenie a konzolu (@ tak,
aby zacvakli.

2 Posuvanim postupne zlozte konzolu D
zo zariadenia.
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AUDIO OUT

FRONT P
AUDIO OUT Pcns/tka (10 A)

=
/(T 4 ©-

Konektor napajania prislusenstva v automobile

—— o (EDr

— @.-

Podrobnosti st uvedené v casti
“Schéma zapojenia napajania (E1)".

4 | Zity Nepretrzité napajanie Cerveny Spinany zdroj napajania
Modry Napajanie ovladania vysuvnej

5 | s bielym antény / vykonového Cierny Uzemnenie
prazkom | zosilfiova¢a (REM OUT)

Pozicie 1, 2, 3 a 6 nemaju koliky.

4s¢

Montaz/Zapojenia



*1\/ zavislosti od typu automobilu pouZite adaptér (nedodavany),
ak konektor antény nepasuje.

*2RCA kabel (nedodavany).

*3V zavislosti od typu automobilu pouzite adaptér pre kablové dialkové
ovladanie (nedodavany).

*almpedancia reproduktorov: 4-8 Ohm x 4

*5Bez ohladu na to, ¢i vstupny kdbel mikrofénu pouzivate alebo nie,
umiestnite ho tak, aby neprekazal pri vedeni automobilu. Ak kabel
vediete v blizkosti ndh, zabezpecte ho napriklad kablovymi Gchytkami.

*6Podrobnosti o instalacii mikrofénu pozri v casti “Instalacia mikrofonu
(E)" dalej v texte.

Prislusenstvo pouzité v obrazkoch na ilustraciu (nedodavané)

Predny reproduktor Subwoofer

1 Zadny reproduktor Z Vykonovy zosiliiovac

13 57
*a4 ] J
Od konektora reproduktorov h h ﬂ ﬂ
v automobile
2 4 6 8
57
0d konektora napajania
prislusenstva v automobile
4 8

Konektor reproduktorov v automobile

1 + | Reproduktor, zadny, pravy 5 + | Reproduktor, predny, lavy
—! Fialovy Biely

2 - | Reproduktor, zadny, pravy 6 - | Reproduktor, predny, lavy

3 + | Reproduktor, predny, pravy 7 + | Reproduktor, zadny, lavy
—1 Sivy Zeleny

4 - | Reproduktor, predny, pravy 8 - | Reproduktor, zadny, lavy

Pozicie so zapornou polaritou 2, 4, 6 a 8 maju kable s prdzkom.

Montaz/Zapojenia




Konektor napajania
prisluSenstva

Cerveny Cerveny
| | |
( (
Zity Zity
Zity Nepretrzité napajanie

Cerveny | Spinany zdroj napajania

Cerveny Cerveny
( (
Zity Zity

Cerveny Cerveny
( l
Zity Zity

4 | Zity Spinany zdroj napajania

7 | Cerveny | Nepretrzité napajanie

Automobil bez pozicie ACC
na skrinke zapalovania

6°K
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(1) Vyénelkom smerom
dovnautra.

Montaz zariadenia ([6])

[A-A Montaz zariadenia pomocou
dodavanej konzoly

1 Pred montazou zariadenia do konzoly vyhnite
jazycky po obidvoch stranach konzoly O
dovnutra cca 3,5mm.

2 Umiestnite dodavanu konzolu @ do
pristrojovej dosky.

3 Pre pevné namontovanie vyhnite jazycky
smerom von.

4 Zariadenie namontujte do dodavanej konzoly
®.

Poznamka

Ak jazycky nevyhnete, alebo ich vyhnete smerom

von, zariadenie nenamontujete bezpecne a méze sa

vysunut.

[d-B Montaz zariadenia v automobiloch
japonskej vyroby

V niektorych automobiloch japonskej vyroby mozete

zariadenie namontovat bez dodavanej konzoly. Ak

to nie je mozné, kontaktujte predajcu Sony.

Pri montazi zariadenia na konzoly predinstalované

v automobile pouZite dodavané skrutky ® a podla

znacky vasho automobilu pouzite prislusné otvory

na skrutky: T pri znacke TOYOTA, M pri znacke

MITSUBISHI a N pri znacke NISSAN.

Poznamka
Aby ste predisli nespravnej ¢innosti, pouZivajte len
dodavané skrutky ®.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC

Nastavte funkciu automatického uplného vypnutia
(AUTO OFF). Podrobnosti pozri v dodavanom navode
na pouZitie.

Zariadenie sa Uplne a automaticky vypne

v nastavenom c¢ase po normalnom vypnuti, ¢im sa
predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického uplného
vypnutia (AUTO OFF), vZdy po vypnuti zapalovania
zatlacte a pridrzte OFF tak, aby sa vyplo zobrazenie
na displeji.

Montaz/Zapojenia 7€



‘szmm

Viac ako 111mm

Jazycek

Rozmer 5 x max. 8mm

Konzola

\ Jestvujuce casti dodavané
s vasim automobilom

Konzola

Do pristrojovej dosky/strednej konzoly

Rozmer 5 x max. 8mm

85K
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Umiestnenie otvorov pre skrutky

OsK
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Poistka (10 A)

Vymena poistky ([7])

Pri vymene poistky skontrolujte, ¢i hodnota jej
prudovej zataze zodpoveda odporucanej hodnote.
Ak déjde k prepaleniu poistky, skontrolujte
spravnost napdjania a vymerite ju za novu. Ked

sa poistka prepali znovu, moéze ist o poruchu vo
vnutri zariadenia. V takomto pripade sa obratte na
najblizsieho predajcu Sony.

Instalacia mikrofénu ((8])

Aby bolo mozné hlasité (Handsfree) telefonovanie,
je potrebné nainstalovat mikrofén @.

Upozornenia

o Mikrofon nevystavujte extrémne vysokym
teplotam a vlhkosti.

e Je velmi nebezpecné, ak déjde k omotaniu kabla
okolo hriadela volantu alebo okolo rychlostnej
paky. Dbajte na to, aby Ziadne Casti zariadenia
nebranili vedeniu automobilu.

e Ak je vas automobil vybaveny airbagmi alebo
inym bezpecnostnym zariadenim, pred instalaciou
kontaktuje autorizovaného predajcu tohto
zariadenia alebo predajcu vasho automobilu.

105K

HE-A Instalacia na slneénu clonu

Nainstalujte spony (nedodavané) a nastavte dizku
a polohu kabla tak, aby neprekazal pri vedeni
automobilu.

EJ-B Instalacia na pristrojovi dosku

Nainstalujte sponu (nedodavana) a nastavte dizku
a polohu kabla tak, aby neprekazal pri vedeni
automobilu.

Poznamky

ePred prilepenim obojstrannej lepiacej pasky
@ vycistite pomocou suchej handricky povrch
pristrojovej dosky.

eSklon mikrofénu nastavte do spravnej polohy.

Montaz/Zapojenia



Spony (nedodavané)

D
o A

Spona (nedodavana)
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Z bezpecnostnych dévodov nainstalujte toto
zariadenie len do pristrojovej dosky

v automobile.

Podrobnosti o montazi a zapojeniach su
uvedené v dodavanom navode Montaz/
Zapojenia.

O tomto navode

Tento navod popisuje ovladacie prvky

na dialkovom ovladani. M&Zete tieZ pouzivat
ovladacie prvky na zariadeni, ak maju rovnaké
alebo podobné oznacenia ako ovladacie prvky
na dialkovom ovladani.

Krajina povodu: Thajsko

Vlastnosti laserovej diody

® \/yZarovanie: Nepretrzité

® \/lystupny vykon lasera: Menej nez 53,3 pW
(Tento vystupny vykon je hodnotou nameranou vo
vzdialenosti cca 200 mm od povrchu SoSovky

na optickom snimacom bloku cez 7 mm Strbinu.)

Typovy stitok informujuci o prevadzkovom napati
a pod. je umiestneny na spodnej strane sasi.

C€

Tymto spolo¢nost Sony Corp. vyhlasuje, ze
zariadenie XSP-N1BT je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/EC.

Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie pre spotrebitelov: Nasledovna
informacia sa vztahuje len na zariadenia
preddvané v krajinach s platnou legislativou
a smernicami EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko

Sulad produktov pre EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko

Likvidacia starych akumulatorov
a batérii (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym
zberom)
Tento symbol na vyrobku, akumulatore/batérii
alebo na ich obale upozoriuje, Ze vyrobok
a akumulator/batériu nie je mozné likvidovat
v netriedenom komunalnom odpade. Na urcitych
akumulatoroch/batériach sa moze tento symbol
pouzivat v kombinacii s urc¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopifiajui na akumulatory/batérie
obsahujuce viac nez 0,0005 % ortuti alebo 0,004 %
olova. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobkov

P

a akumulatorov/batérii, pomozete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu vyrobkov,
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani s vyrobkami

a akumulatormi/batériami. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpec¢nostnych

a prevadzkovych dévodov alebo kvdli zachovaniu
dat neustale napajané zabudovanym
akumulatorom/batériou, tento akumulator/batériu
smie vymienat len kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou a elektrickym

a elektronickym zariadenim odovzdajte vyrobky,
ktorym uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujuceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte

v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouzitych
akumulatorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku
alebo akumulatorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre
zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok alebo batérie/akumulatory zakupili.

Poznamky k litiovej batérii
Batériu nevystavujte nadmernému teplu, napriklad
priamemu slne¢nému Ziareniu, ohnu atd.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC

Nastavte funkciu automatického Uplného
vypnutia (AUTO OFF) (str. 17). Zariadenie sa Uplne
a automaticky vypne v nastavenom case

po normalnom vypnuti, ¢im sa predide vybitiu
autobatérie. Ak nenastavite funkciu
automatického Uplného vypnutia (AUTO OFF),
vzdy po vypnuti zapalovania zatlacte a pridrzte
OFF tak, aby sa vyplo zobrazenie na displeji.




Poznamky k BLUETOOTH funkcii

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NIE JE V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNA ZA PRIAME, NAHODNE ALEBO
NASLEDNE SKODY AKEHOKOLVEK CHARAKTERU,
UJMY ALEBO UTRATY VYPLYVAJUCE

Z AKEHOKOLVEK POSKODENIA TOHTO ZARIADENIA
ALEBO INEHO ZARIADENIA SPOSOBENE
POUZIVANIM TOHTO ZARIADENIA, JEHO HARDVERU
A/ALEBO SOFTVERU.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Bezpecnost a spravne pouzivanie

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
povolené spolo¢nostou Sony vedu k strate zaruky.
Pred pouzivanim zariadenia sa informujte

o platnych miestnych predpisoch a normach
upravujucich prevadzku BLUETOOTH zariadeni.

Vedenie vozidla

Informujte sa o platnych miestnych predpisoch

a normach upravujucich pouzivanie mobilnych
telefénov a hlasitych suprav pre hlasité
telefonovanie s volnymi rukami (Handsfree) pocas
vedenia motorovych vozidiel.

Venujte vZdy maximalnu pozornost premavke a ak
si to situacia vyZaduje, pred volanim alebo prijatim
hovoru odstavte vozidlo a zaparkujte mimo cesty.

Prepojenie s inymi zariadeniami

Z d6vodu ziskania presnych bezpec¢nostnych
informdcifi si pred pripojenim k inému zariadeniu
precitajte navod na pouZitie pripajaného
zariadenia.

Pdsobenie radiovej frekvencie

RF signdly méZu ovplyvriovat nespravne
nainstalované alebo nevhodne tienené elektronické
systémy v automobile, ako je napr. elektronické
vstrekovanie, elektronicky ABS systém, elektronické
obmedzovace rychlosti alebo airbagy. Instalaciu
alebo servis tychto zariadenf realizuju vyrobcovia/
predajcovia automobilu. Nespravna instalacia alebo
servisny zasah moézu byt nebezpecné a mozu viest
k strate zaruky.

Informacie, ¢i mobilny telefén neovplyvni ¢innost
zariadeni v automobile, vdm poskytne vyrobca
vozidla.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su v3etky bezdrotové
zariadenia vo vozidle namontované spravne a Ci
spravne funguju.

Tiesriové volania

Toto BLUETOOTH Handsfree zariadenie

a elektronické zariadenie pripojené k Handsfree
zariadeniu komunikuju prostrednictvom radiovych
signalov, mobilnych a pozemskych sieti a tiez
pomocou pouzivatelsky nastavenych funkcii, pri
ktorych nie je mozné zarucit trvalé prepojenie vo
vsetkych podmienkach.

Preto sa obzvlast v pripade potreby surnej
komunikacie (napr. volanie zdravotnej pohotovosti)
nespoliehajte vyhradne na Ziadne elektronické
zariadenie.

Aby bolo mozné volat a prijimat hovory, zariadenia
musia byt zapnuté a v dosahu dostato¢ne silného
signalu mobilného operatora.

Tiesriové volania nemusia byt dostupné vo
vietkych mobilnych sietach, alebo pri urcitych
pouzivanych sluzbach/funkciach.

Zistite si tieto informacie u miestnych
prevadzkovatelov sieti.
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Popis casti a ovladacich prvkov

Zariadenie

[1] 2] [3]

] § GO~ @D-~CEpED- o
i -l

Napravo od tla¢idla VOLUME + je hmatovy bod.

Dialkové ovladanie RM-X311

. =ATT =SCRL

@@@

[t MIC/=EC/INC PAUSE

Tlacidlo VOL (Hlasitost) + ma orienta¢ny hmatovy
bod.

Pred pouZzitim odstrarite izolacny prvok.

[1] USB konektor

[2] Displej
Displej nie je viditelny, ak je v zariadeni vloZeny
smartfén.

Otvor pre disk

[4] & (Vysunutie disku)
Toto tlacidlo nie je dostupné, ak je v zariadeni
vloZzeny smartfon.

[5] Spona kolisky
Zatlacte sponu kolisky nadol, aby bol smartfén
v zariadeni umiestneny bezpecne (str. 9).

[6] Oznaéenie N
Dotykom na oznacenie N (N-Mark)

so smartfonom s OS Android™ vytvorite
BLUETOOTH prepojenie.

Senzor signalov dialkového ovladania
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SRC (Zdroj) (na zariadeni)/
SOURCE (na dialkovom ovladani)
Zapnutie zariadenia.
Prepnutie zdroja vstupného signalu.
-OFF (na zariadeni)/
OFF (na dialkovom ovladani)
Zatla¢enim a pridrzanim OFF na zariadeni
na 1 sekundu vypnete zariadenie.
Stlacenim OFF na dialkovom ovladani vypnete
zariadenie.
Zatlacenim a pridrZanim na viac nez 2 sekundy
vypnete napajanie a displej.
Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho
mozné ovladat dialkovym ovladanim.

[9] VOICE (str. 14)
Aktivovanie hlasového vytacania.
Ak je zapnuta funkcia App Remote, aktivuje sa
funkcia rozpoznavania hlasu (len teleféony s OS
Android).
-APP
Zatla¢enim a pridrzanim na viac neZ 2 sekundy
aktivujete dialkové ovladanie aplikaciou
App Remote (vytvori sa spojenie).

VOLUME (VOL) +/-

RELEASE
Spona kolisky sa podvihne a bude mozné
vybrat smartfon zo zariadenia.

Magneticky nabijaci konektor
Pri smartfénoch Sony Xperia s magnetickym
nabijacim konektorom je mozné po vlozeni
do zariadenia nabijat ich batériu (str. 9).

= (leg)/=> (>>)
9 (Spat)

Obnovenie predoslého zobrazenia.

ENTER
Potvrdenie zvolenej poloZky.
Aktivovanie hlasového vytacania.
Ak je zapnuta funkcia App Remote, aktivuje sa
funkcia rozpoznavania hlasu (len telefény s OS
Android).
Zatlacenim a pridrZanim na viac nez 2 sekundy
aktivujete dialkové ovladanie aplikaciou
App Remote (vytvori sa spojenie).
PTY (Typ programu)
Vyber PTY pri funkcii RDS.
-ATT (Stimenie)

Zatlacenim a pridrZzanim na viac nez 2 sekundy
vypnete zvuk.

CALL
Zobrazenie ponuky Menu Call (Hovor).
Prijem/ukoncenie hovoru.

SOUND
Priame zobrazenie Menu SOUND (Zvuk).
-MENU
Aktivovanie hlavnej ponuky Menu nastaveni
(zatlacenie a pridrzanie).
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MODE (str. 10, 12, 14)

Q (Prehliadanie) (str. 13)
Zapnutie rezimu prehliadania pocas
prehravania.

21 4 (+)/¥ ()

DSPL (Displej)
Prepinanie zobrazovanych poloziek.
-SCRL (Rolovanie)
Rolovanie zobrazenych poloziek
(zatlacenie a pridrZanie).

Ciselné tlacidla (1 az 6)
Prijem uloZenych rozhlasovych stanic.
UloZenie stanic (zatlacenie a pridrzanie).
Volanie uloZeného teleféonneho disla.
UloZenie telefénneho Cisla
(zatlacenie a pridrZanie).
G (Opakovanie)
< (Nahodne)
MIC (str. 14)
-EC/NC (str. 14)
PAUSE



Nastavenie hodin

1 zatlatte a pridrzte MENU.

2 stla¢anim 4/¥ zvolte [GENERAL]
(Hlavné) a stla¢te ENTER.

3 stlacanim 4/¥ zvolte [CLOCK-ADJ]
(Nastavenie hodin) a stla¢te ENTER.
Indikator hodiny blika.

4 stlacanim 4/¥ nastavte hodiny
a minuty.
Poziciu menite stla¢anim <=/=
5 Po nastaveni minut stlacte ENTER.

Nastavenie je dokoncené a hodiny su
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stlac¢enim DSPL.

Pripojenie iPod/USB zariadenia
1 znizte hlasitost na zariadeni.

2 Do USB konektora pripojte iPod/USB
zariadenie.
Iné zariadenie s Micro USB konektorom nez
iPod/iPhone je mozné pripojit/nabijat pomocou
dodavaného USB kabla. Pri zariadeniach iPod/
iPhone pouzite prepojovaci USB kabel pre iPod
(nedodavany).

Poznamka

Je velmi nebezpecné, ak déjde k omotaniu USB kabla
okolo hriadela volantu alebo okolo radiacej paky.
Aby sa tomu predislo, uloZte USB kabel v zariadeni.

===

Podrobnosti o vlioZeni smartfénu do zariadenia pozri
str. 9.

Priprava BLUETOOTH zariadenia

Po pripojeni vhodného BLUETOOTH zariadenia
mozZete z neho reprodukovat hudbu alebo
realizovat hlasité telefonovanie (Handsfree ).
Podrobnosti o pripojeni pozri v ndvode na pouZitie
daného zariadenia.

Pred pripojenim zariadenia znizte hlasitost

na tomto zariadeni. Inak sa méZe reprodukovat
hlasity zvuk.

Parovanie a pripojenie BLUETOOTH
zariadenia

Pri prvom pripajani BLUETOOTH zariadenia
(mobilny telefén, audio zariadenie atd.) je potrebna
vzajomna registracia (nazyvana “parovanie”).
Parovanie umozni, aby sa toto a iné zariadenia
vzajomne rozpoznali.

=¥ —

0 OO C o O

1 BLUETOOTH zariadenie polozte
maximalne 1 m od tohto zariadenia.

2 Stlacte CALL.

3 stlacanim 4/¥ zvolte [PAIRING]
(Parovanie) a stlacte ENTER.
Blika €.
Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu pre parovanie.

4 Vykonajte parovanie na BLUETOOTH
zariadeni, aby zistilo toto zariadenie.

5 Na displeji BLUETOOTH zariadenia zvolte
[Sony Car Audio].
Ak sa [Sony Car Audio] nezobrazi, opakujte
krok 2.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX

6 Ak je potrebné na BLUETOOTH zariadeni
zadat kéd*, zadajte [0000].
* Kdéd sa mdze v zavislosti od zariadenia zobrazovat
pod nazvom “Passcode” (Kod), “PIN code”

(PIN kéd), “PIN number” (Cislo PIN) alebo
“Password” (Heslo) atd.
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Zadajte kéd
XXXX [0000]

Po vykonani parovania € svieti.

7 Na pripajanom BLUETOOTH zariadeni
zvolte toto zariadenie, aby sa vytvorilo
BLUETOOTH prepojenie.

Po zavedeni prepojenia svieti B alebo &.

Poznamka

Pocas pripajania BLUETOOTH zariadenia nie je mozné

toto zariadenie zistit z iného zariadenia. Aby ho bolo

mozné zistit, aktivujte rezim parovania a vyhladajte
toto zariadenie z iného zariadenia.

Zrusenie sparovania
Po sparovani tohto a BLUETOOTH zariadenia zruste
rezim parovania vykonanim krokov2a 3.

Pripojenie sparovaného BLUETOOTH
zariadenia
Ak chcete pouZivat sparované zariadenie, je

potrebné ho pripojit. Niektoré sparované zariadenia
sa pripoja automaticky.

) ((«

1 stlacte CALL.

Stla¢anim 4/¥ zvolte [BT SIGNL]
(BT signal) a stlacte ENTER.
Overte, & € svieti.

3 Zapnite BLUETOOTH funkciu
na BLUETOOTH zariadeni.

4 Nainom BLUETOOTH zariadeni sa
prepojte s tymto zariadenim.
Svieti B alebo B.

lkony na displeji:

Svieti, ked je k tomuto zariadeniu

N pripojeny telefon.
Svieti, ked'je k tomuto zariadeniu
pripojené audio zariadenie.

Indikacia intenzity signalu pripojeného
Yeul | mobilného telefonu.
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Pripojenie k naposledy pripojenému
zariadeniu z tohto zariadenia

Zapnite BLUETOOTH funkciu na BLUETOOTH
zariadeni.

Stlacte SOURCE.

Zvolte [BT PHONE] (BT telefén) alebo [BT AUDIO].
Stlacte ENTER pre pripojenie telefonu alebo PAUSE
pre pripojenie audio zariadenia.

Poznamka

Pocas BLUETOOTH toku audio signalu sa z tohto
zariadenia nemozete prepojit s mobilnym telefénom.
Pripojte sa k tomuto zariadeniu z mobilného telefénu.
Rada

Ked'je BLUETOOTH signal aktivny: Ked zapnete

zapalovanie, zariadenie automaticky rozpozna
naposledy pripojeny mobilny telefon.

Instalacia mikroféonu
Podrobnosti o pripojeni mikroféonu pozri
v dodavanom navode “Montdz/Zapojenia”.

Pripojenie smartfonu jedinym dotykom
(NFC)

Ak sa dotknete ¢asti s oznacenim N (N-Mark)

na zariadeni s NFC*-kompatibilnym smartfénom,
toto zariadenie sa sparuje a prepoji so smartféonom
automaticky.

*

NFC (Near Field Communication) je technoldgia
umozZzriujuca zaviest bezdroétovd komunikaciu

na kratku vzdialenost medzi réznymi zariadeniami,
ako su mobilné telefony a bezkontaktné citacie
systémy. Vdaka funkcii NFC sa datova komunikacia
moze dosiahnut jedinym dotykom na prislusSnom
symbole alebo uréenom mieste na NFC-
kompatibilnych zariadeniach.

Pri smartfonoch s OS Android 4.0 alebo starsimi
verziami je potrebné stiahnut aplikaciu “NFC Easy
Connect” z Obchodu Play (Google Play™).

V niektorych krajinach/regiénoch nemusi byt
aplikacia na stiahnutie dostupna.

1 Zapnite funkciu NFC na smartféne.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
smartfénu.

2 Oznacenim N (N-Mark) na smartféne
sa dotknite oznacenia N (N-Mark)
vyznaceného na zariadeni.

Overte, Ze na displeji zariadenia svieti 0.



ZruSenie prepojenia vytvoreného jedinym
dotykom

Znova sa oznacenim N (N-Mark) na smartféne
dotknite oznacenia N (N-Mark) vyznaceného
na zariadeni.

Poznamky

® Pri vytvarani pripojenia manipulujte so smartfénom
opatrne, aby sa zabranilo poskriabaniu.

® \/ytvorenie pripojenia jedinym dotykom nie je mozné,
ak je uZ toto zariadenie pripojené k inému NFC-
kompatibilnému zariadeniu. V takomto pripade
odpojte iné zariadenie a znova vytvorte prepojenie
so smartfénom.

Prepojenie so zariadenim iPhone/iPod
(Automatické BLUETOOTH parovanie)

Ak do USB konektora pripojite zariadenie iPhone/
iPod s i0S5 alebo novsou verziou, toto zariadenie
sa so zariadenim iPhone/iPod sparuje aj prepoji
automaticky.

Ak chcete realizovat automatické BLUETOOTH
parovanie, nastavte [AUTO PAIRING] (Automatické
parovanie) v BT nastaveniach na [ON] (Zap.) (str. 18).

1 Zapnite BLUETOOTH funkciu na zariadeni
iPhone/iPod.

2 Pripojte zariadenie iPhone/iPod do USB
konektora.

Overte, 7e na displeji zariadenia svieti €.

Poznamka

Automatické BLUETOOTH parovanie nie je mozné, ak je
uZ toto zariadenie pripojené k inému BLUETOOTH
zariadeniu. V takomto pripade odpojte iné zariadenie

a znova vytvorte prepojenie so zariadenim iPhone/iPod.

Vlozenie smartfonu
do zariadenia

Kym je smartfon vioZzeny v zariadeni, tlacidlo &
(Vysunutie disku) a displeji na zariadeni nie su
dostupné. Funkcia App Remote vSak umozZniuje
smartfénu s OS Android zobrazovat stav zariadenia
podla displeja zariadenia (str. 16).
Kompatibilné rozmery smartfénu (vratane puzdra):
— Sirka: Maximéalne 150,7 mm
— Vyska: 59 mm az 77 mm
— Hibka: Maximalne 12 mm
Poznamka
V zavislosti od niektorych smartfénov sa mézu stlacit
niektoré tlacidla.

1 Stla¢enim RELEASE na zariadeni odistite
sponu kolisky.

2 Spravne a presne zarovnajte smartfon
v zariadeni.
Smartfon nastavte displejom smerom k vam.

Smartfén vloZte len po prerusovani Ciaru,
aby nevypadol na pravu stranu.

3 Zatlacte nadol ¢ast spony kolisky
s oznacenim “LOCK".
Uistite sa, Ze sa smartfon nekyva.

Umiestnenie smartfénu

Vybratie smartfénu
Stlacte RELEASE na zariadeni.
Davajte pozor, aby smartfon nevypadol.

Magneticky nabijaci konektor

Pri smartfonoch Sony Xperia s magnetickym
nabijacim konektorom je mozné po vlozeni

do zariadenia nabijat ich batériu.

(Indikator nabijania na smartfone bude svietit.)
Ak nabijanie nie je mozné a smartfon je v puzdre,
vyberte ho z puzdra a vlozZte ho do zariadenia
znova.
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Magneticky

nabijaci konektor

Poznamky
® Smartfon vkladajte pred jazdou. Ak ho vkladate pocas
jazdy, mdZe dojst k dopravnej nehode.
® Ked je smartfon vloZeny v zariadeni, odporuca sa
zatvorit kryt USB konektora.
® Ak sa smartfon v zariadeni kyva, moZe pocas jazdy
zo zariadenia vypadnut a poskodit sa. Aby sa tomu
predislo, do zariadenia ho vloZte spravne.
® \/ zavislosti od tvaru puzdra smartfénu nemusi byt
smartfon v zariadeni upevneny stabilne a bezpecne.
Za tychto okolnosti vyberte smartfén z puzdra.
® Davajte pozor, aby smartfén nespadol, najma
v nasledovnych pripadoch.
— Vkladanie/vyberanie smartfonu.
— Stlacanie spony kolisky nadol pri zaistovani
smartféonu na mieste.
— Otvaranie/zatvaranie krytu USB konektora, ked'je
smartfon vloZeny v zariadeni.

® Netlacte silno na smartfén, ked je vloZeny v zariadeni.
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Poctvanie radia

Pocivanie radia
Ak chcete pocuvat radio, stldacanim SOURCE zvolte
[TUNER].

Automatické ukladanie stanic (BTM)

1 stla¢anim MODE prepnite pasmo
(FM1, FM2, FM3, MW alebo LW).

2 Zatlatte a pridrite MENU.

3 stlacanim /¥ zvolte [GENERAL]
(Hlavné) a stlacte ENTER.

4 stizcanim 4/¥ zvolte [BTM] a stlacte
ENTER.

Zariadenie uklada stanice pod Ciselné tlacidla
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.

Ladenie

1 stla¢anim MODE prepnite pasmo
(FM1, FM2, FM3, MW alebo LW).

2 Naladte stanicu.
Manualne ladenie
Zatlacte a pridrZte <4=/=» pre vyhladanie
pribliznej frekvencie a potom stlac¢anim <=/=»
jemne doladte Zelanu frekvenciu.

Automatické ladenie

Stlalte <=/=

Ladenie sa zastavi, ked zariadenie naladi nejaku
stanicu. Postup opakujte, az kym nenaladite
Zelanu stanicu.

Manualne uloZenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktoru chcete uloZit,
zatlacte a pridrzte ciselné tlacidlo (1 az
6), kym sa nezobrazi [MEM] (Predvolba).

Prijem uloZenych stanic

1 Zzvolte rozhlasové pasmo a stlacte
¢iselné tlacidlo predvolby (1 az 6).



Pouzivanie systému Radio Data
System (RDS)

Nastavenie AF (Alternativne frekvencie)
a TA (Dopravné spravy)

Funkcia AF neustale preladuje na stanicu

s najsilnejsim signalom v sieti a funkcia TA
poskytuje aktualne dopravné informacie alebo
dopravné programy (TP), ak sa daju prijimat.

1 Zzatlatte a pridrzte MENU.

Stla¢anim 4/¥ zvolte [GENERAL]
(Hlavné) a stla¢te ENTER.

2
3 stlacanim 4/¥ zvolte [AF/TA] a stlacte
ENTER.

4

Stlacanim 4/¥ zvolte [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON] alebo [AF/TA-OFF] a stlacte
ENTER.

UloZenie RDS stanic s nastaveniami funkcii
AFaTA

RDS stanice méZete ulozit do pamate spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Nastavte funkcie AF/
TA, potom uloZte stanice do pamate pomocou
funkcie BTM alebo manudlne. Ak ukladate
manualne, mbzete tieZ ulozit iné, nez RDS stanice.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni d6jde pocas
pocuvania zvoleného zdroja vstupného signalu
k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.

Nastavenie hlasitosti pocas prijmu
dopravnych informacii

Nastavenie hlasitosti pre dané dopravné informacie
sa ulozi do pamate nezavisle od beZnej urovne
hlasitosti.

Naladenie jedného regionalneho programu
(REGIONAL)

Ak su zapnuté funkcie AF a REGIONAL, nebude sa
preladovat na ind regionalnu stanicu so silnejSim
signalom. Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regionalneho programu, pocas prijmu FM stanice
nastavte v nastaveniach [REG-OFF] (Regionalny -
Vyp.) (str. 17).

Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii

a niektorych inych krajinach.

Funkcia Local Link (len pre Velku Britaniu)
Tato funkcia umoZzniuje vyhladanie dalSich lokalnych
stanic v oblasti, aj ked nie su uloZené v pamati.
Pocas prijmu v pdsme FM stlacte ciselné tlacidlo
(1az 6), pod ktorym je uloZzena miestna stanica.

Do 5 sekund stlacte ¢iselné tlacidlo miestnej stanice
znova. Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
Zelanu stanicu.

Vyber PTY (Typy programov)

Funkciu PTY pouzivajte na zobrazenie alebo
vyhladanie Zelaného typu programu.

1 Vrezime FM prijmu stlacte PTY.

2 stla¢anim 4/¥ zvolte Zelany typ
programu a stlacte ENTER.

Zariadenie zacne vyhladavat stanice vysielajuce
zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktudlne udalosti),
INFO (Informécie), SPORT (Sport), EDUCATE
(Vzdelavanie), DRAMA (Dramaticka tvorba),
CULTURE (Kulttra), SCIENCE (Veda), VARIED
(R6zne), POP M (Popularna hudba), ROCK M
(Rockova hudba), EASY M (Hudba $tylu M.O.R.),
LIGHT M (Lahka klasika), CLASSICS (Vazna hudba),
OTHER M (Iné druhy hudby), WEATHER (Pocasie),
FINANCE (Financie), CHILDREN (Vysielanie pre
deti), SOCIAL A (Spoloc¢enské udalosti),
RELIGION (NaboZenstvo), PHONE IN (Telefonaty
posluchacov), TRAVEL (Cestovanie), LEISURE
(Volny ¢as), JAZZ (Jazzova hudba), COUNTRY
(Country hudba), NATION M (Narodna hudba),
OLDIES (Evergreeny), FOLK M (Ludova hudba),
DOCUMENT (Dokumentarne programy)

Nastavenie CT (Presny (as)

Funkcia CT pomocou RDS vysielania automaticky
nastavi hodiny.

1 Vnastaveniach GENERAL (Hlavné) zvolte
[CT-ON] (CT - Zap.) (str. 17).
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Prehravanie

Prehravanie disku
1 Viozte disk (popisom nahor).

ﬁ;:
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Prehravanie sa spusti automaticky.

Prehravanie z prehravaca iPod/
USB zariadenia

V tomto ndvode na pouZitie sa vyraz “iPod” pouZiva
ako vSeobecné oznacenie pre iPod funkcie

v zariadeniach iPod a iPhone, ak to v texte alebo
na obrazkoch nie je Specifikované inak.

Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
prehravaca iPod pozri v ¢asti “Prehravac iPod”
(str. 20) alebo na portali podpory zakaznikov
(pozri zadnd stranu).

Pouzivat mézete velkokapacitné USB zariadenia
MSC (Mass Storage Class) (napriklad USB pamatové
jednotky s pamatou Flash, prehravace digitalnych
médii, telefony s OS Android) kompatibilné

so Standardom USB.

V zavislosti od prehravaca digitalnych médii alebo
telefénu s OS Android méZe byt potrebné nastavit
rezim USB prepojenia na MSC.

Poznamky

® Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia najdete na portali podpory zakaznikov
(pozri zadn stranu).

® Prehravanie nasledovnych MP3/WMA/WAV suborov
nie je podporované.
— Subory s bezstratovou kompresiou
— Subory chranené autorskym pravom
— Subory s ochranou DRM (Digital Rights

Management)

— Multikanalové audio subory

1 Pripojte iPod/USB zariadenie do USB
konektora (str. 7).
Prehravanie sa spusti.
Ak uZ je pripojené nejaké zariadenie, pre
spustenie prehravania stlacanim SOURCE zvolte
[USB] (na displeji sa zobrazi [IPD], ak je
spristupneny prehravac iPod).
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2 Nastavte hlasitost na tomto zariadeni.

Zastavenie prehravania
Stlacte OFF.

Odpojenie zariadenia
Zastavte prehravanie a odpojte zariadenie.

Upozornenie pre iPhone

Ked prostrednictvom USB konektora pripojite
zariadenie iPhone, hlasitost telefonu sa ovlada
v samotnom zariadeni iPhone a nie tymto
zariadenim. NezvySujte nedopatrenim hlasitost
na tomto zariadeni pocas hovoru, pretoze sa
po dokonceni hovoru méze nahle zacat
reprodukovat velmi hlasny zvuk.

Priame ovladanie zariadenia iPod
(Ovladanie spolujazdcom)

Pocas prehravania zatlacte a pridrZzte MODE, aby sa
zobrazilo [MODE IPOD] (Rezim iPod). Spusti sa tym
priame ovladanie zariadenia iPod.

Hlasitost je moZné ovladat len pomocou tohto
zariadenia.

Vypnutie rezimu ovladania spolujazdcom
Zatlacte a pridrzte MODE, kym sa nezobrazi
[MODE AUDIO] (ReZim AUDIO).

Prehravanie z BLUETOOTH
zariadenia

Je mozné prehravat obsah z pripojeného zariadenia
kompatibilného s profilom BLUETOOTH A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

g
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1 Vytvorte BLUETOOTH prepojenie s audio
zariadenim (str. 7).

2 stlacanim SOURCE zvolte [BT AUDIO].
3 Na audio zariadeni spustite prehravanie.

4 Nastavte hlasitost na tomto zariadeni.

Poznamky

® V zavislosti od audio zariadenia sa informacie ako
nazov skladby, cislo/¢as skladby a stav prehravania
nemusia zobrazit na tomto zariadeni.

® Aj ked prepnete zdroj signdlu na tomto zariadeni,
prehrdvanie na audio zariadeni sa nezastavi.

® Na displeji sa nezobrazi [BT AUDIO], kym je aktivna
aplikacia "App Remote” pri ovlddani cez BLUETOOTH
rozhranie.



Nastavenie hlasitosti na pripojenom
BLUETOOTH zariadeni podla inych zdrojov
Spustite prehravanie na BLUETOOTH audio zariadeni
s primeranou urovriou hlasitosti a na tomto
zariadeni nastavte zvycajnu uUroven hlasitosti.
Stla¢te SOUND a stlacanim 4/¥ zvolte [BTA VOL]
(Hlasitost BTA) (str. 18).

Vyhladavanie a prehravanie
skladieb

Opakované prehravanie a prehravanie
v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocas prehravania stlacte
< (Opakovanie) pre opakované
prehravanie alebo < (Nahodne)
pre prehravanie v ndhodnom poradi.

2 stlacanim S (Opakovanie) alebo
< (Nahodne) zvolte Zelany rezim
prehravania.
Spustenie prehravania vo zvolenom rezime
prehravania moze urcity cas trvat.

Dostupné rezimy prehravania zavisia od zvoleného
zdroja zvuku.

Vyhladavanie skladby podla nazvu
(Quick-BrowZer™)

1 Potas prehravania z CD, USB alebo z BT
audio zariadenia*1 stla¢enim Q
(Prehliadanie)*2 zobrazte zoznam
vyhladavacich kategorii.

Po zobrazeni zoznamu skladieb stlacajte

B (Spat), kym sa zobrazi Zelana kategodria

vyhladavania.

*1 Dostupné len pri audio zariadeniach s podporou
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
alebo vyssou verziou.

*2 Pocas prehravania z USB zariadenia zatlacte
a pridrzte Q (Prehliadanie) na viac ne?

2 sekundy, aby sa priamo obnovilo zobrazenie
zaciatku zoznamu kategorii.

2 stlacanim 4/¥ zvolte Zelant kategériu
vyhladavania a stlacte ENTER pre
potvrdenie.

3 Opakovanim kroku 2 vyhladate zelanu
skladbu.
Prehravanie sa spusti.

Vypnutie rezimu Quick-BrowZer
Stlacte Q (Prehliadanie).

Hlasity hovor

Ak chcete pouzivat mobilny telefén, pripojte ho
k tomuto zariadeniu. Podrobnosti pozri “Priprava
BLUETOOTH zariadenia” (str. 7).
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Prijem hovoru

1 Ked zaznie zvonenie prichadzajiceho
hovoru, stlacte CALL.
Hovor sa zacne.

Poznamka

Vyzvananie a hlas Ucastnika sa reprodukuje len
z prednych reproduktorov.

Odmietnutie hovoru
Stlacte OFF.

Ukoncenie hovoru
Znova stlacte CALL.

Volanie

Ked pripojite telefon s podporou profilu PBAP
(Phone Book Access Profile), mdZete si spristupnit
telefénny zoznam alebo histériu hovorov a volat
z nich.

Telefonovanie pomocou telefonneho
zoznamu
1 stla¢te CALL.

2 stlacanim 4/¥ zvolte [PHONEBOOK]
(Telefénny zoznam) a stlacte ENTER.

3 stlacanim #/¥ zvolte inicialky
zo zoznamu inicidlok a stlacte ENTER.

4 stiacanim 4/¥ zvolte meno zo zoznamu
mien a stlacte ENTER.

5 stiacanim 4/¥ zvolte &islo zo zoznamu
Cisel a stlacte ENTER.
Hovor sa zacne.

Telefonovanie z historie hovorov

1 Stla¢te CALL.
13s¢



2 stlacanim 4/¥ zvolte [RECENT CALL]
(Posledny hovor) a stlacte ENTER.
Zobrazi sa zoznam histoérie hovorov.

3 stlacanim 4/¥ zvolte meno alebo éislo
z histérie hovorov a stlacte ENTER.
Hovor sa zacne.

Telefonovanie zadanim telefonneho
Cisla
1 stla¢te CALL.

2 stlacanim 4/¥ zvolte [DIAL NUMBER]
(Telefénne ¢islo) a stlacte ENTER.

3 stlacanim 4/¥ zadajte telefénne é&islo,
nakoniec zvolte [ ] (medzera) a stlate

ENTER*.
Hovor sa zacne.

* Poziciu menite stlacanim <=/=p.

Poznamka
Na displeji sa namiesto [#] zobrazi [_].

Opakované volanie

1 stlacte CALL.

2 stlacanim 4/¥ zvolte [REDIAL]
(Opakované volanie) a stlacte ENTER.
Hovor sa zacne.

UloZenie telefonnych disiel

Do rychleho vytacania (volieb) moézete uloZit az

6 kontaktov.

1 Ztelefénneho zoznamu, histérie
hovorov alebo priamym zadanim
telefénneho cisla zvolte telefénne dislo,
ktoré chcete ulozit ako rychlu volbu.

Na displeji tohto zariadenia sa zobrazi telefénne
cislo.

2 Zatlatte a pridrite ¢iselné tlacidlo (1 a2
6), kym sa nezobrazi [MEM] (Predvolba).
Kontakt sa uloZi ako rychla volba pod zvolené
Cislo predvolby.

Telefonovanie pomocou uloZzeného

disla

1 stla¢anim SOURCE zvolte [BT PHONE]
(BT telefén).

2 Stlacte ¢iselné tladidlo (1 a2 6) a zvolte
si kontakt, ktory chcete vytocit.

3 Stlacte ENTER.
Hovor sa zacne.
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Hlasové vytacanie

M0zZete realizovat hlasové vytacanie po vysloveni
hlasového odkazu uloZzeného

v pripojenom mobilnom teleféne, ktory ma funkciu
hlasového vytacania.

1 Sstlacte CALL.

2 stlacanim 4/¥ zvolte [VOICE DIAL]
(Hlasové vytacanie) a stlacte ENTER.
Pripadne stlacte VOICE na zariadeni, kym je
vypnuta funkcia App Remote.

3 Vyslovte hlasovy povel uloZzeny
v mobilnom teleféne.
Vas hlas bude rozpoznany a spusti sa vytacanie.

Zrusenie hlasového vytacania
Stlacte ENTER.

Dostupné operacie pocas
hovoru

Predvolenie Urovne hlasitosti vyzvanania
a hovoru ucastnika

MozZete predvolit Uroven hlasitosti vyzvanania
a hovoru ucastnika.

Nastavenie Urovne hlasitosti vyzvanania:
Pocas prijimania hovoru stlacajte VOL +/-.

Nastavenie hlasitosti hovoru ucastnika:
Pocas hovoru stlacajte VOL +/-.

Nastavenie hlasitosti pre druhu stranu
(Nastavenie hlasitosti mikrofonu)

Stlacte MIC.

Nastavitelné Grovne hlasitosti: [MIC-LOW] (Nizka),
[MIC-MID] (Stredna), [MIC-HI] (Vysoka).

Redukcia ozveny a Sumu (Rezim Echo
Canceler/Noise Canceler)

Zatlacte a pridrzte EC/NC.

Nastavitelné rezimy: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Prenos hovoru

Pre aktivovanie/deaktivovanie prislusSného
zariadenia (toto zariadenie/mobilny telefén)
stlacte MODE alebo pouZite mobilny telefon.

Poznamka

V zavislosti od mobilného telefénu sa mdze pri pokuse
o presmerovanie hovoru zrusit Handsfree prepojenie.

Kontrola novych SMS/e-mailov*
Ked'sa prijme novéa SMS/e-mail, blikad Nd. Ak SMS/
e-mail nie su precitané, indikacia zostane svietit.

* Dostupné len pri mobilnych telefénoch s podporou
profilu MAP (Message Access Profile).



Praktické funkcie

Aplikacia App Remote
s telefonmi iPhone/Android

Pri zariadeni iPhone je potrebné
stiahnut don aplikaciu "App
Remote” z lokality App Store a pri
telefonoch s OS Android

z Obchodu Play spoloc¢nosti

Google.

Pri pouzivani aplikacie "App

Remote” st dostupné nasledovné funkcie:

— Ovladanie tohto zariadenia tak, aby spristupnilo
a ovladalo kompatibilné aplikacie v zariadeni
iPhone/teleféne s OS Android.

— Ovladanie zariadenia iPhone/telefénu s OS
Android jednoduchymi gestami prstami a tym
ovladanie zdrojov vstupného signalu pre toto
zariadenie.

— Spustenie aplikacie/zdroja zvuku alebo
vyhladanie kltcového slova v aplikacii
vyslovenim urcitého slova alebo frazy
do mikrofonu (len telefén s OS Android).

— Automatické precitanie prichadzajicich
textovych sprav, SMS, e-mailov, prispevkov
na lokalitach Twitter, Facebook, Calendar atd.

a moznost odpovedat na textové spravy, SMS
a e-maily (len telefén s OS Android).

— Vykonanie nastaveni zvuku (EQ10, vyvaZenie lavé
- pravé/predné - zadné, poloha pocuvania)

v tomto zariadeni zariadenim iPhone/mobilnym
telefébnom s OS Android.

— Zobrazenie stavu zariadenia atd. na displeji
smartfénu (len teleféon s OS Android). Tato
funkcia je uZitocna, ked'je smartfén viozeny
v zariadeni a displeji zariadenia nie je viditelny.

Poznamky

® Z bezpecnostnych dévodov dodrZujte miestne
dopravné predpisy a pokyny a neovladajte aplikaciu
pocas vedenia vozidla.

® Dostupné operacie sa liSia v zavislosti od konkrétnej
aplikacie. Podrobnosti o dostupnych aplikaciach pozri
na portali podpory zédkaznikov (pozri zadnu stranu).

® App Remote ver. 2 cez USB prepojenie je
kompatibilnd s telefénmi iPhone s iOS 5/i0S 6.

® App Remote ver. 2 cez BLUETOOTH prepojenie je
kompatibilna s telefonmi s OS Android s Android 2.2,
2.3,3.%,4.0,41 alebo 4.2

® Funkcia rozpozndvania hlasu v zavislosti
od konkrétneho smartfonu nemusi fungovat.

V takomto pripade zobrazte [Settings] (Nastavenia) -
zvolte [Voice Recognition] (Rozpoznavanie hlasu).

o Citanie SMS/e-mailov/upozorneni je dostupné pri
telefénoch s OS Android s nainstalovanou aplikaciou
TTS engine.

® Pre ¢itanie upozorneni na nové prispevky
na lokalitach Twitter/Facebook/Calendar atd. je
potrebna aplikacia “Smart Connect” od spolo¢nosti
Sony Mobile Communications.

Vytvorenie prepojenia s aplikaciou
App Remote

1 Pripojte iPhone do USB konektora alebo
teleféon s OS Android cez BLUETOOTH
rozhranie.

2 Spustite aplikaciu “App Remote”.

3 zatlatte a pridrite APP na tomto
zariadeni na viac nez 2 sekundy.
Zacne sa pripajat zariadenie iPhone/telefon
s OS Android.
Podrobnosti o operaciach na zariadeni iPhone/
teleféne s OS Android pozri v pomocnikovi Help
aplikacie.

Ak sa zobrazi Cislo zariadenia

Overte, ¢i je na displeji tohto aj mobilného
zariadenia zobrazené rovnakeé Cislo (napr. 123456),
potom stlacte ENTER na tomto zriadeni a zvolte
[Yes] (Ano) na mobilnom zariadeni.

Ukoncenie prepojenia
Zatlacte a pridrzte APP na zariadeni.

Vyber zdroja alebo aplikacie

Ovladanim na tomto zariadeni méZete zvolit Zelany
zdroj alebo aplikaciu na vasom smartféne.

1 stlacanim <=/=»> zyolte elany zdroj alebo aplikaciu
a stlacte ENTER.

BT Phone

Pre vyber iného zdroja alebo aplikacie stlacte
SOURCE a potom stlacanim <=/=» zyolte Zelany
zdroj alebo aplikaciu.

Upozornenie na rézne informacie hlasom
(len telefony s OS Android)

Ak sa prijme nova SMS/e-mail, upozornenie
na prispevok na lokalitach Twitter/Facebook/
Calendar atd., automaticky sa na to upozorni
cez reproduktory.

Er

TUNER

1234567890123
m|

[ -
4 (] ™

BT Phone " Reply

Podrobnosti o nastaveniach pozri v pomocnikovi
Help aplikacie.
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Aktivovanie rozpoznavania hlasu

(len telefony s OS Android)

Po zaregistrovani aplikacii moZete ovladat aplikaciu
pomocou hlasového prikazu. Podrobnosti pozri

v pomocnikovi Help danej aplikacie.

Aktivovanie rozpoznavania hlasu

1 stla¢te ENTER na dialkovom ovladani alebo VOICE
na zariadeni pre aktivaciu rozpoznavania hlasu.

2 Vyslovte Zelany hlasovy prikaz do mikrofénu,
ked'sa na displeji telefénu s OS Android zobrazi

[Say Source or App] (Vyslovte zdroj alebo aplikaciu).

Poznamky

® \/ niektorych pripadoch nemusi byt rozpoznavanie
hlasu dostupné.

® Rozpozndvanie hlasu nemusi v zavislosti
od rozpozndvacich Specifikacii telefonu s OS Android
spravne fungovat.

® Pri rozpoznavani hlasu v podmienkach, kde je hluk
(napr. zvuk motora) sa Gcinnost funkcie minimalizuje.

Ak je zvolena aplikacia pre hudbu alebo
video*

Stlacanim /¥ zapnite rezim HID a stla¢anim 4/%/
<=/=p 7v0lte polozku prehravania, potom
stlacenim ENTER spustite prehravanie.

* Dostupné len pre telefény s OS Android s podporou
profilu HID (Human Interface Device Profile).

Nastavenia zvuku

Smartfénom mozete vykonat nastavenia EQ,
urovne hlasitosti BAL/FAD/SW a polohy pocuvania.

~

Podrobnosti o nastaveniach pozri v pomocnikovi
Help aplikacie.

Zobrazenie stavu tohto zariadenia
(len telefony s OS Android)

Displej smartfénu méZete vyuZzivat ako displeji
tohto zariadenia, ktory nie je viditelny, kym je
smartfén vlioZzeny v zariadeni.

[]

SET BEEP-ON
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Nastavenia

Zrusenie rezimu DEMO

MéZete zrusit predvadzaci rezim, ktory sa aktivuje
po vypnuti tohto zariadenia.

1 zatlatte a pridrite MENU.

2 stlacanim 1/¥ zvolte [DISPLAY] (Displej)
a stlacte ENTER.

3 stlacanim 4/¥ zvolte [DEMO]
(Predvadzanie) a stlacte ENTER.

4 stiztanim 4/¥ zvolte [DEMO-OFF]
(Predvadzanie - Vyp.) a stlacte ENTER.
Nastavenie je dokoncené.

5 stla¢te dvakrat B (Spat).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Zakladné operacie nastaveni

Pomocou nasledovného postupu mézete
nastavovat polozky v Menu.

V zavislosti od zdroja a nastavenia je mozné
nastavit nasledovné polozky.

1 zatlatte a pridrzte MENU.

2 stlacanim 4/¥ zvolte nastavitelnu
kategoriu a stlacte ENTER.
Nastavitelné kategorie su nasledovné:
® GENERAL (Hlavné) (str. 16)
® SOUND (Zvuk) (str. 17)
® DISPLAY (Zobrazenia) (str. 18)

* BT (BLUETOOTH) (str. 18)
® APP REM (Aplikacia App Remote) (str. 19)

3 stlacanim 4/¥ zvolte moznosti a stlacte
ENTER.

Obnovenie predoslého zobrazenia
Stlatte B (Spat).

GENERAL (Hlavné)

CLOCK-ADIJ (Nastavenie hodin) (str. 7)

CHARGE (Nabijanie)
Prepinanie prudového zatazenia (A) na USB
konektore:
[CHARGE HIGH] (Vysoké), [CHARGE STD]
(Standardné).
(Dostupné, len ked je zariadenie vypnuté.)



CAUT ALM (Upozormiujuci signal)
Ak nevyberiete smartfén zo zariadenia a otocite
kluc¢ zapalovania do vypnutej polohy,
na niekolko sekind zaznie upozornujuci zvukovy
signal (pipanie): [ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).
(Dostupné, len ked je zariadenie vypnuté.)

BEEP (Pipanie)
Aktivovanie zvukového signalu:
[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

AUTO OFF (Automatické vyp.)
Automatické UplIné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: [NO] (Nie), [30S]
(30 sekund), [30M] (30 minut), [60M] (60 minut).

CT (Presny cas) (str. 11)
Aktivacia funkcie CT: [ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

REGIONAL (Regionalne)
Obmedzenie prijmu na Specificky region:
[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.). (Dostupné len pri prijme
v rozhlasovom pasme FM.)

BTM (Best Tuning Memory) (str. 10)
(Dostupné, len ked je zvolené radio.)

AF/TA
Nastavenie AF (Alternativne frekvencie) a TA
(Dopravné spravy):
[AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

SOUND (Zvuk)

Toto Menu je mozné zobrazit aj stlacenim SOUND.

C.AUDIO+ (Clear audio+)
Reprodukcia zvuku optimalizovanim digitalneho
signalu s nastaveniami zvuku odporudcanymi
spolo¢nostou Sony: [ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).
(Automatické nastavenie na [OFF] (Vyp.) pri
zmene [EQ10 PRESET] (Predvolby ekvalizéra).)

POSITION (Poloha pocuvania)

SET F/R POS (Nastavit polohu vpredu/vzadu)
Simulovanie prirodzeného zvukového pola
oneskorenim vystupného audio signalu

z prednych/zadnych reproduktorov, aby zvuk
najlepsie vyhovoval vasej polohe.

FRONT L (Vpredu L) (@): Vpredu vlavo

FRONT R (Vpredu P) (@): Vpredu vpravo

FRONT (Vpredu) (@): Vpredu v strede

ALL (V3etky) (@): V strede vozidla

CUSTOM (Vlastné): Poloha nastavena aplikaciou
App Remote

OFF (Vyp.): Bez nastavenia polohy

ADJ POSITION* (Nastavit polohu)

Jemna Uprava nastavenia polohy pocuvania.
Nastavitelny rozsah: [+3] - [CENTER] (Stred) - [-3].
SET SW POS* (Nastavit polohu subwoofera)
NEAR (Blizko) (®): Blizko

NORMAL (Bezna) (®): Bezna

FAR (Daleko) (©): Daleko

BALANCE (VyvaZenie)
Nastavenie vyvazenia lavé - pravé: [RIGHT-15]
(Pravé - 15) - [CENTER] (Stred) - [LEFT-15] (Lavé - 15).

FADER (VyvaZenie predné - zadné)
Nastavenie vyvaZzenia predné - zadné:
[FRONT-15] (Predné - 15) - [CENTER] (Stred) -
[REAR-15] (Zadné - 15).

DSEE (Vylepsenie digitalneho zvuku)
Vylep3enie digitdlne komprimovaného zvuku
obnovenim vysokych frekvencii stratenych
pocas procesu kompresie. Toto nastavenie je
mozné ulozZit zvlast pre jednotlivé zdroje
vstupného signalu, okrem radia (tuner).
Nastavenie reZzimu DSEE: [ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

EQ10 PRESET (Predvolby ekvalizéra)
Vyber krivky zo 10 kriviek ekvalizéra alebo jeho
vypnutie: [R AND B], [ROCK], [POP], [DANCE],
[HIP-HOP], [ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL],
[COUNTRY], [CUSTOM] (Vlastné), [OFF] (Vyp.).
Nastavenie krivky ekvalizéra je mozné ulozit
zvlast pre jednotlivé zdroje vstupného signalu.

EQ10 SETTING (Nastavenia ekvalizéra)
Nastavenie krivky [CUSTOM] (Vlastna) ekvalizéra
EQ10.
BASE (Zakladné)
Vyber predvolenej krivky ekvalizéra ako zakladu
pre dal3ie vlastné Upravy: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BANDS5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz
(BAND - Pasmo).
Hlasitost je moZné nastavit v 1 dB krokoch
v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

LOUDNESS (Zvyraznenie)
Zvyraznenie nizkych a vysokych ténov pre
CistejSi zvuk pri nizkych Urovniach hlasitosti:
[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

AAV (Pokrocila automaticka hlasitost)
Nastavenie Urovne hlasitosti pri prehravani
zo vSetkych zdrojov zvuku na optimalnu Urovern:
[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

RB ENH (Zvyraznenie nizkych tonov vzadu)
Funkcia Rear Bass Enhancer (Zvyraznenie
nizkych tonov vzadu) zvyrazni nizke tony
aplikovanim nastavenia filtra s dolnym
priepustom pre zadné reproduktory.

Tato funkcia umozni, aby zadné reproduktory
plnili tlohu subwoofera, hoci subwoofer
nepripojite. (Dostupné, len ak je [SW DIREC]
(Priame pripojenie subwoofera) nastavené
na [OFF] (Vyp.).)
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RBE MODE

(Rezim zvyraznenia nizkych ténov vzadu)
Nastavenie rezimu zvyraznenia nizkych téonov
vzadu: [1], [2], [3], [OFF] (Vyp.).

LPF FREQ

(Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym priepustom:

(1. 121 (31.

SW DIREC (Priame pripojenie subwoofera)
MozZete pouZivat subwoofer bez vykonového
zosilovaca, ak je pripojeny ku kablu zadnych
reproduktorov. (Dostupné, len ak je [RBE MODE]
(ReZzim RBE) nastavené na [OFF] (Vyp.).)
Subwoofer s impedanciou 4-8 Ohm musite
pripojit k jednému z kablov zadnych
reproduktorov. K druhému kablu zadnych
reproduktorov nepripdjajte reproduktor.

SW MODE (ReZim subwoofera)
Nastavenie reZzimu subwoofera:

(1], [2], [3], [OFF] (Vyp.).

SW PHASE (Faza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:
[NORM] (Normalna), [REV] (Opacna).
SW POS* (Poloha subwoofera)
Nastavenie polohy subwoofera:

[NEAR] (Blizko), [NORMAL] (Bezna), [FAR] (Daleko).

LPF FREQ (Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym priepustom:

(11, (2], 31

S.WOOFER (Subwoofer)
SW LEVEL (Uroveri hlasitosti subwoofera)
Nastavenie Urovne hlasitosti subwoofera:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
(Pri najniz8om nastaveni sa zobrazi [ATT].)
SW PHASE (Faza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:
[NORM] (Normalna), [REV] (Opacna).
SW POS* (Poloha subwoofera)
Nastavenie polohy subwoofera: [NEAR] (Blizko),
[NORMAL] (Bezna), [FAR] (Daleko).
LPF FREQ (Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym priepustom:

(11, (2], ;31

HPF (Filter s hornym priepustom)
HPF FREQ (Frekvencia filtra s hornym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie prednych/
zadnych reproduktorov: [OFF] (Vyp.), [SOHz],
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (Strmost filtra s hornym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s hornym priepustom
(HPF) (4¢inné, len ak nie je [HPF FREQ] nastavené
na [OFF] (Vyp.)): [1], [2], [3]-
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BTA VOL

(Urover hlasitosti BLUETOOTH audio zariadenia)
Nastavenie Urovne hlasitosti pre kazdé pripojené
BLUETOOTH zariadenie:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Toto nastavenie eliminuje potrebu nastavenia
urovne hlasitosti medzi zdrojmi vstupného
signalu.

* Nezobrazuje sa, ked'je [SET F/R POS] (Nastavit polohu
vpredu/vzadu) nastavené na [OFF] (Vyp.).

DISPLAY (Zobrazenia)

DEMO (Predvadzanie)
Aktivovanie predvadzacieho rezimu:
[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

DIMMER (Stmavnutie)
Zmena jasu displeja: [ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.).

ILLUM (Podsvietenie)
Zmena farby podsvietenia: [1], [2].

AUTO SCR (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych poloZiek:
[ON] (zap.), [OFF] (Vyp.).

BT (BLUETOOTH)

Toto Menu je mozné zobrazit aj stlacenim CALL.

PAIRING (Parovanie) (str. 7)

PHONEBOOK (Telefonny zoznam) (str. 13)

REDIAL (Opéatovné volanie) (str. 14)

RECENT CALL (Posledny hovor) (str. 13)

VOICE DIAL (Hlasové vytacanie) (str. 14)

DIAL NUMBER (Volat ¢islo) (str. 14)

RINGTONE (Vyzvanaci tén)
Vyber pouzivania vyzvanania tohto zariadenia
alebo z mobilného telefénu:
[1] (Toto zariadenie), [2] (Mobilny telefén).

AUTO ANS (Automatickad odpoved)
Nastavenie automatického prijatia
prichadzajiceho hovoru tymto zariadenim: [OFF]
(Vyp.), [1] (Cca 3 sekundy), [2] (Cca 10 sekund).

AUTO PAIRING (Automatické parovanie)
Automatické spustenie BLUETOOTH pdarovania,
ak je cez USB konektor pripojené zariadenie
s i0S ver. 5.0 alebo novsou verziou:

[ON] (Zap.), [OFF] (Vyp.). (Len Menu nastaveni)



BT SIGNL (BLUETOOTH signal) (str. 8)
Zapnutie BLUETOOTH funkcie:
[ON] (zap.), [OFF] (Vyp.).

BT INIT (Inicializacia BLUETOOTH)
Inicializacia (reset) vSetkych BLUETOOTH
nastaveni (informacia o parovani, uloZzené volby,
informacie o zariadeni atd.).
Pred likvidaciou nepotrebného zariadenia
inicializujte vSetky nastavenia.
(Dostupné, len ked je zariadenie vypnuté.)
(Len Menu nastaveni)

APP REM
(Aplikacia App Remote)

Vytvorenie a ukoncenie prepojenia aplikaciou
App Remote.

Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

® Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Zziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

® Predny panel ani audio zariadenia nenechavajte
vnutri vozidla zaparkovanom na priamom
slnecnom Ziareni. M6Zu sa poskodit vplyvom
vysokej teploty.

® Elektricka vysuvna anténa sa vysuva automaticky.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vo vnutri zariadenia kondenzuje vihkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo
prevadzky priblizne hodinu. V opacnom pripade
nebude zariadenie pracovat spravne.

Udrziavanie vysokej kvality reprodukcie
Dbajte na to, aby nedochadzalo k vylievaniu
ziadnych kvapalin na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k diskom

® Disky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu

alebo zdrojom tepla, ani ich nenechavajte vo

vozidle zaparkovanom na priamom slne¢nom

Ziareni.

Pred prehravanim vycistite

disk Cistiacou handrickou

smerom od stredu k okrajom.

Nepouzivajte rozpustadla ako

benzin, riedidlo alebo

komeréne dostupné Cistiace

prostriedky.

Zariadenie je urcené pre

prehravanie diskov

kompatibilnych so Standardom Compact Disc

(CD). Disky formatu DualDisc a niektoré audio

disky kédované technolégiou pre ochranu

autorskych prav nevyhovuju Standardu Compact

Disc (CD) a nie je ich v tomto zariadeni mozné

prehravat.

Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat

— Disky s nalepenymi Stitkami, nalepkami, alebo
s nalepenym papierom. Inak méze dojst
k poruche zariadenia alebo poskodeniu disku.

— Disky zvlastnych tvarov (disky v tvare srdca,
Stvorcové alebo hviezdicové disky). Ak sa
pokusite takyto disk prehravat, mozete
zariadenie poskodit.

— 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom
® Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)

— Priecinky (albumy): 150 (vratane hlavného
prie¢inka)

— Subory (skladby) a priecinky: 300 (ak nazvy
priecinkov/suborov pozostavaju z mnohych
znakov, mozny pocet mdze byt nizsi nez 300)

— Zobrazitelné znaky v nazve priecinka/suboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)
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® Ak Multi Session disk zacina sekciou (Session)
CD-DA, bude rozpoznany ako CD-DA disk
a ostatné sekcie sa neprehraju.
® Disky, ktoré NIE JE moZné prehravat
— Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.
— CD-R/CD-RW disky nahrané v nekompatibilnom
zariadeni.
— Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.
— CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 formate vyhovujucom Standardu
1ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo
Multi Session.

Poradie prehravania siiborov MP3/WMA
[:I Priecinok (album)

Subor (skladba)
MP3/WMA

Prehravac iPod

® Pripojit je moZné nasledovné modely prehravacov
iPod. Pred pouzivanim prehravaca iPod v iom
aktualizujte softvér.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone/iPod

Kompatibilné modely usB

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generacia

4. generacia

iPod touch (3. generacia

( )
iPod touch ( )
( )
( )

iPod touch (2. generacia

iPod classic

iPod nano (7. generacia)

iPod nano (6. generacia)

iPod nano (4. generacia)

0| 0| 0|0l 0O|0O|0O|O|0O|0|0|0O|0|0|0|0|0

(
(
iPod nano (5. generacia)
(
(

iPod nano (3. generacia)
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® \/yraz “Made for iPod” a “Made for iPhone”
znamena, Ze elektronické prislusenstvo je ur¢ené
na Specifické pripojenie prehravaca iPod resp.
telefénu iPhone a ma certifikat vyrobcu o sulade
s vykonovymi Standardmi spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za fungovanie
tohto zariadenia ani za jeho sulad
s bezpecnostnymi a usmerfiujucimi normami.
Pouzivanie tohto prislusenstva s prehrdvacom
iPod alebo telefonom iPhone méze ovplyvnit
bezdrotové funkcie.

BLUETOOTH funkcie

BLUETOOTH technoldgia

® Bezdrotova BLUETOOTH technoldgia je
technoldgia s kratkym dosahom, ktord umoznuje
bezdrétovu datovd komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami ako napr. mobilny
telefén a nahlavna suprava. Bezdrotova
BLUETOOTH technolégia funguje v dosahu cca
10 m. Prepojenie dvoch zariadeni je vzajomné,
niektoré zariadenia je vSak moZné pripojit
k viacerym zariadeniam naraz.

® Na prepojenie nie je potrebny Ziadny kabel,
pretoZze BLUETOOTH technoldgia je bezdrétova
technoldgia, a ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri infracervenej
technoldgii. Zariadenia moZete napriklad
pouzivat aj ked su v batohu alebo vo vrecku.

® BLUETOOTH technolégia je medzinarodny
Standard podporovany a vyuzivany mnohymi
spolo¢nostami po celom svete.

BLUETOOTH komunikacia
® Bezdrotova BLUETOOTH technoldgia funguje

v dosahu cca 10 m.

Maximalny komunika¢ny dosah zavis{

od prekazok (osoby, kov, stena atd.) alebo

elektromagnetického prostredia.

® Nasledovné podmienky mozu ovplyvnit citlivost

BLUETOOTH komunikacie.

— Medzi tymto a BLUETOOTH zariadenim
su osoby, kov alebo stena.

— V blizkosti tohto zariadenia sa pouziva
zariadenie pracujuce s frekvenciou 2,4 GHz
(napr. bezdrotové LAN zariadenie, bezdrotovy
telefén alebo mikrovinna rara).

® KedZe BLUETOOTH a bezdrotové LAN

(IEEE802.11b/Qg) zariadenia vyuZivaju rovnaku

frekvenciu, moze sa vyskytnut mikrovinné rusenie

s nasledkom nardsania rychlosti komunikacie,

Sumu alebo nespravneho prepojenia, ak toto

zariadenie pouZzivate v blizkosti LAN zariadenia.

V takomto pripade vykonajte nasledovné.

— PouZivajte toto zariadenie minimalne 10 m
od bezdrétového LAN zariadenia.

— Ak toto zariadenie pouzivate v mensej
vzdialenosti nez 10 m od bezdrétového LAN
zariadenia, vypnite bezdrétové LAN zariadenie.

— Toto zariadenie umiestnite ¢o najblizsie
k BLUETOOTH zariadeniu.



® Mikroviny vyZarované BLUETOOTH zariadenim

md&Zu ovplyvriovat prevadzku elektronickych

zdravotnickych pristrojov. Na nasledovnych
miestach vypnite toto aj BLUETOOTH zariadenie,
pretoze moze vzniknut riziko nebezpecenstva.

— V blizkosti horlavych plynov, v nemocniciach,
vlakoch, lietadlach alebo Cerpacich staniciach.

— V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov.

Toto zariadenie podporuje bezpecnostné

Standardy, ktoré su v sulade s BLUETOOTH

Standardmi, aby sa zaistilo bezpecné prepojenie

pri pouzivani bezdr6tovej technologie

BLUETOOTH. V zavislosti od nastaveni viak

zabezpecenie nemusi postacovat. Pri komunikacii

pomocou bezdrbtovej technolégie BLUETOOTH
budte obozretni.

Nezodpovedame za unik informacii pri

BLUETOOTH komunikacii.

Prepojenie so vSetkymi BLUETOOTH zariadeniami

nie je mozné zarucit.

— Aby bol zabezpeceny sulad s BLUETOOTH
Standardmi Specifikovanymi normou
BLUETOOTH SIG a autentifikacia, je potrebné
zariadenie disponujlice BLUETOOTH funkciou.

— Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje
uvedenym BLUETOOTH Standardom, niektoré
zariadenia sa v zavislosti od funkcii alebo
Specifikacii daného zariadenia nemusia dat
pripojit, alebo nemusia pracovat spravne.

— Pocas hlasitého hovoru (Handsfree) sa
v zavislosti od zariadenia alebo prostredia
komunikacie moéze vyskytovat Sum.

® \/ zavislosti od pripojeného zariadenia méze

zacatie komunikacie urcity cas trvat.

Ostatné

® \/ zavislosti od vlastnosti radiovych vin a miesta,
kde sa zariadenie pouZiva, nemusi vyuZzivanie
BLUETOOTH zariadenia fungovat.

® Ak mate pri pouzivani BLUETOOTH zariadenia
zvlastne pocity, ihned ho prestarite pouZzivat.
Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajuce
sa zariadenia, ktoré nie si v tomto navode

popisané, obratte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Udrzba

Vymena litiovej batérie v dialkovom ovladani
Ak je uz batéria takmer vybita, dosah dialkového
ovladania sa vyrazne skrati. Vymerite staru batériu
za novu litiovu batériu typu CR2025.

Pouzitim inej batérie moZe vzniknut riziko
vznietenia alebo explézie.

Stranou + nahor

Poznamky k litiovej batérii
® Batériu skladujte mimo dosahu deti.
Ak by doslo k jej prehltnutiu, ihned vyhladajte lekara.
® Batériu pred vloZenim utrite suchou handrickou.
Zaistite tak dobry kontakt.
® Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
® Batériu nedrzZte kovovou pinzetou.
Mohlo by déjst ku skratu.

VYSTRAHA

Batéria mdze pri nespravnej manipulacii
explodovat.

Batériu nenabijajte, nerozoberajte ani
nelikvidujte v ohni.

Cistenie magnetickych nabijacich konektorov
Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde

k znecisteniu magnetickych nabijacich konektorov
medzi smartfénom a tymto zariadenim. Aby sa
tomu zabranilo, vycistite magnetické nabijacie
konektory vatovym tampdnom. Na konektory prili$
netlacte. Mohlo by déjst k ich poskodeniu.

I\ —_—
U /
t e R
Poznamky

® 7 bezpecnostnych dévodov pred cistenim
magnetickych nabijacich konektorov vypnite motor
a vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

® Nikdy sa nedotykajte magnetickych nabijacich
konektorov priamo prstami alebo kovovymi
predmetmi.
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Technickeé udaje

Tuner (Radio)

Pasmo FM
Ladiaci rozsah: 87,5-108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externu anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 80 dB (stereo)
Odstup kanalov: 50 dB pri 1 kHz
Frekvencny rozsah: 20-15 000 Hz

Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531-1 602 kHz

LW: 153-279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia:

9124,5 kHz alebo 9115,5 kHz/4,5 kHz
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 45 pv

(D prehrava¢

Odstup signal - Sum: 120 dB

Frekven¢ny rozsah: 10-20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou
Prislusny kodek: MP3 (.mp3) a WMA (.wma)

USB prehrava¢
Rozhranie: USB (Vysokorychlostné)
Maximalna prudova zataz:
1A
1,5 A (Ked je [CHARGE] (Nabijanie) nastavené
na [CHARGE HIGH] (Vysoké))
Maximalny pocet rozpoznatelnych skladieb: 10 000
Prislusny kodek:
MP3 (.mp3), WMA (.wma) a WAV (.wav)

Bezdrdtova komunikacia
Komunikacny systém:
BLUETOOTH $tandard ver. 3.0
Vystup:
Vykonovy BLUETOOTH S$tandard triedy 2
(Max. +4 dBm)
Maximalny komunika¢ny dosah:
Bez prekazok cca 10 m*1
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Modulacia: FHSS
Kompatibilné BLUETOOTH profily*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)
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*1 Skutocny dosah sa moze lisit v zavislosti od faktorov
ako prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia
v okoli, mikrovinné rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vlastnosti antény, operaény systém,
softvérova aplikacia atd.

*2 Profily BLUETOOTH Standardu urcuju spésob
BLUETOOTH komunikacie medzi zariadeniami.

Viykonovy zosiliiovac

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4-8 Ohm

Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory
(predné, zadné, subwoofer)
Konektor pre vykonovu anténu/
konektor pre vykonovy zosilfiovac¢ (REM OUT)
Magneticky nabijaci konektor
Vstupy:
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac
Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor MIC
USB konektor
Napajanie: Jednosmerné napatie (DC)
12 V autobatéria
(s uzemnenym zapornym pélom)
Rozmery:
Cca 178 mm x 100 mm x 177 mm ($/v/h)
Montazne rozmery:
Cca 182 mm x 111 mm x 160 mm (3/v/h)
Hmotnost: Cca 1,4 kg
Obsah balenia:
Zariadenie (1)
Dialkové ovladanie (1): RM-X311
Mikrofén (1)
USB kabel (1)
Casti pre montaZ a zapojenie (1 sprava)

Niektoré uvedené prislusenstvo nemusi byt u vasho
predajcu dostupné. Podrobnejsie informacie vam
poskytne predajca.

Pravo na zmeny vyhradené.



Autorské prava

Nazov Bluetooth® a loga su ochranné znamky

vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a spolocnost Sony Corporation ich na akékolvek
Ucely pouziva na zaklade licencie. Ostatné
obchodné znacky a ochranné znamky s majetkom
ich prislusnych vlastnikov.

N-Mark (Znacka N) je obchodna znacka
alebo ochranna znamka spoloc¢nosti NFC Forum,
Inc. v USA a ostatnych krajinach.

Windows Media je ochranna znamka alebo
obchodna znacka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi dusevnymi
vlastnickymi pravami spoloc¢nosti Microsoft
Corporation. PouZivanie alebo distribucia takejto
technolégie mimo tohto produktu su bez licencie
spoloc¢nosti Microsoft alebo autorizovaného
zastupcu spolo¢nosti Microsoft zakazané.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch
st obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a ostatnych krajinach. App Store
je servisna znacka spoloc¢nosti Apple Inc.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty su pouZivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Google, Google Play a Android st obchodné znacky
spolo¢nosti Google Inc.

Xperia je obchodna znacka alebo ochranna zndmka
spoloc¢nosti Sony Mobile Communications AB.

RieSenie problémov

Nasledujuci prehlad pomoze ndjst pric¢inu problému,
ktory sa moze vyskytnut pri pouzivani zariadenia.
Predtym ako za¢nete vykondvat odporucané ukony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.
Podrobnosti o pouzivani poistky a vybrati
zariadenia z palubnej dosky pozri v ndvode
Montaz/Zapojenia dodavanom so zariadenim.

Ak problém nevyriesite, navstivte portal podpory
zakaznikov (pozri zadnu stranu).

VsSeobecne

Zariadenie nie je napajané.

= Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho
mozné ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.

Nepocut zvuk.
2 Vyvazenie predné - zadné ([FADER]) nie je
nastavené pre 2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).
2 Je pripojeny volitelny zosilfiovac, nepouZivate
vstavany zosilfiovac.

Obsah pamate sa vymazal.
= Odpojil sa napdjaci kabel alebo batéria, alebo nie
su spravne pripojené.

UloZené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani zapalovania pocut Sum.
2 V konektore napdjania prislusenstva
v automobile nie su spravne prepojené kable.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu sa
spusti predvadzaci rezim.
< Ak sa cca 5 minut nevykona Ziadna operacia, ked
je nastavené [DEMO-ON] (Predvadzanie - Zap.),
spusti sa predvadzaci rezim.
— Nastavte [DEMO-OFF] (Predvadzanie - Vyp.)
(str.18).

Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila

indikacia.

< Stmavnutie displeja je nastavené na [DIM-ON]
(Stmavnutie - Zap.) (str. 18).

= Zobrazenie sa vypne po zatlaceni a pridrZzani
tlacidla OFF na 2 sekundy.
— Stlacajte SOURCE, kym sa nezapne displej.

Ovladacie prvky nefunguju.

Disk sa nevysunie.

= Zatlacte a pridrzte SRC a VOLUME - na tomto
zariadeni na viac nez 2 sekundy. Zariadenie sa
resetuje. Obsah uloZeny v pamati sa vymaze.
Z bezpecnostnych dévodov neresetujte
zariadenie pocas vedenia vozidla.
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Batéria smartfonu pripojeného cez USB kabel

sa nenabija.

= Uistite sa, Ze je kabel spravne pripojeny.

= Nastavte [CHARGE] (Nabijanie) na [CHARGE STD]
(Standardny) (str. 16).

Prijem rozhlasu

Spustenie prehravania suborov MP3/WMA trva
dlhsie nez pri inych diskoch.
= Pri nasledovnych diskoch trva spustenie
prehravania dlhsi cas.
— Disk so zloZitou Strukturou priecinkov.
— Disky so zaznamom Multi Session.
— Disk, na ktory je mozné dopinat Gdaje.

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.
= Prepojenie nie je spravne.
— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej
antény.
— Ak sa anténa automaticky nevysunie,
skontrolujte zapojenie napajacieho kabla
antény.

Nie je mozZné naladit uloZzené stanice.
= Vysielany signal je prilis slaby.

RDS

Po niekolkych sekundach pocuavania sa spusti
funkcia SEEK (Vyhladavanie).

= Stanica nevysiela Gdaje TP, alebo ma slaby signal.

— Deaktivujte funkciu TA (str. 11).

Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
= Aktivujte funkciu TA (str. 11).
= Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné
hlasenia, aj ked vysiela udaje TP.
— Naladte in stanicu.

Funkcia PTY zobrazila[-------- 1

- Naladena stanica nevysiela RDS uUdaje.

= Zariadenie neprijima RDS udaje.

= Stanica nema Specifikovany typ programu.

Blika nazov stanice.
= Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu
frekvenciu pre aktualnu stanicu.
— Kym nazov stanice blika, stlacte <=/=b,
Zobrazi sa [PI SEEK] (Vyhladavanie PI)
a zariadenie zac¢ne vyhladavat inu frekvenciu

s tymi istymi Udajmi Pl (Identifikacia programu).

Prehravanie (D disku

Disk sa neprehrava.

= Disk je chybny alebo znedisteny.

= CD-R/CD-RW disky nie su ur¢ené na audio
pouzivanie (str. 19).

Subory MP3/WMA nie je mozné prehrat.

= Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou
MP3/WMA. Podrobnosti o prehravatelnych
diskoch a formatoch sa dozviete na portali
podpory zakaznikov.
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Zvuk preskakuje.
= Disk je chybny alebo znecisteny.

Prehravanie z USB zariadeni

Polozky nie je mozné prehravat cez USB

rozbocovac.

= Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené
cez USB rozbocovac.

Spustenie prehravania z USB zariadenia trva

dlhsi cas.

= USB zariadenie obsahuje subory so zlozitou
Strukturou priecinkov.

Zvuk je prerusovany.
= Pri prehravani siboru s vysokym datovym tokom
(napr. viac nez 320 kb/s) mbze zvuk vypadavat.

Nazov aplikacie nesuhlasi so skutoc¢nou

aplikaciou App Remote.

= Spustite aplikaciu znova z aplikacie
"App Remote”.

Funkcia NFC

Pripojenie jedinym dotykom (NFC) sa neda
vytvorit.
= Ak smartfén nereaguje na dotyk.
— Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC na smartféne
zapnuta.
— Oznacenie N (N-Mark) na smartfone priblizte
k oznaceniu N (N-Mark) vyznacenému
na zariadeni.
— Ak je smartfén v takejto situdcii, odpojte ho.
= Citlivost NFC signalu zavisi od daného zariadenia.
Ak pripojenie jedinym dotykom so smartfonom
viackrat zlyha, vytvorte BLUETOOTH pripojenie
manualne.

BLUETOOTH funkcie

Pripajané zariadenie nenaslo toto zariadenie.

= Pred parovanim nastavte toto zariadenie
do pohotovostného rezimu pre parovanie.

= Pocas pripojenia k BLUETOOTH zariadeniu nie je
mozZné toto zariadenie zistit z iného zariadenia.
— Odpojte aktudlne zapojenie a vyhladajte toto

zariadenie z iného zariadenia.

= Po vykonani parovania so zariadenim zapnite

vystupny BLUETOOTH signal (str. 8).



Pripojenie nie je mozné.
2 Prepojenie sa riadi len z jednej strany (z tohto
alebo BLUETOOTH zariadenia), nie viak
z obidvoch.
— Viytvorte prepojenie s BLUETOOTH zariadenim
z tohto zariadenia alebo naopak.

Nezobrazi sa nazov zisteného zariadenia.
= V zavislosti od stavu iného zariadenia nemusi byt
mozné ziskat jeho nazov.

Nie je pocut vyzvananie.
= Nastavte hlasitost pocas prijimania hovoru
stldac¢anim VOL +/-.
= V zavislosti od pripojeného zariadenia sa nemusi
vyzvanaci ton spravne odoslat.
— Nastavte [RINGTONE] (Vyzvanaci tén) na [1]
(str.18).
= K zariadeniu nie su pripojené predné
reproduktory.
— K zariadeniu pripojte predné reproduktory.
Zvonenie sa reprodukuje len z prednych
reproduktorov.

Nepocut hlas volajuceho.
= K zariadeniu nie su pripojené predné
reproduktory.
— K zariadeniu pripojte predné reproduktory. Hlas
volajuceho sa reprodukuje len z prednych
reproduktorov.

Druhy ucastnik hovoru sa stazuje na prilis nizku

alebo vysoku hlasitost.

= Nastavte hlasitost cez polozku Mic Gain
(Zosilnenie mikrofonu) (str. 14).

Pri konverzacii cez mobilny telefon sa vyskytuje

ozvena pri spatnej vazbe alebo Sum.

< Znizte hlasitost.

< Nastavte reZim EC/NC Mode na [EC/NC-1] alebo
[EC/NC-2] (str. 14).

= Ak je okolity Sum hlasny, skuste ho redukovat.
Napr.: Ak je otvorené okno a pocut ruch
premavky atd., zatvorte okno. Ak pocut hluk
klimatizacie, znizte jej vykon.

Telefén nie je pripojeny.

= Ak sa prehrava z BLUETOOTH audio zariadenia,
telefon nie je pripojeny, ani ked stlacite CALL.
— Pripojte sa zo strany telefonu.

Kvalita zvuku z telefonu je nizka.
= Kvalita zvuku telefénu zavisi od podmienok
prijmu mobilného telefénu.
— Ak je prijem nekvalitny, premiestnite sa
s vozidlom na miesto, kde je signal operatora
kvalitnejsi.

Hlasitost pripojeného audio zariadenia je nizka
(vysoka).
2 Uroven hlasitosti zavisi od audio zariadenia.
— Nastavte hlasitost na pripojenom audio
zariadeni alebo tomto zariadeni.

Pocas prehravania z BLUETOOTH audio

zariadenia vypadava zvuk.

< Zmensite vzdialenost medzi tymto a BLUETOOTH
audio zariadenim.

= Ak je BLUETOOTH audio zariadenie uloZzené
v puzdre, ktoré rusi signal, vyberte ho pocas
pouzivania z puzdra.

2 V blizkosti pouzivate niekolko BLUETOOTH alebo
inych zariadeni, ktoré vyZaruju radiové viny.
— Vypnite iné zariadenia.
— Zvadsite vzdialenost od inych zariadeni.

= Pocas zavadzania prepojenia kratkodobo
vypadava zvuk. Nejde o poruchu.

Pripojené BLUETOOTH audio zariadenie sa neda

ovladat.

= Skontrolujte, ¢i pripojené BLUETOOTH audio
zariadenie podporuje profil AVRCP.

Niektoré funkcie nefunguju.
= Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie podporuje
dané funkcie.

Necakane sa odpovie na hovor.
2 Telefén je nastaveny na automatické
odpovedanie na hovor.

Parovanie zlyhalo z dévodu uplynutia ¢asového
limitu.
= V zavislosti od pripajaného zariadenia méze byt
casovy limit na parovanie kratky.
— Pokuste sa dokoncit parovanie v ¢asovom
limite.

BLUETOOTH funkcia nefunguje.
= Stlacenim tlacidla OFF na viac neZ 2 sekundy
zariadenie vypnite a nasledne ho opéat zapnite.

Pocas hlasitého (Handsfree) hovoru sa

z reproduktorov v automobile nereprodukuje

zvuk.

= Ak sa zvuk reprodukuje z mobilného telefonu,
nastavte telefén tak, aby sa zvuk reprodukoval
z reproduktorov v automobile.

Nazov aplikacie nesuhlasi so skuto¢nou

aplikaciou App Remote.

= Spustite aplikaciu znova z aplikacie
"App Remote”.

Kym je aktivna aplikacia “App Remote” pri
ovladani cez BLUETOOTH rozhranie, zobrazenie
sa automaticky prepne na [BT AUDIO].
= Aplikacia "App Remote” alebo BLUETOOTH
pripojenie zlyhalo.
— Spustite aplikaciu znova.
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Chybové zobrazenia/Hlasenia

ERROR (Chyba)

= Disk je znecisteny alebo nespravne vioZeny.
— Vycistite disk, alebo vlozZte disk spravne.

= Vlozili ste prazdny disk.

- Disk sa z nejakého dévodu neprehrava.
— VloZte iny disk.

= USB zariadenie sa automaticky nespristupnilo.
— Pripojte ho znova.

= Stlacte & (Vysunutie disku) a vyberte disk.

HUB NO SUPRT (Rozboéova¢ nepodporovany)
= Zariadenie nepodporuje USB rozbocovac.

IPD STOP (iPod sa zastavil)

= Ak nie je zvoleny rezim opakovaného
prehravania, skoncilo sa prehravanie poslednej
skladby v albume.
V zariadeni iPod/iPhone sa ukoncila hudobna
aplikacia.
— Stla¢enim PAUSE spustite prehravanie znova.

NO AF (Ziadne alternativne frekvencie)
= Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu
frekvenciu pre aktualnu stanicu.
— Kym nazov stanice blika, stlaCte <=/=»
Zariadenie zacne vyhladavat inu frekvenciu
s tymi istymi Udajmi Pl (Program Identification)
(zobrazi sa [Pl SEEK] (Vyhladavanie PI)).

NO DEV (Ziadne zariadenie)

= Zvolili ste zdroj vstupného signalu [USB], ale nie
je pripojené USB zariadenie. Pocas prehravania sa
USB zariadenie alebo USB kabel odpojili.
— Pripojte USB zariadenie a USB kabel.

NO MUSIC (Ziadny audio stubor)
= Disk alebo USB zariadenie neobsahuje audio
subory.
— VloZte audio CD disk.
— Pripojte USB zariadenie obsahujuce audio
subor.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
= Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani
stanic s udajmi TP.

OVERLOAD (Pretazenie)
- USB zariadenie je pretaZené.
— Odpojte USB zariadenie a stld¢anim SOURCE
prepnite zdroj vstupného signalu.
— USB zariadenie je poskodené, alebo je
pripojené nepodporované zariadenie.

PUSH EJT (Stlacte tlacidlo pre vysunutie)
= Nie je mozné vysunut disk.
— Stlacte & (Vysunutie disku).
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READ (Citanie)
= Zariadenie nacitava vSetky informacie
o skladbach a albumoch na disku.
— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci a kym
sa automaticky nespusti prehravanie.
V zavislosti od Struktury disku mozZe spustenie
prehravania trvat aj viac neZz minutu.

USB NO SUPRT (USB nepodporované)
= Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
— Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia najdete na portali podpory
zakaznikov.

[ t_r_Jalebo[T1 ™1 ™1 71]

= Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste
dosiahli zaciatok alebo koniec disku a nie je
mozny dalSi posuv.

[-]

2 Znak sa neda zobrazit.

BLUETOOTH funkcie:

BT BUSY (BLUETOOTH je zaneprazdnené)

= Z tohto zariadenia nie je prdve mozné spristupnit
telefonny zoznam a histériu hovorov mobilného
telefonu.
— Pred zopakovanim operacie chvilu pockajte.

ERROR (Chyba)
= Zlyhala BT inicializacia.
2 Zlyhal pristup k telefénnemu zoznamu.
= Pocas spristupriovania mobilného telefénu bol
zmeneny obsah telefénneho zoznamu.
— Opaét spristupnite telefonny zoznam mobilného
telefonu.

MEM FAILURE (Chyba predvolby)
= Zariadenie zlyhalo pri ukladani kontaktu ako
rychlej volby.
— Overte, i je Cislo, ktoré chcete uloZit spravne
(str.14).

MEMORY BUSY (Pamat je zaneprazdnena)
= Toto zariadenie ukladé data.
— Pockajte na dokoncenie ukladania.

NO DEV (Ziadne zariadenie)

= Bol zvoleny zdroj audio signadlu BLUETOOTH bez
toho, aby bolo pripojené BLUETOOTH audio
zariadenie. Pocas telefonovania doslo
k odpojeniu BLUETOOTH audio zariadenia.
— Pripojte BLUETOOTH audio zariadenie.

= Bol zvoleny zdroj audio signalu BLUETOOTH
telefénu bez toho, aby bol pripojeny mobilny
telefon. Pocas telefonovania doslo k odpojeniu
mobilného telefénu.
— Pripojte mobilny telefon.



P EMPTY (Neobsadené ¢islo predvolby)
= Nie su nastavené predvolby rychlej volby.

UNKNOWN (Nezname)

= Pocas prehladavania telefénneho zoznamu alebo
histérie hovorov nie je mozné zobrazit meno ani
telefonne cislo.

WITHHELD (Utajené)
= Telefénne Cislo je utajené volajucim.

Prevadzka aplikacie App Remote:

APP -------- (Aplikacia)
= Nezaviedlo sa prepojenie s aplikaciou.
— Znova zavedte prepojenie so zariadenim
iPhone.

APP DISCNCT (Aplikacia je odpojenad)
2 Prepojenie s aplikaciou App Remote nie je
vytvorené.
— Vlytvorte pripojenie s aplikaciou App Remote
(str.15).

APP MENU (Menu aplikacie)
= Tlacidla nie su funk¢né, kym je zobrazené
Menu na displeji zariadenia iPhone/telefonu
s OS Android.
— Vypnite Menu na displeji zariadenia iPhone/
telefénu s OS Android.

APP NO DEV (Ziadne zariadenie s aplikaciou)
< Nie je pripojené Ziadne zariadenie
s nainstalovanou aplikaciou.
— Pripojte zariadenie a zavedte prepojenie
so zariadenim iPhone.

APP SOUND (Zvuk aplikacie)
= Tlacidla nie su funk¢né, kym je zobrazené Menu
pre zvuk na displeji zariadenia iPhone/telefénu
s OS Android.
— Vlypnite Menu pre zvuk na displeji zariadenia
iPhone/telefénu s OS Android.

OPEN APP (Spustite aplikaciu)
= Aplikacia "App Remote” nie je spustena.
— Spustite aplikaciu zariadenia iPhone.

Ak tieto rieSenia nepomozu problém vyriesit,
obratte sa na najblizSieho predajcu Sony.

Ak za UcCelom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
ma problémy s prehravanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.

C€

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, Ze XSP-N1BT spifia zakladné
poZiadavky a ostatné nariadenia

smernice 1999/5/EC.

Podrobnosti ziskate nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/
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SONY.

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista ur€eného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zzivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak mulze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiali, z nichz je vyrobek vyroben, pomuzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpeduijici likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych europskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opacnom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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